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±ƛǎƻǎ ǘŜƛǎŤǎ ǎŀǳƎƻƳƻǎ 

Jokios ġio dokumento dalies negalima atkurti jokia forma ar bet kokiomis priemonǟmis be 

iġankstinio raġtiġko Sungrow Power Supply Co., Ltd (toliau ĂSUNGROWñ) leidimo. 

PrekiȎ ģenklai  

 ir kiti ġiame vadove naudojami Sungrow prekiȎ ģenklai priklauso SUNGROW. 

Visi kiti prekiȎ ģenklai arba registruotieji prekiȎ ģenklai, kurie minimi ġiame vadove, priklauso 

atitinkamiems jȎ savininkams. 

tǊƻƎǊŀƳƛƴŤǎ ƣǊŀƴƎƻǎ ƭƛŎŜƴŎƛƧƻǎ 

¶ Draudģiama naudoti bet kokiomis priemonǟmis iġ dalies arba visiġkai SUNGROW 

sukurtoje programinǟje Ǳrangoje arba programinǟje Ǳrangoje esanļius duomenis 

komerciniais tikslais. 

¶ Draudģiama atlikti atvirkġtinǟs inģinerijos, Ǳsilauģimo ar bet kokias kitas operacijas, 

kurios paģeidģia SUNGROW sukurtos programinǟs Ǳrangos originalȎ programos 

dizainŃ. 
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!ǇƛŜ Ǒƣ ǾŀŘƻǾŊ 

Vadove daugiausia pateikiama informacija apie gaminǱ, taip pat jo montavimo, naudojimo ir 

prieģiȊros instrukcijos. Vadove nepateikiama pilna informacija apie fotovoltinň (FT) sistemŃ. 

Skaitytojas papildomos informacijos gali rasti tinklapyje www.sungrowpower.com arba 

atitinkamȎ komponentȎ gamintojȎ tinklapiuose. 

Galiojimas 

Ġis vadovas galioja ġiems maģos galios nuosekliai prijungiamȎ prie tinklo FT inverteriȎ 

modeliams: 

¶ SH5.0RT 

¶ SH6.0RT 

¶ SH8.0RT 

¶ SH10RT 

¶ SH5.0RT-20 

¶ SH6.0RT-20 

¶ SH8.0RT-20 

¶ SH10RT-20 

Jei nenurodyta kitaip, toliau jis bus vadinamas Ăinverteriuñ. 

¢ƛƪǎƭƛƴŤ ƎǊǳǇŤ 

Ġis vadovas skirtas profesionaliems technikams, atsakingiems uģ inverteriȎ (keitikliȎ) 

montavimŃ, eksploatavimŃ ir prieģiȊrŃ, ir naudotojams, kuriems reikia tikrinti keitiklio 

parametrus. InverterǱ gali montuoti tik profesionalȊs technikai. Profesionaliam technikui 

keliami ġie reikalavimai: 

¶ Iġmanyti elektronikŃ, elektros instaliacijŃ ir mechanikŃ, bei bȊti susipaģinňs su elektros 

ir mechaninǟmis schemomis. 

¶ Baigǟ profesinǱ mokymŃ, susijusǱ su elektros Ǳrangos montavimu bei paleidimu. 

¶ Gebǟti greitai reaguoti Ǳ pavojus ar avarines situacijas, kurios kyla montavimo ir 

paleidimo metu. 

¶ BȊti susipaģinňs su vietiniais standartais bei atitinkamomis elektros sistemȎ saugos 

taisyklǟmis. 

¶ Atidģiai perskaitykite ġǱ vadovŃ ir supraskite su operacijomis susijusias saugos 

instrukcijas. 

YŀƛǇ ƴŀǳŘƻǘƛǎ Ǒƛǳƻ ǾŀŘƻǾǳ 

Prieġ naudodami gaminǱ, atidģiai perskaitykite ġǱ vadovŃ ir laikykite jǱ tinkamoje vietoje, kad 

bȊtȎ jǱ lengva pasiekti. 

Visas ġio vadovo turinys, paveikslai, ģenklai bei simboliai priklauso SUNGROW. Paġaliniai 

darbuotojai be raġtiġko SUNGROW leidimo negali perspausdinti jokios ġio dokumento dalies. 

http://www.sungrowpower.com/
http://www.sungrowpower.com/
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Ġio vadovo turinys gali bȊti periodiġkai atnaujinamas arba perģiȊrimas, o Ǳsigytas gaminys turi 

virġenybň. NaujausiŃ vadovo versijŃ naudotojai gali rasti tinklapyje 

support.sungrowpower.com arba pardavimȎ vietose. 

Simboliai 

Ġiame vadove pateikiamos svarbios saugos instrukcijos, kurios paģymǟtos ġiais simboliais, 

naudojimo metu siekiant uģtikrinti asmenȎ bei turto saugŃ arba padǟti efektyviai optimizuoti 

gaminio veikimŃ. 

Kad galǟtumǟte geriau naudotis vadovu, praġome atidģiai suprasti ġiȎ ǱspǟjamȎjȎ simboliȎ 

reikġmň. 

 

 PAVOJUS 

Nurodo galimus didelǟs rizikos pavojus, kurie, jei nebus jȎ iġvengta, gali sukelti 

mirtǱ arba rimtus suģalojimus. 

 

 ǰSPǞJIMAS 

Nurodo galimus vidutinǟs rizikos pavojus, kurie, jei nebus jȎ iġvengta, gali sukelti 

mirtǱ arba rimtus suģalojimus. 

 

 DǞMESIO 

Nurodo galimus maģos rizikos pavojus, kurie, jei nebus jȎ iġvengta, gali sukelti lengvŃ 

arba vidutinio sunkumo suģalojimŃ. 

 

PASTABA 

Nurodo galimŃ rizikŃ, kurios neiġvengus gali sugesti prietaisas arba gali atsirasti 

finansiniȎ nuostoliȎ. 

 

 
ĂPASTABAñ nurodo papildomŃ informacijŃ, pabrǟģtŃ turinǱ arba patarimus, kurie 

gali bȊti naudingi, pvz., padǟti iġsprňsti problemas arba sutaupyti laiko. 

 

http://support.sungrowpower.com/
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1. Saugos instrukcijos 

Montuodami, pradǟdami eksploatuoti, eksploatuodami bei priģiȊrǟdami gaminǱ, grieģtai 

laikykitǟs ant gaminio esanļiȎ lipdukȎ bei vadove pateiktȎ saugos reikalavimȎ. Netinkamas 

veikimas arba darbas gali sukelti: 

Å Operatoriaus arba kitȎ asmenȎ suģalojimus arba mirtis. 

Å Gaminio bei kitȎ savybiȎ paģeidimus. 

 

 ǰSPǞJIMAS 

¶ Neatlikite jokiȎ veiksmȎ su gaminiu (Ǳskaitant, bet tuo neapsiribojant, gaminio 

tvarkymŃ, montavimŃ, ǱjungimŃ arba techninň prieģiȊrŃ, elektros prijungimŃ bei 

nedirbkite aukġtyje) atġiauriomis oro sŃlygomis, pvz., griaudģiant ir ģaibuojant, 

lyjant, sningant, esant 6 lygio ar stipresniam vǟjui. SUNGROW neprisiima 

atsakomybǟs uģ jokiŃ Ǳrenginio ģalŃ, kuri atsirastȎ dǟl force majeure, pvz., 

ģemǟs drebǟjimȎ, potvyniȎ, ugnikalniȎ iġsiverģimȎ, purvo nuoġliauģȎ, ģaibo 

smȊgiȎ, gaisrȎ, karȎ, ginkluotȎ konfliktȎ, taifȊnȎ, uraganȎ, tornadȎ ir kitȎ 

ekstremaliȎ oro sŃlygȎ. 

¶ Kilus gaisrui, reikia evakuotis iġ pastato ar gaminio zonos ir iġkviesti 

prieġgaisrinň pagalbŃ. Pakartotinai Ǳeiti Ǳ degimo vietŃ grieģtai draudģiama bet 

kokiomis aplinkybǟmis. 

 

PASTABA 

¶ Tvirtindami gaminǱ bei gnybtus, varģtus priverģkite naudodami Ǳrankius 

nurodytu uģsukimo momentu. Prieġingu atveju galite sugadinti gaminǱ. O 

padarytai ģalai garantija netaikoma. 

¶ Prieġ naudodami Ǳrankius suģinokite, kaip teisingai juos naudoti, kad 

nesuģalotumǟte ģmoniȎ arba nesugadintumǟte Ǳrenginio. 

¶ Prietaiso techninň prieģiȊrŃ atlikite pakankamai iġmanydami ġǱ vadovŃ ir 

naudodami tinkamus Ǳrankius. 
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¶ Ġiame vadove pateiktos saugos instrukcijos yra tik papildomos ir negali apimti 

visȎ atsargumo priemoniȎ, kuriȎ reikia laikytis. Veiksmus atlikite atsiģvelgdami Ǳ 

faktines vietos sŃlygas. 

¶ SUNGROW neprisiima atsakomybǟs uģ jokiŃ ģalŃ, kuri atsirastȎ dǟl bendrȎjȎ 

saugos eksploatavimo reikalavimȎ, bendrȎjȎ saugos standartȎ ar bet kokiȎ ġiame 

vadove pateiktȎ saugos nurodymȎ paģeidimȎ. 

¶ Montuodami, eksploatuodami ir aptarnaudami gaminǱ laikykitǟs vietiniȎ ǱstatymȎ 

bei taisykliȎ. Ġiame vadove pateiktos saugos priemonǟs tik papildo vietiniȎ 

ǱstatymȎ ir taisykliȎ reikalavimus. 

¶ Gaminio transportavimo, montavimo, laidȎ tiesimo, techninǟs prieģiȊros ir kt. 

darbȎ metu naudotojȎ paruoġtos medģiagos ir Ǳrankiai turi atitikti galiojanļiȎ 

vietiniȎ ǱstatymȎ ir reglamentȎ, saugos standartȎ ir kitȎ specifikacijȎ reikalavimus. 

SUNGROW neprisiima atsakomybǟs uģ jokiŃ gaminio ģalŃ, atsiradusiŃ dǟl 

medģiagȎ bei ǱrankiȎ, kurie neatitinka aukġļiau minǟtȎ reikalavimȎ, naudojimo. 

¶ Su gaminiu susijusius veiksmus, Ǳskaitant, bet tuo neapsiribojant, gaminio 

tvarkymŃ, montavimŃ, laidȎ prijungimŃ, maitinimo ǱjungimŃ, techninň prieģiȊrŃ ir 

naudojimŃ, turi atlikti kvalifikuoti darbuotojai. SUNGROW neprisiima atsakomybǟs 

uģ jokiŃ gaminio ģalŃ, atsiradusiŃ dǟl nekvalifikuoto personalo atliktȎ darbȎ. 

¶ Jei gaminio transportavimŃ organizuoja vartotojai, SUNGROW neatsako uģ jokiŃ 

gaminio ģalŃ, kuriŃ padarǟ patys naudotojai arba jȎ pasirinkti transporto paslaugȎ 

teikǟjai. 

¶ SUNGROW neprisiima atsakomybǟs uģ jokiŃ gaminiui padarytŃ ģalŃ, atsiradusiŃ 

dǟl naudotojȎ ar treļiȎjȎ ġaliȎ organizacijȎ aplaidumo, tyļiniȎ veiksmȎ, jȎ kaltǟs, 

netinkamo valdymo bei kitokio elgesio. 

¶ SUNGROW neprisiima atsakomybǟs uģ jokiŃ gaminio ģalŃ, atsiradusiŃ dǟl 

prieģasļiȎ, nesusijusiȎ su SUNGROW. 

 

1.1 LǑǇŀƪŀǾƛƳŀǎ ƛǊ ǇŀǘƛƪǊŀ 
 

 ǰSPǞJIMAS 

¶ Patikrinkite ant ǱrenginiȎ esanļius visus saugos ģenklus, Ǳspǟjamuosius lipdukus 

ir duomenȎ lenteles. 

¶ Saugos ģenklai, Ǳspǟjamieji ģenklai ir duomenȎ lentelǟs turi bȊti aiġkiai matomos, 

ir jȎ negalima nuimti arba uģdengti prieġ iġjungiant ǱrenginǱ. 
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PASTABA 

Gavň gaminǱ patikrinkite, ar nepaģeista jo iġvaizda bei konstrukcinǟs dalys, ir patikrinkite, 

ar pakuotǟs sŃraġas atitinka faktiġkai uģsakytŃ prekň. Jei kyla problemȎ dǟl aukġļiau 

iġvardytȎ tikrinimo elementȎ, Ǳrenginio nemontuokite , o pirmiausia susisiekite su savo 

platintoju. Jei problema iġlieka, laiku susisiekite su SUNGROW. 

 

 1.2 Sauga montavimo metu 

 PAVOJUS 

¶ Prieġ montuodami Ǳsitikinkite, kad elektros tiekimas iġjungtas. 

¶ Prieġ grňģdami venkite vandens ir elektros laidȎ sienoje. 

 

 DǞMESIO 

Netinkamai montuodami galite suģaloti! 

¶ Jei gaminǱ galima kelti, ir jis yra keliamas kǟlimo Ǳrankiais, draudģiama bȊti po 

gaminiu. 

¶ Perkeldami gaminǱ atkreipkite dǟmesǱ Ǳ gaminio svorǱ bei iġlaikykite 

pusiausvyrŃ, kad jis nepasvirtȎ arba nenukristȎ. 

 

 1.3 {ŀǳƎŀ ǇǊƛƧǳƴƎƛŀƴǘ ŜƭŜƪǘǊŊ 

 PAVOJUS 

Prieġ prijungdami elektros energijŃ, Ǳsitikinkite, kad keitiklis nepaģeistas, nes 

prieġingu atveju gali kilti pavojus! 

Prieġ prijungdami elektros energijŃ, Ǳsitikinkite, kad keitiklio jungiklis ir visi prie 

keitiklio prijungti jungikliai yra nustatyti Ǳ padǟtǱ ĂOFFñ (iġjungta), nes prieġingu atveju 

galite gauti elektros smȊgǱ! 

 

 PAVOJUS 

Veikiamas saulǟs spinduliȎ FV elementas generuoja mirtinŃ aukġtŃ ǱtampŃ. 

¶ Operatoriai turi dǟvǟti tinkamas asmenines apsaugos priemones, kai prijungia 

prie elektros tinklo. 

¶ Prieġ liesdami nuolatinǟs srovǟs laidus, matavimo prietaisu Ǳsitikinkite, kad 

kabeliai yra be Ǳtampos. 

¶ Laikykitǟs visȎ atitinkamuose dokumentuose iġvardytȎ saugos nurodymȎ apie 

FV elementus. 
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 PAVOJUS 

Pavojus gyvybei dǟl aukġtos Ǳtampos keitiklio viduje! 

¶ KabeliȎ jungimo metu bȊtinai naudokite specialius izoliuotus Ǳrankius. 

¶ Atkreipkite dǟmesǱ Ǳ Ǳspǟjamuosius lipdukus ant gaminio ir jȎ laikykitǟs, o 

veiksmus atlikite grieģtai laikydamiesi saugos nurodymȎ. 

¶ Laikykitǟs visȎ ġiame vadove ir kitame susijusiame dokumente iġvardytȎ 

saugos nurodymȎ. 

 

 PAVOJUS 

Jei baterija trumpai sujungta, momentinǟ srovǟ bus per didelǟ ir iġsiskirs daug 

energijos, o tai gali sukelti gaisrŃ ir susiģaloti. 

Prieġ atlikdami bet kokius darbus su baterija, atjunkite jŃ nuo visȎ Ǳtampos ġaltiniȎ. 

Baterijos gnybtuose ir prie keitiklio jungianļiuose kabeliuose yra mirtina Ǳtampa. 

Palietň keitiklio kabelius ir gnybtus galite sunkiai suģaloti arba mirti. 

Laikykitǟs visos baterijos gamintojo pateiktos saugos informacijos. 

 

 ǰSPǞJIMAS 

Gaminio paģeidimams, atsiradusiems netinkamai sujungiant laidus, garantija 

netaikoma. 

¶ ElektrŃ prijungti turi profesionalai. 

¶ Naudokite atitinkamo matavimo diapazono prietaisus. VirġǱtampis gali 

sugadinti matavimo prietaisŃ ir jus susiģaloti. 

¶ Visi FV generavimo sistemoje naudojami kabeliai turi bȊti tvirtai prijungti, 

tinkamai izoliuoti ir atitinkamȎ matmenȎ. 

¶ Nepaģeiskite Ǳģeminimo laido. Nenaudokite gaminio, jei nǟra tinkamai 

sumontuoto Ǳģeminimo laido. Prieġingu atveju galite susiģaloti arba sugadinti 

gaminǱ. 

 

 ǰSPǞJIMAS 

Patikrinkite FV elementȎ teigiamŃ ir neigiamŃ poliġkumŃ, o FV jungtis prie 

atitinkamȎ gnybtȎ prijunkite tik Ǳsitikinň poliġkumo teisingumu. Montuodami ir 

eksploatuodami keitiklǱ Ǳsitikinkite, kad teigiami arba neigiami FV elementȎ poliai 

nesusijungs su ģeme. Prieġingu atveju gali Ǳvykti kintamosios srovǟs arba 

nuolatinǟs srovǟs trumpasis jungimas, dǟl kurio gali sugesti Ǳranga. Dǟl to padarytai 

ģalai garantija netaikoma. 

Baterijos sŃsajos sistema turi bȊti suderinama su keitikliu. Visas baterijos Ǳtampos 

diapazonas turi bȊti visiġkai leistiname keitiklio diapazone, o baterijos Ǳtampa neturi 

virġyti maksimalios leistinos keitiklio nuolatinǟs srovǟs Ǳǟjimo Ǳtampos. 
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PASTABA 

¶ Laikykitǟs saugos nurodymȎ, susijusiȎ su FV elementais bei su vietiniu tinklu 

susijusiȎ taisykliȎ. 

¶ Prijungdami prie elektros tinklo, pirmiausia sumontuokite iġorinǱ apsauginǱ 

Ǳģeminimo kabelǱ, o nuimdami keitiklǱ paskutiniuoju nuimkite iġorinǱ apsauginǱ 

Ǳģeminimo kabelǱ. 

1.4 Sauga veikimo metu 

 PAVOJUS 

Tiesdami laidus pasirȊpinkite, kad tarp kabeliȎ ir ġilumŃ generuojanļiȎ komponentȎ 

arba zonȎ bȊtȎ bent 30 mm atstumas, kad kabeliȎ izoliacinis sluoksnis bȊtȎ 

apsaugotas nuo senǟjimo ir paģeidimȎ. 

Kai Ǳrenginys veikia: 

¶ Nelieskite gaminio korpuso. 

¶ Grieģtai draudģiama prijungti bei atjungti bet kokiŃ keitiklio jungtǱ. 

¶ Nelieskite jokiȎ keitiklio laidȎ gnybtȎ. Prieġingu atveju galite patirti elektros 

smȊgǱ. 

¶ Neardykite jokiȎ keitiklio daliȎ. Prieġingu atveju galite patirti elektros smȊgǱ. 

¶ Grieģtai draudģiama liesti bet kokias karġtas keitiklio dalis (pvz., auġintuvŃ). 

Prieġingu atveju galite nudegti. 

¶ Nejudinkite ir nenuimkite jokios baterijos. Prieġingu atveju galite patirti 

elektros smȊgǱ. 

¶ Nejunkite ir neiġimkite jokios FV elemento arba PF modulio. Prieġingu atveju 

galite patirti elektros smȊgǱ. 

¶ Jei keitiklyje yra nuolatinǟs srovǟs jungiklis, jo nenaudokite. Prieġingu atveju 

galite sugadinti ǱrenginǱ arba susiģaloti. 
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1.5 Sauga aptarnavimo metu 

 PAVOJUS 

Netinkamai aptarnaujant kyla pavojus sugadinti keitiklǱ arba susiģaloti! 

¶ Prieġ atlikdami techninň prieģiȊrŃ, atjunkite kintamosios srovǟs grandinǟs 

saugiklǱ tinklo pusǟje, po to - nuolatinǟs srovǟs jungiklǱ. Jei prieġ techninň 

prieģiȊrŃ aptinkamas gedimas, dǟl kurio gali bȊti suģalotas asmuo arba 

sugadintas Ǳrenginys, atjunkite kintamosios srovǟs grandinǟs saugiklǱ ir 

sulaukite laukite tamsaus paros meto prieġ naudodami nuolatinǟs srovǟs 

jungiklǱ. Prieġingu atveju gaminio viduje gali kilti gaisras arba Ǳvykti 

sprogimas, dǟl kurio gali bȊti suģaloti ģmonǟs. 

¶ Iġjungň keitiklǱ po 10 minuļiȎ iġmatuokite ǱtampŃ ir srovň profesionaliu 

matavimo prietaisu. Tik tada, kai nǟra Ǳtampos arba srovǟs, apsaugines 

priemones dǟvintys operatoriai gali eksploatuoti ir priģiȊrǟti inverterǱ. 

¶ Net jei keitiklis ir iġjungtas, jis vis tiek gali bȊti karġtas ir galite nudeginti. Prieġ 

naudodami atvǟsusǱ keitiklǱ mȊvǟkite apsaugines pirġtines. 

 

 PAVOJUS 

Palietň elektros tinklŃ arba prie maitinimo tinklo prijungto keitiklio kontaktinius 

taġkus bei gnybtus, galite patirti elektros smȊgǱ! 

¶ Elektros tinklo pusǟje gali susidaryti Ǳtampa. Prieġ liesdami visada standartiniu 

voltmetru iġmatuokite, ar nǟra Ǳtampos. 

 

 DǞMESIO 

Kad gaminys nebȊtȎ naudojamas netinkamai ar neǱvyktȎ nelaimingȎ atsitikimȎ, 

kuriuos sukelia paġaliniai darbuotojai, pastatykite gerai matomus Ǳspǟjamuosius 

ģenklus arba paģymǟkite apsaugines ǱspǟjamŃsias zonas. 

 

PASTABA 

Kad iġvengtumǟte elektros smȊgio pavojaus, neatlikite jokiȎ kitȎ aptarnavimo 

veiksmȎ, iġskyrus apraġytus ġiame vadove. Jei reikia, pirmiausia susisiekite su savo 

platintoju. Jei problema iġlieka, susisiekite su SUNGROW. Prieġingu atveju patirtiems 

nuostoliams garantija netaikoma. 

 

PASTABA 

Netinkamai nustatant ar aptarnaujant galima negrǱģtamai sugadinti baterija. 

Neteisingi keitiklio parametrai nulemia prieġlaikinǱ baterijos senǟjimŃ. 
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PASTABA 

¶ Jei daģai ant keitiklio korpuso nukrenta arba jis aprȊdija, laiku pataisykite. 

Prieġingu atveju gali keitiklis gali neveikti tinkamai. 

¶ Inverterio valymui nenaudokite valymo priemoniȎ. Prieġingu atveju galite 

sugadinti inverterǱ, o atsiradusiems nuostoliams garantija netaikoma. 

¶ Kadangi keitiklyje nǟra daliȎ, kurias reikia aptarnauti, niekada neatidarykite 

keitiklio korpuso ir be leidimo nekeiskite jokiȎ vidiniȎ komponentȎ. Prieġingu 

atveju patirtiems nuostoliams garantija netaikoma. 

¶ Lyjant arba sningant neatidarykite techninio aptarnavimo dureliȎ. Jei tai 

neiġvengiama, imkitǟs tinkamȎ apsaugos priemoniȎ, kad lietaus vanduo ir 

sniegas nepatektȎ Ǳ techninio aptarnavimo skyriȎ; prieġingu atveju keitiklis 

gali veikti netinkamai. 

¶ Prieġ uģdarydami techninio aptarnavimo dureles, patikrinkite, ar aptarnavimo 

skyriuje neliko kokiȎ nors daiktȎ, pvz., varģtȎ, ǱrankiȎ ir pan. 

¶ Naudotojams rekomenduojama naudoti kabelio apvalkalŃ, kad apsaugotumǟte 

kintamosios srovǟs kabelǱ. Jei naudojamas kabelio apvalkalas, Ǳsitikinkite, 

kad jis yra techninio aptarnavimo skyriaus viduje. 

 

1.6 {ŀǳƎŀ ƛǑƳŜǘƛƳƻ ƳŜǘǳ 

 ǰSPǞJIMAS 

Kad iġvengtumǟte turto praradimo ar aukȎ, gaminǱ iġmeskite laikydamiesi 

atitinkamȎ vietiniȎ taisykliȎ ir standartȎ. 
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2. DŀƳƛƴƛƻ ŀǇǊŀǑȅƳŀǎ 

2.1 UȌŀƴƎŀ ƣ ǎƛǎǘŜƳŊ 

 ǰSPǞJIMAS 

¶ Inverteris turi bȊti naudojamas tik su FV elementais, turinļiais II apsaugos 

klasň pagal IEC 61730, gaminio klasň A. Neleidģiama Ǳģeminti teigiamo arba 

neigiamo FV elementȎ poliaus. Prieġingu atveju galite sugadinti inverterǱ. 

¶ Nejunkite jokios vietinǟs apkrovos tarp keitiklio ir kintamosios srovǟs 

grandinǟs saugiklio. 

 

PASTABA 

¶ Tarp TT komunalinio tinklo N linijos ir Ǳģeminimo Ǳtampa turi bȊti 30 V arba 

maģesnǟ. 

¶ Inverteris naudojamas tik ġiame vadove apraġytais atvejais. 

 

Trifaziai hibridiniai keitikliai tinka tiek Ǳjungtoms, tiek neprijungtoms FV sistemoms. Su integruota 

energijos valdymo sistema (EMS) jie gali valdyti ir optimizuoti energijos srautŃ, kad padidǟtȎ sistemos 

savaiminis suvartojimas. 

2.2 UǊŜƴƎƛƴƛƻ ŀǇȌǾŀƭƎŀ 

ǰrenginio apraġymas 

Modelio apraġymas yra toks (SH10RT pavyzdys): 

 
 

Gyvenamasis trivietis 

Galios lygio kodas 

Hibridinio inverterio SUNGROW kodas 
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Iġvaizda 

Ļia parodytas atvaizdas skirtas tik nuorodai. Realiai gautas Ǳrenginys gali skirtis. 

 

2-1 pav. Inverterio iġvaizda 

Nr. Pavadinimas Apraġymas 

1 LED indikatoriȎ 

skydelis 

Nurodo esamŃ inverterio darbinň bȊsenŃ. 

2 

Nuolatinǟs srovǟs 

jungiklis 

(pasirinktinai) 

Naudojamas FV atjungimui ï tik kai FV negamina. 

3 
Elektros prijungimo 

zona 

Apima nuolatinǟs srovǟs gnybtus, kintamosios srovǟs 

gnybtus, akumuliatoriaus gnybtus, ryġio gnybtus ir 

papildomŃ Ǳģeminimo gnybtŃ. 

4 Kabykla Naudojamas keitikliui pakabinti ant laikiklio, tvirtinamo 

prie sienos. 
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Matmenys 

Toliau pateiktame paveiksle parodyti keitiklio matmenys. 

 

2-2 pav. Inverterio matmenys 

 

P (mm) A (mm) G (mm) Svoris (kg) 

460 540 170 27 

 

2.3 {ƛƳōƻƭƛŀƛ ŀƴǘ ƣǊŜƴƎƛƴƛƻ 

Simbolis Paaiġkinimas 

 
RCM atitikties ģenklas. 

 
T¦V atitikties ģenklas. 

 

CE atitikties ģenklas. 

EU/EEA importuotojas 

 

Neiġmeskite keitiklio kartu su buitinǟmis atliekomis. 

 

Inverteris neturi transformatoriaus. 

 

Prieġ atlikdami techninǱ aptarnavimŃ keitiklǱ atjunkite nuo visȎ iġoriniȎ 

maitinimo ġaltiniȎ! 

 
Prieġ atlikdami techninǱ aptarnavimŃ perskaitykite vartotojo vadovŃ! 

 

Nudegimo pavojus dǟl karġto pavirġiaus, kurio temperatȊra gali virġyti 60 

ᴈ. 
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Simbolis Paaiġkinimas 

 

Pavojus gyvybei dǟl aukġtos Ǳtampos! 

Atidaryti ir priģiȊrǟti keitiklǱ gali .tik kvalifikuotas personalas  

 

Nelieskite esanļiȎ po Ǳtampa daliȎ po atjungimo nuo maitinimo ġaltiniȎ 10 

minuļiȎ. 

 

Papildomas Ǳģeminimo taġkas. 

 

2.4 LED indikatorius 

LED indikatorius keitiklio priekyje rodo keitiklio darbinň bȊsenŃ. 

2-1 lentelǟ LED rodomos bȊsenos apraġymas 

LED-o spalva BȊsena ApibȊdinimas 

 

Mǟlyna 

ON 

(ġvieļia) 

Inverteris veikia tinklo Ǳjungimo/iġjungimo 

reģimu. 

Blyksi 
Inverteris yra budǟjimo arba paleidimo 

bȊsenoje (be tinklo Ǳjungimo / iġjungimo). 

 

Raudona 

ON 

(ġvieļia) 
Gedimas sistemoje 

 

Pilka 

OFF 

(iġjungta) 

Ir kintamosios srovǟs, ir nuolatinǟs 

srovǟs pusǟs yra iġjungtos. 

 

 ǰSPǞJIMAS 

Net indikatoriui iġsijungus kintamosios srovǟs ġoninǟse grandinǟse vis dar gali bȊti 

Ǳtampa. Dirbdami atkreipkite dǟmesǱ Ǳ elektros saugŃ. 

 

2.5 bǳƻƭŀǘƛƴŤǎ ǎǊƻǾŤǎ ƧǳƴƎƛƪƭƛǎ 

Nuolatinǟs srovǟs jungiklis naudojamas FV-nuolatinǟs srovǟs grandinei atjungti arba prijungti, kai 

kintamoji srovǟ iġjungta arba nuolatinǟ srovǟ yra maģesnǟ nei 0,5 A. 
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Inverteris veikia automatiġkai, kai tenkinami Ǳvesties ir iġvesties reikalavimai. Kai atsiranda gedimas, 

keitiklǱ sustabdykite pasukdami nuolatinǟs srovǟs jungiklǱ Ǳ padǟtǱ ĂOFFñ (iġjungta). Kai reikia sustabdyti 

keitiklǱ Ǳprastai, naudodami programŃ pirmiausia iġjunkite kintamosios srovǟs ir hibridinǱ ǱrenginǱ. 

 
Prieġ paleisdami keitiklǱ iġ naujo, nuolatinǟs srovǟs jungiklǱ pasukite Ǳ padǟtǱ 

ĂONñ. 

 

2.6 FV energijos kaupimo sistema (FV EKS) 

PASTABA 

Kurdami sistemŃ Ǳsitikinkite, kad visȎ prie keitiklio prijungtȎ ǱrenginiȎ veikimo 

diapazonai atitiktȎ keitiklio reikalavimus. 

2.6.1 Supaģindinimas su FV EKS 

Baterijos modulǱ prijungus prie keitiklio tiesiogiai , ǱprastŃ FV sistemŃ galima paversti Ǳ energijos 

kaupimo sistemŃ (EKS). 

Sistema gali veikti ir be tinklo ir uģtikrinamas avarinis elektros energijos tiekimas apsaugotoms 

apkrovoms, jei atsijungtȎ tinklas arba nutrȊktȎ elektros energijos tiekimas, kurǱ gali sukelti: 

¶ autonominis veikimas; 

¶ per ģema Ǳtampa 

¶ per maģas arba per aukġtas daģnis 

 

PASTABA 

¶ Bet kokioje jungtyje, tiek prie tinklo, tiek atjungus nuo tinklo, Ǳsitikinkite, kad 

potenciali Ǳtampa tarp N ir PE linijos yra ne didesnǟ nei 30 V, prieġingu atveju 

keitiklis nustos generuoti energijŃ. 

¶ Sistema netinka tiekti energijŃ Ǳ gyvybň palaikanļius medicinos prietaisus. Bet 

kuriuo atveju jis negali garantuoti atsarginǟs energijos tiekimo. 

 

 

2-3 pav. FV energijos kaupimo sistema (FV EKS) 
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2-2 lentelǟ Sistemos komponentai 

Elementas Apraġymas Pastaba 

A FV elementai 
Suderinamas su monokristaliniu siliciu, polikristaliniu 

siliciu ir plona plǟvele be Ǳģeminimo. 

B Inverteris (keitiklis) SH5.0ï10RT/SH5.0ï10RT-20 

C 
Trifazis iġmanusis 

energijos matuoklis 

Matuoja iġǟjimo galiŃ ir palaiko ryġǱ su keitikliu per 

RS485 prievadŃ. 

D Inģinerinis tinklas 

Tinklo Ǳģeminimo sistemȎ tipai: TT, TN, TN-C-S, 

TNS, TN-C; tinklo Ǳģeminimo sistemos tipas 

priklauso nuo vietiniȎ taisykliȎ. 

E Baterija (pasirinktinai) Liļio jonȎ baterija iġ suderinamȎ baterijȎ sŃraġo. 

F Rezervinǟs apkrovos 
Tiesiogiai prijungtos prie keitiklio apsaugotos namo 

apkrovos. 

G ǰprastos apkrovos 
Neapsaugotos namo apkrovos, kurios atsijungs 

tinklo gedimo atveju. 

 

2.6.2 Atsarginio energijos tiekimo funkcijos deklaracija 

 PAVOJUS 

Ġis Ǳrenginys netinka gyvybň palaikanļiȎ medicinos prietaisȎ maitinimui, nes 

nutrȊkus elektros tiekimui gali kilti pavojus gyvybei. 

 

Ġis teiginys apima bendrŃsias SUNGROW taisykles, susijusias su ġiame dokumente apraġytais 

hibridiniais keitikliais. 

1. Hibridiniams keitikliams elektros instaliavimas paprastai apima keitiklio prijungimŃ prie FV 

moduliȎ ir baterijȎ. Jei veikiant atsarginiu energijos tiekimo reģimu nǟra energijos iġ baterijȎ ar 

FV moduliȎ, atsarginis maitinimas bus automatiġkai nutrauktas. SUNGROW neprisiima 

atsakomybǟs uģ jokias pasekmes, kuriȎ prieģastimi yra ġios instrukcijos nesilaikymas. 

2. Paprastai persijungimas Ǳ atsarginǱ tiekimŃ Ǳvyksta greiļiau nei per 20 ms. Taļiau dǟl kai kuriȎ 

iġoriniȎ veiksniȎ arba vietiniȎ taisykliȎ sistema gali sugesti ir atsarginio energijos tiekimo reģime. 

Todǟl vartotojai turi ģinoti sŃlygas ir laikytis toliau pateiktȎ nurodymȎ: 

¶ Kad veiktȎ patikimai, neprijunkite apkrovȎ, kurios priklauso nuo stabilaus energijos tiekimo. 

¶ Nejunkite apkrovȎ, kuriȎ bendra galia yra didesnǟ uģ didģiausiŃ atsarginň galiŃ. 

¶ Nejunkite apkrovȎ, kurios gali sukelti labai didelius paleidimo srovǟs ġuolius, pvz., nedaģninio 

keitimo oro kondicionavimo, dulkiȎ siurblio ar pusbangiȎ apkrovȎ, pvz., plaukȎ dģiovintuvo, 

ġilumos pistoleto, grňģtuvo. RekomenduojamȎ apkrovȎ ieġkokite skyriuje Ă11.2 Atsarginio 

energijos tiekimo suderinamumas su iġjungtu tinklu". 

¶ Dǟl paļios baterijos bȊklǟs jos tiekiamŃ srovň gali riboti kai kurie veiksniai, Ǳskaitant, bet 

neapsiribojant, temperatȊra ir oras. 
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Deklaracija dǟl atsarginio energijos tiekimo apsaugos nuo perkrovos 

Apsaugos nuo perkrovos atveju keitiklis vǟl Ǳsijungs. Jei apsauga nuo perkrovos Ǳsijungia pakartotinai, 

pakartotinio paleidimo laikas pailgǟs (daugiausia 5 min.). Pabandykite sumaģinti atsarginio energijos 

tiekimo apkrovos galiŃ iki didģiausio apribojimo arba paġalinti apkrovas, kurios gali sukelti labai didelius 

paleidimo srovǟs ġuolius. 

 2.6.3 Energijos valdymas 

Baterija iġsikrauna, kai apkrovoms suteikiama energija. Jei baterija iġsikrovusi arba iġ baterijȎ sistemos 

nepakanka energijos, maitinimŃ rezervinǟms bei Ǳprastoms apkrovoms turi tiekti tinklas. 

Kai yra tinklas, suaktyvinama hibridinio keitiklio apǟjimo funkcija, ir rezervinǟs apkrovos bus tiesiogiai 

prijungtos prie tinklo per keitiklyje integruotŃ apǟjimo jungiklǱ. 

Jei iġmanusis energijos skaitiklis veikia nenormaliai arba jo nǟra, keitiklis veiks normaliai, taļiau baterijŃ 

galima Ǳkrauti, bet neleis jai iġsikrauti. Tokiu atveju tiekimo galios nustatymas bus neveiksmingas, o 

optimizuoto reģimo DO funkcija bus iġjungta. 

Energijos valdymas dienos metu 

Energijos valdymo sistema (EVS) pagal numatytuosius nustatymus veikia savarankiġko vartojimo 

reģimu. 

¶ 1 scenarijus: FV generuojama energija Ó apkrovos suvartojamŃ energijŃ 

ï Pirmiausiai FV galia bus nukreipta Ǳ rezervines apkrovas, po to - Ǳ Ǳprastas apkrovas ir 

akumuliatoriaus baterijŃ. 

ï Be to, jei akumuliatorius yra pilnai Ǳkrautas, energijos perteklius pateks Ǳ tinklŃ. Pradiniuose 

nustatymuose tiekimo galia nevirġija tiekimo ribinǟs vertǟs. 

¶ 2 scenarijus: FV generuojama energija < apkrovos suvartojamŃ energijŃ 

ï Pirmiausiai iġsikraus baterija ir tieks trȊkstamŃ energijŃ. 

ï Be to, jei FV ir akumuliatoriaus galia bus maģesnǟ uģ apkrovos galiŃ,keitiklis ims energijŃ iġ 

tinklo. 

 

 Esant srovei  Srovǟs nǟra 
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Energijos valdymas nakties metu 

NaktǱ, kai yra energijos, akumuliatorius iġsikraus tiekdamas maitinimŃ apkrovoms. Arba tinklas tieks 

maitinimŃ apkrovoms, jei akumuliatoriaus iġkrovimo galia bus nepakankama. 

 

 Esant srovei Srovǟs nǟra 

NaktǱ, kai baterija iġsikrauna, ji persijungia Ǳ budǟjimo reģimŃ. Tokiu atveju tinklas tieks visŃ apkrovoms 

reikalingŃ energijŃ. 

 

 Esant srovei Srovǟs nǟra 
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2.7 Lygiagreti sistema 

2.7.1 Lygiagreti sistema prijungta prie tinklo 

RS485 ryġiu lygiagreļiai prijungti galima ne daugiau kaip penkis to paties tipo FV EKS hibridinius 

keitiklius. Jei tinklas nutrȊktȎ, kiekvienas hibridinis keitiklis nepriklausomai tieks maitinimŃ prie atsarginio 

maitinimo prievado prijungtoms apkrovoms. 

 

2-4 pav. Lygiagreti FD EKS 

(A) Pagrindinis (B) Vykdomasis 1 (C) 

TINKLAS 

(GRID) 

(D) ATSARGINIS (BACK-UP) (E) RS485  

 
Lygiagreļiai galima jungti tik GRID hibridinius gnybtus, O BACK-UP gnybtȎ ir 

akumuliatoriaus gnybtȎ sujungti negalima. Kiekvienas hibridas privalo turǟti 

savo REZERVINES apkrovas. Kiekvienam keitikliui priskirtos rezervinǟs 

apkrovos neturi virġyti jo nominalios galios. 

Kaip prijungti kabelius ģr. "6.7.3 RS485 prijungimas". 

Tinkle esanļioje lygiagreļioje sistemoje pagrindinis keitiklis renka informacijŃ iġ iġmaniojo energijos 

skaitiklio ir pagalbinio keitiklio bei atlieka energijos valdymŃ, Ǳskaitant: 

¶ Tiekimo galios kontrolň. 

¶ Baterijos iġsikrovimŃ / ǱkrovimŃ 

¶ Didģiausios galios apribojimŃ 

Kad veiktȎ Inverterio lygiagreti funkcija, reikalingi ġie nustatymai. 

¶ Tiekimo galios kontrolǟ. 8.5.1 Tiekimo ribojimas Apie tiekimo galios valdymo funkcijŃ ģr. "8.5.1 

Tiekimo ribojimas". 
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¶ Pulsavimo valdymas. Pulsavimo valdymo ǱrenginǱ reikia prijungti tik prie pagrindinio keitiklio, 

kuris atliks vieningŃ planavimŃ. Apie kabelio prijungimŃ ģr. "6.12 DI prijungimas". Kaip jǱ Ǳgalinti 

ĂiSolarCloudñ programoje, ģr. Ă8.12.6 Aktyviosios galios reguliavimasñ. 

¶ Lygiagretus konfigȊravimas. Kaip sukonfigȊruoti pagrindinius ir vykdanļius keitiklius 

ĂiSolarCloudñ programoje, ģr. Ă8.12.14 Lygiagreti konfigȊracijañ. 

2.8 FV saugojimo ir EV όǘǊŀƴǎǇƻǊǘƻ ǇǊƛŜƳƻƴŤǎύ ƣƪǊƻǾƛƳƻ ǎƛǎǘŜƳŀ 

FV saugojimo ir Ǳkrovimo sistema su Ǳkrovikliais atrodo taip: 

 

2-5 pav. FV saugojimo ir EV Ǳkrovimo sistema 

2-3 lentelǟ Sistemos komponentai 

Elementas Apraġymas Pastaba 

 FV elementai Suderinamas su monokristaliniu siliciu, polikristaliniu 

siliciu ir plona plǟvele be Ǳģeminimo. 

B Inverteris (keitiklis) SH5.0RT-20/SH6.0RT-20/SH8.0RT-20/SH10RT-20 

C Trifazis iġmanusis energijos 

matuoklis 

Matuoja iġǟjimo galiŃ ir palaiko ryġǱ su keitikliu per 

RS485 prievadŃ. 

D Inģinerinis tinklas Tinklo Ǳģeminimo sistemȎ tipai: TT, TN, TN-C-S, TNS, 

TN-C; tinklo Ǳģeminimo sistemos tipas priklauso nuo 

vietiniȎ taisykliȎ. 

E Baterija (pasirinktinai) Liļio jonȎ baterija iġ suderinamȎ baterijȎ sŃraġo. 

F Rezervinǟs apkrovos Tiesiogiai prijungtos prie keitiklio apsaugotos namo 

apkrovos. 

G ǰprastos apkrovos Neapsaugotos namo apkrovos, kurios atsijungs tinklo 

gedimo atveju. 

H EV-Ǳkroviklis (pasirinktis) AC011E-01 

2.9 Esamos FV sistemos modernizavimas 

Hibridinis keitiklis yra suderinamas su bet kokiais trifaziais FV tinklo keitikliais. Esama FV sistema gali 

bȊti modifikuota Ǳ FV EKS pridedant hibridinǱ keitiklǱ. Energija iġ esamo FV keitiklio pirmiausia bus 
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tiekiama apkrovoms, o tada - baterijoms Ǳkrauti. Su hibridinio keitiklio energijos valdymo funkcija labai 

patobulǟs naujos sistemos energijos suvartojimas. 

Tinkle yra prievadas, skirtas atnaujinti esamŃ FV sistemŃ 

 

2-6 pav. Tinklo prievadas esamai FV sistemai atnaujinti 

FV keitiklio kintamos srovǟs (AC) gnybtas ir hibridinio keitiklio GRID ("tinklas") gnybtas yra sujungti 

lygiagreļiai. 

Atsarginis terminalas modifikuoti esamŃ FV sistemŃ  

 

2-7 pav. Atsarginis terminalas modifikuoti esamŃ FV sistemŃ 

Atsarginio terminalo dǟka esama FV sistema modifikuojama taip,  kad maksimaliai iġnaudotȎ FV 

energijŃ, leidģiant FV keitikliui veikti net neprijungus prie tinklo. 

FV keitiklio kintamos srovǟs (AC) gnybtas ir hibridinio keitiklio BACK-UP atsarginis gnybtas yra sujungti 

lygiagreļiai. Ġi parinktis neprieinama Europos regione. 
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FV keitiklio galia negali virġyti hibridinio keitiklio nominalios galios (jei tai vienfazis FV keitiklis, o FV 

keitiklio galia negali virġyti trifazio hibridinio keitiklio vienfazio nominalios galios). 

Prieġ modifikuojant esamŃ FV sistemŃ Ǳ atsarginǱ terminalŃ, reikia Ǳjungti parametrŃ ĂDaģnio poslinkio 

galios valdymasñ. Detalesnǟs informacijos ģr. "8.12.15 Daģnio poslinkio galios valdymas". 

Pastaba: 

1. Pagal nulinio eksporto scenarijȎ hibridinis keitiklis gali tik uģtikrinti, kad energija nebȊtȎ 

perduodama Ǳ tinklŃ, bet neuģtikrina FV keitiklio nulinio eksporto. Dǟl nulinio eksporto sprendimo 

kreipkitǟs Ǳ FV keitiklio gamintojŃ. 

2. FPV moduliai hibridiniam keitikliui yra neprivalomi. 

2.10 Patobulinta esama FV saugykla ir EV όǘǊŀƴǎǇƻǊǘƻ ǇǊƛŜƳƻƴŤǎύ ƣƪǊƻǾƛƳƻ 

sistema 

Modifikuota FV saugojimo ir EV-Ǳkrovimo (elektrinǟs tr.pr.) sistema yra tokia: 

 

2-8 pav. Modifikuota FV saugojimo ir EV-Ǳkrovimo sistema 

(A) FV inverteris (keitiklis) (B) FV elementai (C) SH5.0RT-20/SH6.0RT-

20/SH8.0RT-20/SH10RT-20 

(D) NamȎ apkrovos (E) EV Ǳkroviklis (F) Iġmanusis energijos matuoklis 

(G) Inģineriniai tinklai (H) Baterija (I) Rezervinǟs apkrovos 

 

 
Jei EV-Ǳkroviklis yra prijungtas prie vieno hibridinio keitiklio, negalima 

lygiagreļiai naudoti keliȎ hibridiniȎ keitikliȎ. 
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3. DŀƳƛƴƛƻ ŀǇǊŀǑȅƳŀǎ 

3.1 UȌŀƴƎŀ ƣ ǎƛǎǘŜƳŊ 

3.1.1 Apsauga 

Keitiklyje yra integruotos kelios apsauginǟs funkcijos, Ǳskaitant apsaugŃ nuo trumpojo jungimo, 

Ǳģeminimo izoliacijos varģos stebǟjimŃ, apsaugŃ nuo liekamosios srovǟs, apsaugŃ nuo atskyrimo, 

apsaugos nuo nuolatinǟs srovǟs virġǱtampio / virġsroviȎ ir kt. 

3.1.2 ǰģeminimo gedimo signalizacija 

Inverteris turi daugiafunkcǱ bepotencinǱ kontaktŃ (DO relň), kuris galima panaudoti iġoriniam Ǳģeminimo 

gedimo signalizavimui. Iġorinň signalizacijŃ reikia maitinti iġ tinklo. 

Reikalinga papildoma Ǳranga - ġviesos indikatorius ir (arba) garsinis signalas. 

Jei Ǳvyksta Ǳģeminimo gedimas: 

¶ DO bepotencinis kontaktas Ǳsijungs automatiġkai praneġdamas apie Ǳģeminimo gedimo aliarmŃ; 

¶ keitiklio viduje esantis garsinis signalas taip pat ims pypsǟti; 

¶ Etherneto ryġio prievadŃ galima naudoti aliarmui perduoti nuotoliniu bȊdu. 

3.2 Energijos konversija ir valdymas 

Inverteris konvertuoja nuolatinň srovň iġ FV elementȎ arba baterijos Ǳ kintamŃjŃ srovň pagal tinklo 

reikalavimus. Jis taip pat perduoda nuolatinň srovň iġ FV plokġtǟs Ǳ akumuliatoriȎ baterijŃ. 

Viduje esantis integruotas dvikryptis keitiklis gali Ǳkrauti arba iġkrauti akumuliatoriȎ. 

Norint maksimaliai padidinti FV elementȎ, turinļiȎ skirtingŃ orientacijŃ, pakreipimŃ ar modulio struktȊrŃ, 

galiŃ naudojami keli elementȎ MPP stebǟjimo Ǳrenginiai. 

3.2.1 Galios sumaģinimas 

Galios sumaģinimas - tai bȊdas apsaugoti keitiklǱ nuo perkrovos arba galimȎ gedimȎ. Be to, galios 

sumaģinimo funkcijŃ taip pat galima Ǳjungti pagal komunaliniȎ tinklȎ reikalavimus. Keitiklio galiŃ reikia 

maģinti ġiais atvejais: 

¶ per aukġta temperatȊra (Ǳskaitant aplinkos temperatȊrŃ ir modulio temperatȊrŃ) 

¶ aukġta Ǳǟjimo Ǳtampa 

¶ tinkle nǟra Ǳtampos 

¶ didelis daģnis tinkle 

¶ galios koeficientas (kai vertǟs virġija leistinas ribas) 

¶ didelis aukġtis 
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3.2.2 DRM (ñAUò/ñNZò) 

Inverteryje yra gnybtȎ kaladǟlǟ, skirta prijungti prie atsako Ǳ uģklausŃ reagavimo Ǳrenginio (DRED). 

DRED patvirtina reagavimo Ǳ uģklausŃ reģimus (DRM). Inverteris aptinka ir inicijuoja atsakŃ Ǳ visas 

palaikomas atsako Ǳ uģklausas komandas per 2 sekundes. Ġioje lentelǟje iġvardyti keitiklio palaikomi 

DRM. 

3-1 lentelǟ Reagavimo Ǳ uģklausŃ reģimai (DRM) 

Reģimas Paaiġkinimas 

DRM0 Inverteris yra bȊsenoje "Iġjungti" ("Turn off)". 

DRM1 Importuojama galia iġ tinklo lygi 0. 

DRM2 Importuojama iġ tinklo galia sudaro ne daugiau nei 50% nominalios galios. 

DRM3 Importuojama iġ tinklo galia sudaro ne daugiau nei 75 % nominalios galios. 

DRM4 
Importuojama iġ tinklo galia sudaro 100 % nominalios galios, taļiau jai taikomi 

kitȎ aktyviȎ DRM -Ȏ apribojimai. 

DRM5 Tiekimo Ǳ tinklŃ galia yra 0. 

DRM6 ǰ tinklŃ tiekiama galia yra ne didesnǟ nei 50 % nominalios galios. 

DRM7 ǰ tinklŃ tiekiama galia yra ne didesnǟ nei 75 % nominalios galios. 

DRM8 
ǰ tinklŃ tiekiama galia sudaro 100 % nominalios galios, taļiau tai priklauso nuo 

kitȎ aktyviȎ DRM apribojimȎ. 

 

DRED vienu metu gali tvirtinti tik vienŃ DRM. Toliau parodyta prioritetȎ tvarka reaguojant Ǳ kelis DRM. 

Keli reģimai Prioriteto tvarka 

DRM1éDRM4 DRM1 > DRM2 > DRM3 > DRM4 

DRM5éDRM8 DRM5 > DRM6 > DRM7 > DRM8 

 

 SH5.0ï10RT palaiko tik DRM0. 

 

3.2.3 ǰprastas darbinǟs Ǳtampos diapazonas 

Inverteriai gali veikti leistiname ǱtampȎ diapazone bent nurodytŃ stebǟjimo laikŃ. SŃlygȎ nustatymas 

priklauso nuo to, ar prijungimas vyksta dǟl Ǳprasto veikimo paleidimo, ar dǟl automatinio pakartotinio 

prisijungimo, kai buvo atsijungta nuo tinklo. Jeigu Ǳtampos lygis neatitinka darbinio ir apsaugos lygio, 

keitiklis per nurodytŃ laikŃ atsijungs nuo tinklo. Jei trikdģiai trunka ilgiau nei reikalaujama apsaugos 

trukmǟ, keitiklis gali vǟl prisijungti prie tinklo, kai tik po trikdymo Ǳtampos vertǟs grǱġ Ǳ normalȎ lygǱ. 

3.2.4 ǰprastas darbinis daģniȎ diapazonas 

Inverteris gali veikti numatytame daģniȎ diapazone bent nurodytŃ stebǟjimo laikŃ. SŃlygȎ nustatymas 

priklauso nuo to, ar prijungimas vyksta dǟl Ǳprasto veikimo paleidimo, ar dǟl automatinio pakartotinio 

prisijungimo, kai buvo atsijungta nuo tinklo. 
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Kai daģnio lygis yra uģ veikimo ir apsaugos lygiȎ ribȎ, keitiklis atsijungs nuo tinklo. Jei trikdģiai trunka 

ilgiau nei reikalaujama apsaugos trukmǟ, keitiklis gali vǟl prisijungti prie tinklo, kai po trikdymo daģnio 

vertǟs grǱġ Ǳ normalȎ lygǱ. 

3.2.5 Reaktyviosios galios reguliavimas 

Kad palaikytȎ tinklŃ, inverteris gali veikti reaktyviosios galios reguliavimo reģimais. Reaktyviosios galios 

reguliavimo reģimŃ galima nustatyti naudojant ĂiSolarCloudñ programŃ. 

3.2.6 Apkrovos valdymas 

Inverteryje integruotas daugiafunkcnis bepotencinis kontaktas (DO relǟ), kurǱ galima naudoti apkrovai 

valdyti per kontaktoriȎ. 

Vartotojas gali nustatyti valdymo reģimŃ pagal individualȎ poreikǱ. 

¶ Laiko reģimas: Nustatomas pradģios ir pabaigos laikas. DO funkcija bus Ǳjungta ġiame 

intervale. 

¶ Perjungimo reģimas: DO funkcijŃ galima Ǳjungti arba iġjungti. 

¶ Iġmanusis reģimas: Nustatykite pradģios laikŃ, pabaigos laikŃ ir optimizuotŃ galiŃ. Ġiame laiko 

intervale, kai eksporto galia pasiekia optimizuotŃ galiŃ, DO funkcija bus aktyvuota maģiausiai 20 

minuļiȎ, net jei galia ir sumaģǟja. ǰjungimas gali ġiek tiek uģtrukti. 

3.3 Baterijos valdymas 

Suderinamas su FV EKS yra SUNGROW, LG Chem, BYD ir Pylontech liļio jonȎ akumuliatorius, o kiti baterijȎ 

modeliai bus suderinami ateityje. 

Ġiuo metu suderinami akumuliatoriȎ prekǟs ģenklai ir modeliai pateikiami ġioje lentelǟje. 

Elementas Modelis ǰdiegtos programos versija 

SUNGROW SBR096/128/160/192/224/256 Ó SBRBCU-S_22011.01.05 

LG Chem 

RESU7H_Type_R DC-DC konverterio versija Ó 4.8 

Baterijos valdymo sistema (BMS)  

versija Ó 1.7.0.1 
RESU10H_Type_R 

BYD 

Battery-Box HV 5.1, 6.4, 7.7, 9.0, 

10.2, 11.5 
Ó V3.013 

Battery-Box Premium HVS 5.1, 7.7, 

10.2, 12.8 

Baterijos valdymo sistema (BMS) 

versija Ó 3.16 

Battery-Box Premium HVM 11.0, 

13.8, 16.6, 19.3, 22.1 
Baterijos valdymo mazgo (BMU) versija Ó 3.7 

Pylontech 
Powercube-X1/X2/H1/H2 Ó V4.6 

Force H1/H2 Ó V1.3 

 

 
Lentelǟje pateikti duomenys nuolat atnaujinami. Jei akumuliatoriaus modelio 

lentelǟje nǟra, kreipkitǟs Ǳ SUNGROW, ar jis palaikomas. 

 

Kad akumuliatoriaus tarnavimo laikas bȊtȎ kuo ilgesnis, keitiklis atliks akumuliatoriaus ǱkrovimŃ, 

iġkrovimŃ bei akumuliatoriaus prieģiȊrŃ, atsiģvelgdamas Ǳ BMS perduodamŃ akumuliatoriaus bȊsenŃ. 



34 

PASTABA 

Tobulinant gaminǱ ġiame skyriuje iġvardyti rekomenduojami parametrai gali bȊti 

atnaujinti arba perģiȊrǟti. Naujausios informacijos ieġkokite akumuliatoriaus 

gamintojo pateiktame vadove. 

 

BȊsenos apibrǟģimas 

Siekiant iġvengti akumuliatoriaus perkrovimo arba gilaus iġkrovimo, pagal skirtingus Ǳtampos diapazonus 

buvo nustatytos trys akumuliatoriaus bȊsenos, kurios parodytos parodyta ġioje lentelǟje. 

3-2 lentelǟ Baterijos bȊklǟs apibrǟģimas 

Tipas 

 Prievado Ǳtampa / 

SOC 

 

Iġkrautas Normalus Pilnai Ǳkrautas 

SUNGROW 

(SBR096/128/160/192/224/256) 
SOC < 5 % 

5 %...100 % (pagal 

numatytuosius 

parametrus) 

SOC = 100 % 

LG Chem(RESU7H_Type_R) 

LG Chem(RESU10H_Type_R) 
SOC < 8 % 

8 %...100 % (pagal 

numatytuosius 

parametrus) 

SOC = 100 % 

BYD (Battery-Box HV) SOC < 10 % 

10 %...100 % (pagal 

numatytuosius 

parametrus) 

SOC = 100 % 

BYD (Battery-Box Premium HVM/HVS) 

SOC < 5 % 

5 %...100 %) (pagal 

numatytuosius 

parametrus 

SOC = 100 % 

Pylontech (Powercube-X1/X2/H1/H2) 

Pylontech (Force H1/H2) SOC < 8 % 

8 %...100 % (pagal 

numatytuosius 

parametrus) 

SOC = 100 % 

 

 

Atjungus nuo tinklo, ĂLG Chemñ baterija gali tiekti energijŃ tik ne didesnǟms nei 5 kW apkrovoms (pvz., 

RESU10H R tipo). Kad suaktyvintȎ LG Chem baterijŃ, pirmŃ kartŃ naudojant keitiklǱ su LG Chem 

baterija, FV arba tinklas turi maitinti keitiklǱ, 

Kvalifikuoti specialistai gali pakeisti Li-jonȎ baterijȎ SOC ribas naudodami ĂiSolarCloud Appñ programŃ. 
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PASTABA 

Jei akumuliatorius ilgŃ laikŃ nebuvo naudojamas arba visiġkai Ǳkraunamas, 

rekomenduojama jǱ Ǳkrauti rankiniu bȊdu kas 15 dienȎ iki bent 15%, kad bȊtȎ 

uģtikrintas akumuliatoriaus veikimo laikas ir veikimas. 

 

3.3.1 Ǳkrovimo valdymas 

Avarinio Ǳkrovimo valdymas 

Avarinio Ǳkrovimo valdymo funkcija leidģia apsaugoti akumuliatoriȎ nuo ģalos, kuriŃ sukelia ilgalaikis per 

didelis iġkrovimas. Avarinio Ǳkrovimo metu keitiklis nereaguoja Ǳ iġkrovimo komandŃ. Toliau pateiktose 

lentelǟse apraġomos ǱvairiȎ tipȎ akumuliatoriȎ avarinio Ǳkrovimo sŃlygos. 

3-3 lentelǟ Li-jonȎ baterijos avarinis Ǳkrovimo valdymas 

BȊklǟ SŃlygos 

ǰsijungimas 

Tenkinama bet kuri iġ ġiȎ sŃlygȎ: 

¶ SOC Ò (Min. SOC) ï 3% (galioja tik tada, kai Min. SOC yra Ó 3 %). 

¶ ǰsijungia per ģemos akumuliatoriaus Ǳtampos Ǳspǟjimas. 

¶ ǰ keitiklǱ perduodama avarinio Ǳkrovimo komanda. 

Pabaiga Tenkinamos visos ġios sŃlygos: 

¶ SOC Ó (Min. SOC) ï 1% (galioja tik tada, kai Min. SOC yra Ó 3 %). 

¶ Akumuliatoriaus ģemos Ǳtampos Ǳspǟjimas iġjungtas. 

¶ Iġvaloma avarinio Ǳkrovimo komanda, apie kuriŃ buvo praneġta 

keitikliui. 

 

3-4 lentelǟ Numatytosios Li-jonȎ akumuliatoriaus avarinio Ǳkrovimo SOC sŃlygos 

Tipas SOC paleidimas SOC pabaiga 

SUNGROW SOC Ò 2 % SOC Ó 4 % 

LG Chem SOC Ò 5 % SOC Ó 7 % 

BYD (Battery-Box HV) SOC Ò 7 % SOC Ó 9 % 

BYD (Battery-Box Premium HVM/HVS) SOC Ò 2 % SOC Ó 4 % 

Pylontech SOC Ò 5 % SOC Ó 7 % 

 

ǰprasto Ǳkrovimo valdymas 

Kai akumuliatoriaus Ǳtampa yra normaliame diapazone, keitiklis gali Ǳkrauti akumuliatoriȎ, jei FV galia yra 

didesnǟ uģ apkrovos galiŃ, ir gali uģtikrinti, kad akumuliatorius nebȊtȎ perkrautas. 

Didģiausia leistina Ǳkrovimo srovǟ apribota iki maģesnǟs vertǟs dǟl ġiȎ prieģasļiȎ: 

¶ maksimali keitiklio Ǳkrovimo srovǟ (30A); 
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¶ maksimali / rekomenduojama akumuliatoriaus gamintojo Ǳkrovimo srovǟ. 

Dǟl ġios prieģasties akumuliatoriaus Ǳkrovimo galia gali nepasiekti nominalios vertǟs. 

 
¶ Jei FV Ǳtampa yra didesnǟ nei 900 V, akumuliatoriaus nekraus.. 

¶ Hibridinis keitiklis pradǟs krauti akumuliatoriȎ, kai eksporto galios vertǟ 

virġys iġ anksto nustatytŃ 70 W slenkstinň vertň. 

 

3.3.2 Iġkrovos valdymas 

Iġkrovos valdymas gali veiksmingai apsaugoti akumuliatoriȎ nuo gilaus iġkrovimo. 

Didģiausia leistina iġkrovimo srovǟ apribojama iki maģesnǟs vertǟs dǟl ġiȎ prieģasļiȎ: 

¶ maksimali keitiklio iġkrovimo srovǟ (30A); 

¶ maksimali / rekomenduojama akumuliatoriaus gamintojo iġkrovimo srovǟ. 

Dǟl ġios prieģasties akumuliatoriaus iġsikrovimo galia gali nepasiekti nominalios galios. 

 
¶ Jei FV Ǳtampa yra didesnǟ nei 900 V, akumuliatorius iġsikrauti negali. 

¶ Hibridinǟ sistema pradǟs iġkrauti akumuliatoriȎ, kai importo galios vertǟ 

virġys 70 W ribinň vertň. 

3.4 YƻƳǳƴƛƪŀǾƛƳŀǎ ƛǊ ƪƻƴŦƛƎǹǊŀǾƛƳŀǎ 

Inverteryje yra ǱvairȊs ǱrenginiȎ ir sistemos stebǟjimo prievadai, Ǳskaitant RS485, Ethernet, WLAN ir 

CAN; Kad veiktȎ optimaliai, galima konfigȊruoti Ǳvairius parametrus. 

Informacija apie keitiklǱ pasiekiama naudojant ĂiSolarCloudñ programŃ. 

3.5 9± ƣƪǊƻǾƛƪƭƛƻ ǾŀƭŘȅƳŀǎ 

Ġiuo metu palaikomi EV ǱkrovikliȎ prekiȎ ģenklai ir modeliai pateikiami ġioje lentelǟje. 

Prekinis ģenklas Modelis ǰdiegtos programos versija 

SUNGROW AC011E-01 ÓV1.2.469 
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4 LǑǇŀƪŀǾƛƳŀǎ ƛǊ ǎŀǳƎƻƧƛƳŀǎ 

 4.1 LǑǇŀƪŀǾƛƳŀǎ ƛǊ ǇŀǘƛƪǊŀ 

Prieġ pristatymŃ gaminys yra kruopġļiai iġbandomas ir grieģtai patikrinamas. Nepaisant to, gabenimo 

metu galima gaminǱ paģeisti. Dǟl ġios prieģasties, gavň prekň, atlikite iġsamȎ jos patikrinimŃ. 

¶ Patikrinkite, ar nepaģeista pakuotǟ. 

¶ Pagal pakuotǟs sŃraġŃ patikrinkite, ar nieko netrȊksta. 

¶ Iġpakavň patikrinkite, ar nepaģeistas vidinis turinys. 

Jei yra kokiȎ nors paģeidimȎ arba ko nors trȊksta, susisiekite su SUNGROW arba transporto Ǳmone ir 

pateikite nuotraukas, kad palengvintumǟte paslaugȎ teikimŃ. 

Neiġmeskite originalaus pakuotǟs dǟklo. Kai gaminys neeksploatuojamas, ǱrenginǱ rekomenduojama 

laikyti originalioje pakuotǟje. 

PASTABA 

¶ Gavň gaminǱ patikrinkite, ar nepaģeista jo iġvaizda bei konstrukcinǟs dalys, ir 

patikrinkite, ar pakuotǟs sŃraġas atitinka faktiġkai uģsakytŃ prekň. Jei kyla 

problemȎ dǟl aukġļiau iġvardytȎ tikrinimo elementȎ, Ǳrenginio nemontuokite , 

o pirmiausia susisiekite su savo platintoju. Jei problema iġlieka, laiku 

susisiekite su SUNGROW. 

¶ Jei iġpakavimui naudojamas koks nors Ǳrankis, naudokite atsargiai, kad 

nepaģeistumǟte gaminio. 
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4.2 Pristatymo apimtis 

 

4-1 pav. Pristatymo apimtis 

Elementas Pavadinimas Kiekis 

A Inverteris (keitiklis) 1 

B Tvirtinimo prie sienos laikiklis* 1 

C IġsipleļianļiȎ kiġtukȎ rinkinys 4 

D M4 varģtai ir poverģlǟs 2 

E Kintamosios srovǟs/atsarginǟs 

(avarinǟs) jungties rinkinys 

2 

F Blokas (pasirinktinis) 1 

G Laido galo gnybtas* - 

H FV jungtis 2ï3 

I Uģspaudģiamas kontaktas 2ï3 

J Baterijos kontaktas 1 

K LAN jungļiȎ komplektas 1 

L COM jungļiȎ komplektas 1 

M WiNet-S modulis 1 

N Iġmanusis energijos skaitiklis** 1 

O Srovǟs transformatorius (CT)*** 3/6 

P OT terminalas* 1 

R 120ɋ varģa 1 

S Dokumentacija 1 

*Ļia pateikti atvaizdai yra skirti tik pasitikslinimui. Faktinis gaminys ir kiekis priklauso nuo pristatymo. 

** SH5.0ï 10RT atitinka DTSU666 iġmaniuosius energijos skaitiklius, o SH5.0ï 10RT-20 atitinka 

DTSU666-20 iġmaniuosius energijos skaitiklius. 

*** Ġis priedas skirtas tik SH5.0-10RT-20 modeliui. Australijos ir Naujosios Zelandijos regione 

standartiġkai yra 6 x 100A/0,333V CT, o kitose vietose ï 3 x 100A/0,333V CT. 
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4.3 Inverterio saugojimas 

Jei keitiklis nemontuojamas iġ karto, jǱ reikia tinkamai saugoti. 

¶ KeitiklǱ laikykite originalioje pakuotǟje su sausikliu viduje. 

¶ Sandǟliavimo temperatȊra visada turi bȊti nuo -30 C̄  iki +70 C̄, C, o santykinǟ oro drǟgmǟ ï 

nuo 0 iki 95 %, be kondensavimo. 

¶ Sandǟliuojant sudedant pakuotes vienŃ ant kitos, sukrautȎ sluoksniȎ skaiļius niekada neturǟtȎ 

virġyti ribos, paģymǟtos iġorinǟje pakuotǟs dǟģutǟs pusǟje. 

¶ Pakavimo dǟklas turi bȊti laikomas vertikaliai. 

¶ Jei keitiklǱ reikia gabenti dar kartŃ, prieġ pakraunant ir transportuojant jǱ tinkamai supakuokite. 

¶ Nelaikykite keitiklio vietose, Ǳ kurias gali patekti tiesioginiai saulǟs spinduliai, lietus ir stiprus 

elektrinis laukas. 

¶ Nestatykite keitiklio vietose, kuriose yra daiktȎ, kurie gali paveikti keitiklǱ arba jǱ sugadinti. 

¶ Laikykite keitiklǱ ġvarioje ir sausoje vietoje, kad iġvengtumǟte dulkiȎ ir erozijos dǟl vandens garȎ. 

¶ Nelaikykite keitiklio vietose, kuriose yra koroziniȎ medģiagȎ, arba vietose, kur gali patekti 

grauģikai ir vabzdģiai. 

¶ Atlikite periodinius patikrinimus. Patikra turi bȊti atliekama ne reļiau kaip kartŃ per ġeġis 

mǟnesius. Jei aptinkate vabzdģiȎ ar grauģikȎ ǱkandimȎ, laiku pakeiskite pakavimo medģiagas. 

¶ Jei keitiklis buvo laikomas ilgiau nei metus, prieġ pradedant eksploatuoti jǱ turi patikrinti ir 

iġbandyti profesionalai. 

PASTABA 

Laikykite keitiklǱ pagal saugojimo reikalavimus. Gaminio paģeidimams, atsiradusiems 

dǟl saugojimo reikalavimȎ nesilaikymo, garantija netaikoma. 
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5. Mechaninis montavimas 

 ǰSPǞJIMAS 

Mechaniġkai montuodami laikykitǟs visȎ vietiniȎ standartȎ ir reikalavimȎ 

 

5.1 Sauga montavimo metu 

 PAVOJUS 

Prieġ montuodami Ǳsitikinkite, kad elektros tiekimas iġjungtas. 

Grňģdami venkite vandens ir arti esanļiȎ elektros laidȎ sienoje. 

 

 ǰSPǞJIMAS 

Norǟdami suģinoti konkreļius diegimo aplinkos reikalavimus, ģr. Ă5.2.1 Reikalavimai 

montavimo vietos aplinkaiñ. Jeigu aplinka, kurioje Ǳrenginys sumontuotas, neatitinka 

reikalavimȎ, SUNGROW neprisiima atsakomybǟs uģ jokiŃ dǟl to atsiradusiŃ turtinň 

ģalŃ. 

 

 DǞMESIO 

Netinkamai elgdamiesi galite susiģaloti! 

¶ Perkeldami keitiklǱ, atkreipkite dǟmesǱ Ǳ jo svorǱ ir iġlaikykite pusiausvyrŃ, kad 

jis nepasvirtȎ ar nenukristȎ. 

¶ Prieġ pradǟdami dirbti su keitikliu, uģsidǟkite tinkamas apsaugines priemones. 

¶ Apatiniai keitiklio gnybtai ir sŃsajos negali tiesiogiai liestis su ģeme arba 

kitomis atramomis. Inverterio negalima statyti tiesiai ant ģemǟs. 

 

PASTABA 

ǰrengdami Ǳrenginius Ǳsitikinkite, kad joks sistemos Ǳrenginys neapsunkintȎ 

nuolatinǟs srovǟs jungiklio bei kintamosios srovǟs grandinǟs saugiklio veikimo arba 

netrukdytȎ techninǟs prieģiȊros personalui dirbti. 

Jei montavimo metu reikia grňģti: 

¶ Kai grňģiate skyles, dǟvǟkite akinius ir apsaugines pirġtines. 

¶ Grňģdami bȊtinai venkite vandens ir arti esanļiȎ elektros laidȎ sienoje. 

¶ Saugokite gaminǱ nuo droģliȎ ir dulkiȎ. 
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5.2 Reikalavimai vietai 

Tinkama montavimo vieta didģiŃja dalimi uģtikrina saugȎ keitiklio veikimŃ, tarnavimo laikŃ bei naġumŃ. 

¶ IP65 apsaugos lygio keitiklǱ galima montuoti tiek viduje, tiek lauke. 

¶ InverterǱ reikia sumontuoti tokiame aukġtyje, kad bȊtȎ galima lengvai matyti LED indikatoriȎ 

skydelǱ, o taip pat bȊtȎ lengva prijungti prie elektros, valdyti bei priģiȊrǟti. 

 

 

5.2.1 Reikalavimai montavimo vietos aplinkai 

¶ Jei inverteris Ǳrengiamas vietoje, kurioje auga veġli augmenija, reguliariai ravǟkite piktģoles. Be 

to, ģemň po inverteriu reikia apdoroti tam tikru bȊdu, pvz., pakloti cementŃ ar ģvyrŃ ir pan. 

(rekomenduojamas 3 m × 2,5 m plotas). 

¶ Nemontuokite keitiklio vietose, kuriose yra degiȎ medģiagȎ, sprogmenȎ ar dȊmȎ. 

¶ Kad iġvengtumǟte Ǳrenginio paģeidimo arba trumpojo jungimo, kurǱ sukelia vandens 

Ǳsiskverbimas, nemontuokite keitiklio vietose, kuriose gali nutekǟti vanduo, pvz., po oro 

kondicionieriaus ventiliacijos anga, oro iġleidimo anga arba maġinȎ skyriaus kabelio iġleidimo 

langu. 

¶ Nemontuokite keitiklio vietose, kur yra korozinǟs medģiagos, pvz., agresyvios dujos, organiniai 

tirpikliai ir pan. 

¶ Kai keitiklis veikia, jo pavirġiuje gali bȊti aukġta Ǳtampa, arba jis gali labai Ǳkaisti. Nelieskite jo; 

prieġingu atveju galite nudegti arba patirti elektros smȊgǱ. 

¶ Nemontuokite keitiklio ģmonǟms lengvai pasiekiamoje vietoje. 

¶ Sumontuokite keitiklǱ vietoje, kurioje yra pastogǟ, kad jo neveiktȎ tiesioginiai saulǟs spinduliai ir 

atġiaurȊs orai (pvz., sniegas, lietus ir ģaibas). Kad apsisaugotȎ, inverteris silpniau veikia esant 

aukġtai temperatȊrai. Jei keitiklis sumontuojamas vietoje, kuriŃ tiesiogiai veikia saulǟs spinduliai, 

kylant temperatȊrai, keitiklio galia gali sumaģǟti. 

¶ Geras ġilumos iġsklaidymas yra labai svarbus keitiklio efektyviam veikimui. KeitiklǱ Ǳrenkite 

vǟdinamoje vietoje. 

¶ Prieġ montuodami inverterius lauke vietose, kuriose juos gali bȊti paģeisti druska (daģniausiai tai 

yra pakrantǟs zonos, esanļios 500 metrȎ atstumu nuo kranto), pasikonsultuokite su 
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SUNGROW  IġpurġkiamȎ druskȎ nuosǟdȎ kiekis yra susijňs su jȊros vandens, jȊros vǟjȎ, 

krituliȎ, oro drǟgnumo, topografijos ir gretimȎ jȊros zonȎ miġkȎ ypatybǟmis, nes tarp skirtingȎ 

pakranļiȎ zonȎ gali bȊti esminiȎ skirtumȎ. 

¶ Nemontuokite keitiklio vietoje, uģterġtoje cheminǟmis medģiagomis, pvz., halogenais ir sulfidu. 

¶ Nemontuokite keitiklio vietoje, kurioje yra vibracija ir stiprus elektromagnetinis laukas. Stipraus 

magnetinio lauko aplinka reiġkia vietas, kuriose magnetinio lauko stiprumas virġija 30 A/m. 

¶ Dulkǟtoje aplinkoje, pvz., vietose, kuriose pilna dulkiȎ, dȊmȎ ar pan., dalelǟs gali prilipti prie 

Ǳrenginio oro iġleidimo angos arba ġilumos kriauklǟs, taip paveikdamos jo ġilumos iġsklaidymo 

naġumŃ arba net jǱ sugadinti. Todǟl nemontuokite keitiklio dulkǟtoje aplinkoje. Jei keitiklis turi 

bȊti montuojamas tokioje aplinkoje, reguliariai valykite jo ventiliatorius ir auġintuvŃ, kad 

uģtikrintumǟte gerŃ ġilumos iġsklaidymŃ. 

¶ Vidutinǟ temperatȊra 1 m atstumu aplink keitiklǱ turǟtȎ bȊti laikoma jo darbine temperatȊra. 

TemperatȊra ir drǟgmǟ turi bȊti ġiose ribose: 

 

5.2.2 Reikalavimai pagrindui ant kurio montuojama 

Konstrukcija, ant kurios montuojamas keitiklis, turi atitikti vietinius / nacionalinius standartus ir nuostatus. 

ǰsitikinkite, kad pavirġius, prie kurio tvirtinamas keitiklis yra pakankamai tvirtas, kad atlaikytȎ keturis 

kartus didesnǱ uģ keitiklio svorǱ ir atitiktȎ keitiklio matmenis (pvz., cementinǟs sienos, gipso kartono 

sienos ir pan.). 

Nemontuokite keitiklio ant pagrindo, kuris gali vibruoti rezonansiġkai, kad nesukeltumǟte didesnio 

triukġmo. 

StruktȊra turi atitikti ġiuos reikalavimus: 
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5.2.3 Reikalavimai kampui 

KeitiklǱ montuokite vertikaliai. Niekada keitiklio nemontuokite horizontaliai, pakreipdami Ǳ priekǱ/atgal arba 

aukġtyn kojomis. 

 

5.2.4 Reikalavimai tarpams 

Aplink keitiklǱ palikite pakankamai laisvos vietos, kad bȊtȎ pakankamai erdvǟs ġilumai iġsklaidyti. 

 

Jei yra keli keitikliai, tarp jȎ palikite pakankamŃ tarpŃ. 

 

Sumontuokite keitiklǱ tinkamame aukġtyje, kad bȊtȎ gerai matyti LED indikatoriȎ ir valdymo jungiklǱ (-ius). 

5.3 aƻƴǘŀǾƛƳǳƛ ǊŜƛƪŀƭƛƴƎƛ ƣǊŀƴƪƛŀƛ 

Rekomenduojami ġie, bet tuo neapsiribojant, montavimui reikalingi Ǳrankiai. Jei reikia, vietoje naudokite 

ir kitus pagalbinius Ǳrankius. 

 

Akiniai 
 

AusȎ kamġtukai 
 

Kaukǟ nuo dulkiȎ 

 

Apsauginiai akiniai 
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Apsauginiai batai 

 

Kanceliarinis peiliukas 

 

Plokġļiagalvis 

atsuktuvas (M4) 

 

Phillips atsuktuvas (M4) 

 

GrŃģtas-perforatorius 

(ű10) 

 

Ģymeklis 
 

DulkiȎ siurblys 

 

Guminis plaktukas 

 

Antistatinis rieġo dirģelis 

 

Vielos pjoviklis 
 

LaidȎ izoliacijos 

nuǟmiklis 

 

Hidraulinǟs replǟs 

 

Ġilumos pistoletas 

 

MC4 gnybtȎ 

uģspaudimo replǟs 

4ï6mm2 

 

JungļiȎ verģliaraktis 

 

Multimetras Ó 1000V 

DC 

 

Atviras verģliaraktis  

(16 mm, 46 mm) 

 

RJ45 uģspaudimo 

replǟs 
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5.4 YŜƛǘƛƪƭƛƻ ǇŜǊƪŤƭƛƳŀǎ 

Prieġ montuodami iġimkite keitiklǱ iġ pakuotǟs ir perkelkite Ǳ montavimo vietŃ. Perkeldami keitiklǱ 

vadovaukitǟs toliau pateiktomis instrukcijomis: 

¶ Visada atkreipkite dǟmesǱ Ǳ keitiklio svorǱ. 

¶ Pakelkite keitiklǱ pasinaudodami rankenomis, esanļiomis abiejose keitiklio pusǟse. 

¶ Perkelkite keitiklǱ vienas arba dviese, arba naudodami tinkamŃ transportavimo ǱrankǱ. 

¶ Nepaleiskite Ǳrenginio, kol patikimai nepritvirtinsite. 

 DǞMESIO 

Netinkamai elgdamiesi galite susiģaloti! 

¶ PasirȊpinkite, kad keitiklǱ neġtȎ atitinkamas skaiļius darbuotojȎ atsiģvelgiant Ǳ 

jo svorǱ, o montuotojai dǟvǟtȎ apsauginň aprangŃ, pvz., apsauginius batus ir 

pirġtines. 

¶ Reikia atkreipti dǟmesǱ Ǳ keitiklio svorio centrŃ, kad dirbant pavojingai 

nepasvirtȎ. 

¶ KeitiklǱ statant tiesiai ant kieto pagrindo, galima paģeisti jo metalinǱ korpusŃ. Po 

keitikliu reikia padǟti apsaugines medģiagas, pvz., kempinň arba putplasļio 

pagalvǟlň. 

¶ Perkelkite keitiklǱ laikydami jǱ uģ rankenȎ. Nejudinkite keitiklio laikydami jǱ uģ 

gnybtȎ. 

 

5.5 Inverterio montavimas 

Sumontuokite keitiklǱ ant sienos naudodami pateiktŃ sieninǱ laikiklǱ ir plǟtimosi kaiġļiȎ rinkinius. 

Montavimui rekomenduojamas toliau parodytas plǟtimosi kaiġļiȎ rinkinys. 

 

(1) Savisriegis varģtas 

 

(2) Iġsiplǟtimo kaiġtis 

 

(3) Sparnuota 

poverģlǟ 

 

(4) Spyruoklinǟ 

poverģlǟ 
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1 ģingsnis: Sumontuokite tvirtinimo prie sienos laikiklǱ. 

 

 

Pastaba: 

1. SkyliȎ gylis turǟtȎ bȊti apie 70 mm. 

2. Kad prietaisas bȊtȎ pastatytas horizontaliai, montavimo laikiklio burbulo lygyje esantis burbulas 

turi bȊti centre. 

2 ģingsnis: Pritvirtinkite keitiklǱ prie laikiklio. Pritvirtinkite keitiklǱ dviem M4 varģtais su poverģlǟmis. (1.5 

NÅm) 

 

- - Atlikta 
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6 Elektros prijungimas 

6.1 Saugos instrukcijos 

 PAVOJUS 

Veikiamas saulǟs spinduliȎ FV elementas generuoja mirtinŃ aukġtŃ ǱtampŃ. 

¶ Operatoriai turi dǟvǟti tinkamas asmenines apsaugos priemones, kai prijungia 

prie elektros tinklo. 

¶ Prieġ liesdami nuolatinǟs srovǟs laidus, matavimo prietaisu Ǳsitikinkite, kad 

kabeliai yra be Ǳtampos. 

¶ Laikykitǟs visȎ atitinkamuose dokumentuose iġvardytȎ saugos nurodymȎ apie 

FV elementus. 

 

 PAVOJUS 

¶ Prieġ prijungdami elektros energijŃ, Ǳsitikinkite, kad keitiklio jungiklis ir visi 

prie keitiklio prijungti jungikliai yra nustatyti Ǳ padǟtǱ ĂOFFñ (iġjungta), nes 

prieġingu atveju galite gauti elektros smȊgǱ! 

¶ Prieġ atlikdami elektros darbus Ǳsitikinkite, kad keitiklis nepaģeistas, ir visuose 

laiduose nǟra Ǳtampos. 

¶ Neuģdarykite kintamosios srovǟs grandinǟs saugiklio, kol nebaigsite prijungti 

elektros. 

 

 PAVOJUS 

Baterijos tiekia elektros energijŃ, todǟl gali nudegti arba kilti gaisro pavojus, jeigu jie 

yra trumpai sujungti arba neteisingai sumontuoti. 

Baterijos gnybtuose ir prie keitiklio jungianļiuose kabeliuose yra mirtina Ǳtampa. 

Palietň keitiklio kabelius ir gnybtus galite sunkiai susiģaloti arba mirti. 

 

 ǰSPǞJIMAS 

¶ Gaminio paģeidimams, atsiradusiems netinkamai sujungiant laidus, garantija 

netaikoma. 

¶ ElektrŃ prijungti turi profesionalai. 

¶ Operatoriai turi dǟvǟti tinkamas asmenines apsaugos priemones, kai prijungia 

prie elektros tinklo. 

¶ Visi FV generavimo sistemoje naudojami kabeliai turi bȊti tvirtai prijungti, 

tinkamai izoliuoti ir atitinkamȎ matmenȎ. 
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PASTABA 

Visos elektros jungtys turi atitikti vietinius ir nacionalinius / regioninius elektros 

standartus. 

¶ Kliento naudojami kabeliai turi atitikti vietiniȎ ǱstatymȎ ir taisykliȎ 

reikalavimus. 

¶ KeitiklǱ galima prijungti prie tinklo tik gavus nacionalinio / regioninio tinklo 

skyriaus leidimŃ. 

 

PASTABA 

¶ Prieġ prijungdami maitinimo kabelǱ (pvz., kintamosios srovǟs kabelǱ, 

nuolatinǟs srovǟs kabelǱ ir kt.), Ǳsitikinkite, kad maitinimo laido etiketǟ ir 

identifikatorius yra teisingi. 

¶ Kad iġvengtumǟte galimo trumpojo jungimo, jungdami elektrŃ bȊtinai atskirkite 

kintamosios srovǟs iġvesties kabelǱ nuo nuolatinǟs srovǟs Ǳvesties kabelio. 

¶ Kad nenutrȊktȎ ryġys, tiesdami ryġio laidus, atskirkite juos nuo maitinimo 

kabeliȎ ir laikykite toliau nuo stipriȎ trukdģiȎ ġaltiniȎ. 

 

PASTABA 

Kad nesumaģǟtȎ apsaugos lygis, visi laisvi terminalai turi bȊti uģdengti vandeniui 

atspariais gaubtais. 

Kai sujungsite, kad nepatektȎ paġaliniȎ medģiagȎ ar drǟgmǟs ir nepakenktȎ 

ilgalaikiam normaliam keitiklio veikimui, uģsandarinkite kabelio Ǳvado ir iġǟjimo angȎ 

tarpus ugniai/vandeniui atspariomis medģiagomis, pvz., ugniai atspariu purvu. 

Laikykitǟs saugos nurodymȎ, susijusiȎ su FV elementais, ir su inģineriniais tinklais 

susijusiȎ taisykliȎ. 

 

 
¶ Jei prie keitiklio avarinio prievado prijungtos per didelǟs apkrovos, kad 

bȊtȎ apsaugotas, keitiklis iġsijungs. Tokiu atveju nuimkite kai kurias 

apkrovas ir iġ naujo paleiskite keitiklǱ. 

¶ KabeliȎ spalvos, pateiktos ġio vadovo paveikslǟliuose, yra sŃlyginǟs. 

Pasirinkite laidus pagal vietinius kabeliȎ standartus. 
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6.2 ¢ŜǊƳƛƴŀƭƻ ŀǇǊŀǑȅƳŀǎ 

Visi elektros terminalai yra keitiklio apaļioje. 

 

6-1 pav. Gnybtai ir lizdai keitiklio apaļioje 

* Ļia parodytas vaizdas skirtas tik nuorodai. Realiai gautas Ǳrenginys gali skirtis. 

Nr. Pavadinimas Apraġymas 

1 FV terminalai 

Teigiamos ir neigiamos nuolatinǟs srovǟs Ǳvesties 

jungtys 

Dvi arba trys poros, priklausomai nuo keitiklio 

modelio 

2 Baterijos prijungimas Baterijos maitinimo laidȎ jungtys 

3 WLAN terminalas WiNet-S modulio jungtis 

4 LAN terminalas EMS, marġrutizatoriaus ir duomenȎ kaupiklio 

jungtis 

5 
Papildomas Ǳģeminimo gnybtas 

Kad Ǳģeminimas bȊtȎ patikimas 

6 COM terminalas 

Iġmaniojo energijos skaitiklio jungtis, Sungrow 

AC011E-01 EV Ǳkroviklis, RS485, BMS/CAN, 

DRM/DI/Ripple Control imtuvas ir DO 

7 Rezervinis (BACK-UP) terminalas Kintamosios srovǟs terminalas, skirtas rezervinǟms 

apkrovoms prijungti 

8 Tinklo (GRID) terminalas Kintamosios srovǟs gnybtas prijungimui prie 

inģineriniȎ tinklȎ 

 

6-1 lentelǟ COM terminalo lipdukas 

Skaitiklis BMS/CAN DI/DRM DO 

A2 B2 H L D1/5 D3/7 R NO 

A1 B1 EN_H EN_G D2/6 D4/8 C COM 

RS485 Leidģiamas  
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6-2 lentelǟ COM terminalo etiketǟs apraġymas 

Nr. Lipdukas Apraġymas 

1 Skaitiklis (A2, B2)(1) 

¶ Prijungti prie iġmaniojo energijos skaitiklio (Jei Ǳrengiate vienŃ 

keitiklǱ arba jei pagrindinǱ keitiklǱ montuojate lygiagreļiȎ keitikliȎ 

eilǟje.) 

¶ Prijungti prie Sungrow AC011E-01 EV Ǳkroviklio (jei sistemoje 

yra LG Chem liļio jonȎ baterija, kuriŃ taip pat reikia prijungti 

prie EV Ǳkroviklio.) 

¶ ǰjunkite lygiagretȎ ryġǱ tarp keitikliȎ. (Jei pavaldȎ keitiklǱ 

Ǳrengiate lygiagreļiȎ keitikliȎ grandinǟje.) 

2 RS485 (A1, B1)(1)(2) 

¶ Prijunkite prie LG Chem Li-ion akumuliatoriaus kartu su Ǳjungimo 

signalu 

¶ Prijunkite prie Sungrow AC011E-01 EV Ǳkroviklio (numatytoji 

Ǳkroviklio sŃsaja) 

¶ Prisijunkite prie iġorinio Ǳrenginio, kad gautumǟte komandŃ 

nuotoliniu bȊdu iġjungti keitiklǱ (tik Italijoje) arba Ǳjungti 

lygiagretȎ ryġǱ tarp keitikliȎ. (Jei pagrindinǱ keitiklǱ Ǳrengiate 

lygiagreļiȎ keitikliȎ grandinǟje.) 

3 BMS/CAN ǰjungti ryġǱ tarp keitiklio ir liļio jonȎ akumuliatoriaus 

4 Leidģiamas (enable) Prijungti prie LG Chem Li-ion akumuliatoriaus, naudokite su RS485 gnybtu 

5 DI/DRM 

¶ "AU"/"NZ": Reagavimo Ǳ uģklausŃ Ǳgalinimo Ǳrenginys (DRED) 

¶ "IT": sŃsajos apsaugos sistema (SPI) 

¶ "DE": Impulsinio valdymo imtuvas (RCR) 

6 DO 

¶ Prijunkite prie iġorinio ġviesos indikatoriaus ir (arba) garsinio 

signalo, kad signalizuotȎ. 

¶ Prijunkite prie namȎ apkrovos (pvz., SG Ready ġilumos 

siurblio), kad galǟtumǟte valdyti energijŃ. 

(1) Jei keitiklis yra prijungtas prie treļiosios ġalies stebǟjimo Ǳrenginio, patikrinkite, kokia ryġio sŃsaja 

naudojama ir ar dǟl to nebus atjungtos tam tikros keitiklio funkcijos. 

(2) Kai RS485 (A1, B1) naudojamas lygiagreļiam jungimui pagrindiniame keitiklyje, LG Chem baterija (kuri 

ryġiui naudoja RS485) negali bȊti naudojama su pagrindiniu keitikliu. Jis vis tiek gali bȊti naudojamas su pavaldģiu 

keitikliu. 
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6.3 9ƭŜƪǘǊƻǎ ǇǊƛƧǳƴƎƛƳƻ ŀǇȌǾŀƭƎŀ 

Sistemos elektrinǟ schema 

Elektros prijungimas turi bȊti atliekamas taip: 

 

(A) Marġrutizatorius (B) Baterija (C) FV elementai 

(D) Keitiklis (E) Kintamosios srovǟs 

grandinǟs saugiklis 

(F) Iġmanusis energijos matuoklis 

(G) Inģineriniai tinklai (H) rezervinǟs apkrovos (I) Stebǟjimo Ǳrenginys 

 ǰSPǞJIMAS 

Sumontuokite kintamosios srovǟs grandinǟs saugiklǱ atsarginǟje pusǟje. Prieġingu 

atveju gali Ǳvykti trumpasis jungimas ir galima sugadinti keitiklǱ. 

 

PASTABA 

ǰsitikinkite, kad tvirtai prijungti kintamosios srovǟs iġvesties kabeliai. Prieġingu 

atveju, keitiklio veikimas gali sutrikti arba galite sugadinti jo kintamosios srovǟs 

jungtis. 

 

PASTABA 

ǰsitikinkite, kad nekeiļiate faziȎ eilǟs (L1-L3), nes tai gali sukelti gedimŃ. 

6-3 lentelǟ Reikalavimai kabeliams 

Nr. Kabelis Tipas 

Specifikacija 

Iġorinis 

diametras 
SkerspjȊvis 

1 Etherneto kabelis 
CAT 5E lauko ekranuotas 

tinklo kabelis 
5.3 ~ 7 mm 8 * 0.2 mm² 

2 Maitinimo kabelis 

Atitinka 1000V ir 35A 

standartŃ 
5.5 ~ 8 mm 

4 mm² 

Atitinka 1000V ir 40 A 

standartŃ 
6 mm² 
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Nr. Kabelis Tipas 

Specifikacija 

Iġorinis 

diametras 
SkerspjȊvis 

3 
Nuolatinǟs srovǟs 

kabelis 

Lauko daugiagyslis varinǟs 

vielos kabelis 

Atitinka 1000V ir 30A 

standartŃ 

6 ~ 9 mm 4 ~ 6 mm² 

4 Kintamosios srovǟs 

kabelis* 

Lauko daugiagyslis varinǟs 

vielos kabelis 

14 ~ 25 mm 6 ~ 10 mm2 

5 12 ~ 14 mm 4 ~ 6 mm² 

6 Komunikavimo kabelis 

Ekranuota vyta pora 

5.3 ~ 7 mm 

2 * (0.5 ~ 1.0) mm² 

CAT 5E lauko ekranuotas 

tinklo kabelis 
8 * 0.2 mm² 

7 
Papildomas Ǳģeminimo 

kabelis* 

Lauko viengyslis varinǟs 

vielos kabelis 

Toks pat kaip ir PE laidas kintamosios 

srovǟs kabelyje 

* Jei vietiniai teisǟs aktai numato kitus reikalavimus kabeliams, naudokite kabelius, kuriȎ specifikacija 

atitink vietines taisykles. 

Veiksniai, turintys Ǳtakos kabelio pasirinkimui, yra nominali srovǟ, kabelio tipas, marġruto parinkimo 

reģimas, aplinkos temperatȊra ir didģiausi numatomi nuostoliai linijoje. 

KabeliȎ ilgis tarp akumuliatoriaus ir keitiklio turi bȊti maģesnis nei 10 m, o rekomenduojamas 5 m. 

Rezervinǟ elektros schema (Australija ir Naujoji Zelandija) 

Nulinis GRID pusǟs ir REZERVINǞS pusǟs kabelis turi bȊti sujungtas pagal AS/NZS_3000 laidȎ 

sujungimo taisykles. Prieġingu atveju rezervavimo (BACK-UP) funkcija neveiks. 

 

Nr. SH5.0/6.0RT/8.0/10RT SH5.0/6.0RT/8.0/10RT-20 

 40A/600V nuolatinǟs srovǟs saugiklis * 

 32A/400V kintamosios srovǟs saugiklis 

 25A/400V kintamosios srovǟs saugiklis 

 Priklauso nuo apkrovȎ 

 Priklauso nuo buitiniȎ apkrovȎ ir keitiklio galios 

 30 mA RCD (laikytis vietiniȎ taisykliȎ) 

Pastaba: *Jei baterija yra integruota su lengvai pasiekiamu vidiniu nuolatinǟs srovǟs saugikliu, 

papildomo nuolatinǟs srovǟs saugiklio nereikia. 
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Pastaba: Lentelǟje pateiktos vertǟs yra rekomenduojamos ir jos gali bȊti keiļiamos kitomis faktines 

sŃlygas. 

Rezervinǟ elektros schema (kitos valstybǟs) 

Toliau pateiktoje schemoje pateiktas pavyzdys, skirtas tinklo sistemoms be specialiȎ reikalavimȎ laidȎ 

prijungimui. 

 

Nr.  SH5.0/6.0RT/8.0/10RT SH5.0/6.0RT/8.0/10RT-20 

 40A/600V nuolatinǟs srovǟs saugiklis * 

 32A/400V kintamosios srovǟs saugiklis 

 25A/400V kintamosios srovǟs saugiklis 

 Priklauso nuo apkrovȎ 

 Priklauso nuo buitinǟs apkrovos ir keitiklio galios (pasirinktinai) 

 30mA RCD (rekomenduojamas) 

 300mA RCD (rekomenduojamas) 

Pastaba: * Jei baterija yra integruota su lengvai pasiekiamu vidiniu nuolatinǟs srovǟs saugikliu, 

papildomo nuolatinǟs srovǟs saugiklio nereikia. 

Pastaba: Lentelǟje pateiktos vertǟs yra rekomenduojamos ir jos gali bȊti keiļiamos kitomis faktines 

sŃlygas. 

TT sistemos rezervinǟ elektros schema 

Toliau pateiktoje schemoje pateiktas pavyzdys, skirtas tinklo sistemoms be specialiȎ reikalavimȎ laidȎ 

prijungimui. 
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Nr. SH5.0/6.0RT/8.0/10RT SH5.0/6.0RT/8.0/10RT-20 

 40A/600V nuolatinǟs srovǟs saugiklis * 

 32A/400V kintamosios srovǟs saugiklis 

 25A/400V kintamosios srovǟs saugiklis 

 Priklauso nuo apkrovȎ 

 Priklauso nuo buitiniȎ apkrovȎ ir keitiklio galios 

 30mA RCD (rekomenduojamas) 

 300mA RCD (rekomenduojamas) 

Pastaba: * Jei baterija yra integruota su lengvai pasiekiamu vidiniu nuolatinǟs srovǟs saugikliu, 

papildomo nuolatinǟs srovǟs saugiklio nereikia. 

Pastaba: Lentelǟje pateiktos vertǟs yra rekomenduojamos, ir jos gali bȊti pakeistos kitomis vertǟmis 

pagal faktines sŃlygas 

 

6.4 LǑƻǊƛƴŤ ŀǇǎŀǳƎƛƴƛƻ ƣȌŜƳƛƴƛƳƻ ƧǳƴƎǘƛǎ 

 PAVOJUS 

¶ Inverterio veikimo metu teka didelǟs srovǟs. Jei keitiklis Ǳjungiamas ir 

pradedamas eksploatuoti be Ǳģeminimo, gali kilti elektros smȊgio pavojus arba 

gali sugesti pagrindinǟs apsaugos funkcijos, pvz., apsauga nuo virġǱtampiȎ. 

Todǟl prieġ Ǳjungdami keitiklǱ Ǳsitikinkite, ar jis patikimai Ǳģemintas; prieġingu 

atveju garantija netaikoma ģalai, atsiradusiai dǟl ġios prieģasties. 

¶ Prijungdami elektrŃ didģiausiŃ prioritetŃ skirkite Ǳģeminimui. Pirmiausia bȊtinai 

prijunkite ǱģeminimŃ. 
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 ǰSPǞJIMAS 

¶ Kadangi keitiklyje nǟra transformatoriaus, negalima Ǳģeminti nei neigiamo, nei 

teigiamo FV elemento elektrodo. Prieġingu atveju keitiklis normaliai neveiks. 

¶ Prieġ jungdami kintamosios srovǟs kabelǱ, FV elemento jungtǱ bei 

komunikavimo kabelǱ prijunkite Ǳģeminimo gnybtŃ prie iġorinio apsauginio 

Ǳģeminimo taġko . 

¶ Iġorinis apsauginis Ǳģeminimo taġkas uģtikrina patikimŃ Ǳģeminimo jungtǱ. 

ǰģeminimui naudokite tinkamŃ Ǳģeminimo laidŃ. Prieġingu atveju galite 

sugadinti gaminǱ arba patys susiģaloti. 

¶ Priklausomai nuo vietiniȎ apsaugos nuo ģaibo taisykliȎ taisykliȎ, Ǳģeminkite 

plokġtǟs konstrukcijŃ Ǳ FV bendrŃ Ǳģeminimo taġkŃ (PE strypŃ). 

 

 ǰSPǞJIMAS 

Iġorinis apsauginis Ǳģeminimo gnybtas turi atitikti bent vienŃ iġ ġiȎ reikalavimȎ. 

¶ Varinio Ǳģeminimo kabelio skerspjȊvio plotas turi bȊti ne maģesnis kaip 10 mm2 

, arba aliumininio - 16 mm2. Rekomenduojama patikimai Ǳģeminti ir iġorinio 

apsauginio Ǳģeminimo gnybtŃ, ir kintamosios srovǟs pusǟs Ǳģeminimo gnybtŃ. 

¶ Jei varinio Ǳģeminimo kabelio skerspjȊvio plotas yra maģesnis nei 10 mm2 , 

arba aliumininio 16 mm2 , Ǳsitikinkite, kad ir iġorinis apsauginis Ǳģeminimo 

gnybtas, ir kintamosios srovǟs pusǟs Ǳģeminimo gnybtas yra patikimai 

Ǳģeminti. 

ǰģeminti galima atlikti ir kitais bȊdais, jei jie atitinka vietinius standartus ir taisykles, 

taļiau SUNGROW neprisiima atsakomybǟs uģ galimas pasekmes. 

 

6.4.1 Reikalavimai iġoriniam apsauginiam Ǳģeminimui 

Turi bȊti Ǳģemintos visos FV maitinimo sistemoje esanļios metalinǟs dalys ir prietaisȎ korpusai , 

pavyzdģiui, FV moduliȎ laikikliai ir keitiklio korpusas. 

Jeigu FV sistemoje yra tik vienas keitiklis, iġorinǱ apsauginǱ Ǳģeminimo kabelǱ prijunkite prie netoliese 

esanļio Ǳģeminimo taġko. 

Jei FV sistemoje yra keli keitikliai, visȎ keitikliȎ iġorinius apsauginius Ǳģeminimo gnybtus bei FV modulio 

laikikliȎ Ǳģeminimo taġkus, kad uģtikrintumǟte potencialȎ iġlyginimŃ su Ǳģeminimo kabeliais (atsiģvelgiant 

Ǳ vietos sŃlygas). 

6.4.2 Prijungimo procedȊra 

Inverterio apaļioje ir deġinǟje yra du papildomi Ǳģeminimo gnybtai. Prijunkite bet kurǱ iġ jȎ. 

IġorinǱ Ǳģeminimo kabelǱ pateikia klientai. 

1 ģingsnis: Paruoġkite kabelǱ ir OT/DT gnybtŃ. 
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(1) Termiġkai susitraukiantys vamzdeliai (2) OT/DT terminalas 

 

 
Kai uģspaudģiama, OT gnybtas turi visiġkai apvynioti laidus, o laidai turi glaudģiai 

liestis su OT gnybtu. 

Kai naudojate ġilumos pistoletŃ, saugokite prietaisŃ nuo apdegimo. 

 

2 ģingsnis: Ant Ǳģeminimo gnybto atsukite varģtŃ ir priverģkite kabelǱ atsuktuvu. 

 

3 ģingsnis: Norǟdami uģtikrinti atsparumŃ korozijai, Ǳģeminimo gnybtŃ aptepkite daģais. 

- - Atlikta 
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6.5 YƛƴǘŀƳƻǎƛƻǎ ǎǊƻǾŤǎ ƪŀōŜƭƛƻ ǇǊƛƧǳƴƎƛƳŀǎ 

6.5.1 Reikalavimai kintamosios srovǟs pusei 

 Tik gavus vietinio tinklo skyriaus leidimŃ, inverterǱ galimai prijungti prie tinklo. 

Prieġ prijungdami keitiklǱ prie tinklo, Ǳsitikinkite, kad tinklo Ǳtampa ir daģnis atitinka keitiklio techninius 

duomenis, kurie yra skyriuje "Techniniai duomenys". Kitu atveju kreipkitǟs pagalbos Ǳ elektros energijos 

Ǳmonň. 

Kintamosios srovǟs grandinǟs saugiklis 

Kad bȊtȎ uģtikrintas saugus atjungimas nuo tinklo, keitiklio iġǟjimo pusǟje reikia sumontuoti 

nepriklausomŃ trijȎ arba keturiȎ poliȎ grandinǟs saugiklǱ. 

Inverterio modelis Rekomenduojama specifikacija 

SH5.0RT/SH5.0RT-20 
25 A 

SH6.0RT/SH6.0RT-20 

SH8.0RT/SH8.0RT-20 
32 A 

SH10RT/SH10RT-20 

 

 ǰSPǞJIMAS 

Kad bȊtȎ uģtikrintas saugus atjungimas nuo tinklo, kintamosios srovǟs grandinǟs 

saugiklius reikia sumontuoti keitiklio iġǟjimo ir tinklo pusǟse. 

¶ Pagal faktines sŃlygas nustatykite, ar reikalingas kintamosios srovǟs 

grandinǟs saugiklis su didesne virġsrovio galia. 

¶ Nejunkite jokios vietinǟs apkrovos tarp keitiklio ir kintamosios srovǟs 

grandinǟs saugiklio. 

¶ Negalima keliȎ keitikliȎ prie vieno kintamosios srovǟs grandinǟs saugiklio. 

 

Liekamosios srovǟs stebǟjimo Ǳtaisas 

Kadangi keitiklyje yra  integruotas universalus srovei jautrus liekamosios srovǟs stebǟjimo blokas, kai 

tik bus aptiktas srovǟs gedimas ir jos vertǟ virġys  numatytŃ, keitiklis nedelsiant atsijungs nuo elektros 

tinklo, . 

Taļiau jei iġorinis liekamosios srovǟs Ǳtaisas (RCD) yra privalomas, jungiklis turi bȊti Ǳjungtas esant 300 

mA likutinei srovei (rekomenduojama) arba pagal vietinius reglamentus galima nustatyti kitas reikġmes. 

Pavyzdģiui, RCD Ǳrenginiuose Australijoje keitiklis gali naudoti papildomus 30 mA (A tipo) 

6.5.2 Kintamosios srovǟs jungties surinkimas 

Kintamosios srovǟs gnybtȎ blokas yra apatinǟje keitiklio pusǟje. Kintamosios srovǟs jungtis yra trifazis 

keturiȎ laidȎ tinklas + PE jungtis (L1, L2, L3, N ir PE). 
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1 ģingsnis: Iġsukite kintamosios srovǟs jungties jungiamŃjŃ verģlň. 

 

2 ģingsnis: (Pasirinktinis) jei kabelio skersmuo yra 19ï25 mm, nuimkite vidinǱ sandarinimo ģiedŃ, Kitu atveju 

praleiskite ġǱ veiksmŃ. 

 

3 ģingsnis: Iġimkite gnybtȎ kiġtukŃ iġ korpuso. 

 

4 ģingsnis: Perkiġkite tinkamo ilgio kintamosios srovǟs kabelǱ pro pasukamŃjŃ verģlň ir korpusŃ. 

 

5 ģingsnis: Nuimkite 80 mm ~ 90 mm kabelio lizdŃ ir nuo 12 mm laido izoliacijŃ. 
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KabeliȎ gyslȎ spalva paveikslǟlyje yra sŃlyginǟ, o pasirinkti kabeliai arba kabeliȎ 

gyslos turi atitikti vietinius standartus. 

 

6 ģingsnis: (Pasirenktinai) Jei naudojate keliȎ gyslȎ daugiagyslǱ varinǱ laidŃ, kintamosios srovǟs laido 

galvutň prijunkite prie laido galo gnybto (priverģkite ranka). Jei naudojate vienos gyslos laidus, ġǱ 

veiksmŃ praleiskite. 

 

 Pasirinkite tinkamŃ laido galinǱ gnybtŃ pagal kabelio skerspjȊvio plotŃ. 

 

7 ģingsnis: Pritvirtinkite visus laidus prie gnybtȎ kiġtuko pagal paskirtǱ ir atsuktuvu priverģkite 1,2 NÅmï

1,5 NÅm sukimo momentu. Tada Ǳstumkite gnybtȎ kiġtukŃ Ǳ korpusŃ, kol pasigirs spragtelǟjimas. 

 

PASTABA 

Kiġtukus naudokite pagal paskirtǱ. Nejunkite jokios linijos fazǟs prie ĂPEñ gnybto arba 

PE laido prie ĂNñ gnybto. Prieġingu atveju inverteris gali bȊti nepataisomai 

sugadintas. 

 

8 ģingsnis: Ġiek tiek patraukdami Ǳsitikinkite, kad laidai yra tvirtai Ǳtvirtinti. Priverģkite pasukamŃjŃ verģlň 

prie korpuso. 
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- - Atlikta 

6.5.3 Kintamosios srovǟs jungties montavimas 

 PAVOJUS 

Inverteryje gali bȊti aukġta Ǳtampa! 

Prieġ prijungdami elektrŃ, Ǳsitikinkite, kad visi kabeliai yra be Ǳtampos. 

Nejunkite kintamosios srovǟs grandinǟs saugiklio, kol nebus sumontuotos visos 

keitiklio elektros jungtys. 

 

1 ģingsnis: Atjunkite kintamosios srovǟs grandinǟs saugiklǱir apsaugokite jǱ, kad niekas jo neǱjungtȎ. 

2 ģingsnis: Nuimkite vandeniui atsparȎ dangtelǱ nuo tinklo (GRID) terminalo. 

 

3 ģingsnis: Kiġkite kintamosios srovǟs jungtǱ Ǳ GRID gnybtŃ keitiklio apaļioje, kol pasigirs garsas. 
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4 ģingsnis: (Pasirenkama) ǰkiġkite blokŃ Ǳ kintamosios srovǟs jungtǱ, kaip parodyta paveiksle ģemiau. 

 

1. Iġ ġono Ǳstatykite blokŃ  Ǳ kintamosios srovǟs jungtǱ . 

2. Priverģkite varģtŃ bloko  apaļioje. 

5 ģingsnis: Prijunkite PE kabelǱ prie Ǳģeminimo. 

6 ģingsnis: Prijunkite fazinǱ kabelǱ ir ĂNñ kabelǱ prie kintamosios srovǟs grandinǟs saugiklio. 

7 ģingsnis: Prijunkite kintamosios srovǟs grandinǟs saugiklǱ prie elektros tinklo. 

8 ģingsnis: Naudodami tinkamŃ sukimo momento ǱrankǱ arba ġiek tiek tempdami laidus Ǳsitikinkite, kad 

visi kintamosios srovǟs kabeliai yra tvirtai pritvirtinti. 

- - Atlikta 

6.6 bǳƻƭŀǘƛƴŤǎ ǎǊƻǾŤǎ ƪŀōŜƭƛƻ ǇǊƛƧǳƴƎƛƳŀǎ 

 PAVOJUS 

Veikiamas saulǟs spinduliȎ FV elementas generuoja mirtinŃ aukġtŃ ǱtampŃ. 

¶ Laikykitǟs visȎ atitinkamuose dokumentuose iġvardytȎ saugos nurodymȎ apie 

FV elementus. 

 

 ǰSPǞJIMAS 

¶ Prieġ prijungdami prie keitiklio, Ǳsitikinkite, kad FV elementai yra gerai izoliuoti 

nuo ģemǟs. 

¶ ǰsitikinkite, kad didģiausia bet kurio elemento nuolatinǟs srovǟs Ǳtampa ir 

maksimali trumpojo jungimo srovǟ niekada nevirġija keitiklio leistinȎ verļiȎ, 

nurodytȎ ĂTechniniuose duomenyseñ. 

¶ Patikrinkite FV elementȎ teigiamŃ ir neigiamŃ poliġkumŃ, o FV jungtis prie 

atitinkamȎ gnybtȎ prijunkite tik Ǳsitikinň poliġkumo teisingumu. 

¶ Montuodami ir eksploatuodami keitiklǱ Ǳsitikinkite, kad teigiami arba neigiami 

FV elementȎ elektrodai nesusijungs su ģeme. Prieġingu atveju gali Ǳvykti 

kintamosios srovǟs arba nuolatinǟs srovǟs trumpasis jungimas, dǟl kurio gali 

sugesti Ǳranga. Dǟl to padarytai ģalai garantija netaikoma. 

¶ Montuodami ir eksploatuodami keitiklǱ Ǳsitikinkite, kad teigiami arba neigiami 
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FV elementȎ elektrodai nesusijungs su ģeme. Prieġingu atveju gali Ǳvykti 

kintamosios srovǟs arba nuolatinǟs srovǟs trumpasis jungimas, dǟl kurio gali 

sugesti Ǳranga. 

¶ Jei nuolatinǟs srovǟs jungtys nǟra tvirtai pritvirtintos, gali atsirasti elektros 

lankas arba perkaisti kontaktorius, o atsiradusiems nuostoliams garantija 

netaikoma. 

¶ Jei nuolatinǟs srovǟs Ǳvesties kabeliai prijungti atvirkġļiai arba skirtingȎ MPPT 

teigiami ir neigiami gnybtai tuo paļiu metu trumpinami, o nuolatinǟs srovǟs 

jungiklis yra ĂONñ padǟtyje, jokiu bȊdu nejunkite. Prieġingu atveju galite 

sugadinti keitiklǱ. Jei elemento srovǟ maģesnǟ nei 0,5 A, pasukite nuolatinǟs 

srovǟs jungiklǱ Ǳ padǟtǱ ĂOFFñ ir iġimkite nuolatinǟs srovǟs jungtǱ, kad 

sureguliuotumǟte elementȎ poliġkumŃ. 

¶ Nuolatinǟs srovǟs kabeliui prijungti naudokite kartu su gaminiu pateiktas 

nuolatinǟs srovǟs jungtis. Naudojant nesuderinamas nuolatinǟs srovǟs jungtis 

gali kilti rimtȎ pasekmiȎ, o tokiems Ǳrenginio paģeidimams garantija 

netaikoma. 

¶ Inverteriai nepalaiko visiġkai lygiagretaus elementȎ sujungimo (visiġkai 

lygiagretus jungimas reiġkia sujungimo bȊdŃ, kai elementai jungi lygiagreļiai, 

o tada prijungiami prie keitiklio atskirai). 

¶ Nejunkite vieno FV elementȎ eilǟs prie keliȎ keitikliȎ. Prieġingu atveju galite 

sugadinti keitiklius. 

 

 ǰSPǞJIMAS 

Prieġ prijungdami FV elementus prie keitiklio, Ǳsitikinkite, kad varģa tarp teigiamȎ FV 

eilutǟs elementȎ ir Ǳģeminimo gnybtȎ bei tarp neigiamȎ FV eilutǟs ir ģemǟs gnybtȎ yra 

didesnǟ nei 1 M Ohm. 

 

PASTABA 

Reikia laikytis ġiȎ FV elementȎ prijungimo reikalavimȎ. Prieġingu atveju galima  

negrǱģtamai sugadinti keitiklǱ, ir kuriam garantija nebus taikoma. 

¶ Miġrus skirtingȎ markiȎ ar modeliȎ FV moduliȎ naudojimas vienoje MPPT 

grandinǟje arba skirtingos orientacijos ar pasvirimo FV moduliai gali 

nepaģeisti keitiklio, taļiau sistema tinkamai neveiks! 
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PASTABA 

Kai klojate laidus vietoje, atkreipkite dǟmesǱ Ǳ ġiuos dalykus: 

¶ FotovoltiniȎ (FV) jungļiȎ aġinis Ǳtempimas neturi virġyti 80 N. Venkite ilgalaikio 

jungties kabelio aġinio Ǳtempimo jungdami laidus lauke. 

¶ FV jungtyse neturi bȊti sukuriamas radialinis Ǳtempis arba sukimo momentas. 

Dǟl to gali sugesti jungties apsauga nuo vandens ir sumaģinti jungties 

patikimumŃ. 

¶ Kad nepakenktȎ apsaugai nuo vandens, palikite bent 50 mm laisvumo, kad 

iġvengtumǟte iġorinǟs jǟgos, kuriŃ sukelia kabelio lenkimas. 

¶ MinimalȎ kabelio lenkimo spindulǱ rasite kabelio gamintojo pateiktose 

specifikacijose. Jei reikalingas lenkimo spindulys yra maģesnis nei 50 mm, vis 

tiek palikite 50 mm lenkimo spindulǱ.  

¶ Jei reikalingas lenkimo spindulys yra didesnis nei 50 mm, reikiamŃ minimalȎ 

lenkimo spindulǱ rezervuokite laidȎ prijungimo metu. 

 

6.6.1 FV Ǳvesties konfigȊracija 

Australijoje ir Naujojoje Zelandijoje uģtikrinkite, kad bet kurios FV elementȎ eilutǟs nuolatinǟs srovǟs 

galia niekada nevirġytȎ tam tikro lygio, susijusio su elemento Ǳtampa, kad nesumaģǟtȎ galia. 

Ò 12,5 kW, jei elementȎ Ǳtampa maģesnǟ nei 500 V 

Ò 10 kW, jei elementȎ Ǳtampa yra nuo 500 V iki 800 V 

Ò 8 kW, jei elementȎ Ǳtampa yra nuo 800 V iki 1000 V 

Modeliuose SH5.0/6.0/8.0RT/SH5.0ï8.0RT-20 kiekviena FV Ǳvestis veikia nepriklausomai ir turi savo 

MPPT. Tokiu bȊdu kiekvienos FV Ǳvesties elementȎ eilutǟs struktȊros gali skirtis viena nuo kitos, 

Ǳskaitant FV modulio tipŃ, FV moduliȎ skaiļiȎ kiekvienoje eilutǟje, pasvirimo kampŃ ir montavimo kryptǱ. 

 

SH10RT/SH10RT-20 kiekviena FV gnybtȎ pora atitinka nepriklausomŃ FV elementȎ eilutň. FV Ǳǟjimas 

PV1 jungiamas prie MPPT1, o PV2, PV3 jungiami prie MPPT2. Norint geriausiai panaudoti FV galiŃ, 

PV2 ir PV3 turi bȊti vienodi FV elementȎ struktȊroje, Ǳskaitant FV moduliȎ tipŃ, skaiļiȎ, pakreipimŃ bei 

orientacijŃ. 
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SH10RT/SH10RT-20 atveju, jei dvi FV elementȎ eilutǟs yra lygiagreļios iġorǟje, lygiagreļios eilutǟs gali 

bȊti jungiamos tik prie PV2 arba PV3, o kitos negalima jungti prie kitȎ FV elementȎ eiluļiȎ. 

 

Prieġ prijungiant keitiklǱ prie FV ǱvadȎ, turi bȊti laikomasi ġiȎ elektros visȎ ġiȎ specifikacijȎ: 

Modelis 
Atviros grandinǟs Ǳtampos 

riba 
Maks. Ǳvesties jungties srovǟ 

SH5.0RT/SH5.0RT-20 

1000 V 30 A 
SH6.0RT/SH6.0RT-20 

SH8.0RT/SH8.0RT-20 

SH10RT/SH10RT-20 

 

 
VisȎ elementȎ eiluļiȎ iġǟjimo Ǳtampa turǟtȎ virġyti apatinň visos apkrovos MPPT 

Ǳtampos diapazono ribŃ. 

 

6.6.2 FV jungļiȎ surinkimas 

 PAVOJUS 

Inverteryje gali bȊti aukġta Ǳtampa! 

¶ Prieġ atlikdami elektros darbus Ǳsitikinkite, kad visi kabeliai yra be Ǳtampos. 

¶ Kol nebaigsite elektros montavimo darbȎ nejunkite nuolatinǟs srovǟs jungiklio 

ir kintamosios srovǟs grandinǟs saugiklio. 

 

 Kad uģtikrintumǟte IP65 apsaugŃ, naudokite tik su Ǳrenginiu pateiktŃ jungtǱ. 
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1 ģingsnis: Nuimkite 7ï8 mm izoliacijos nuo kiekvieno nuolatinǟs srovǟs kabelio. 

 

2 ģingsnis: Suimkite kabelio galus suspaudimo replǟmis. 

 

1: Teigiamas uģspaudģiamas kontaktas: 2: Neigiamas uģspaudģiamas kontaktas 

3 ģingsnis: Nukreipkite kabelǱ per kabelio ǱvadŃ ir kiġkite uģspaudģiamŃ kontaktŃ Ǳ izoliatoriȎ, kol jis 

uģsifiksuos. Ġvelniai truktelǟkite kabelǱ atgal, kad uģtikrintumǟte tvirtŃ sujungimŃ. Priverģkite kabelio 

ǱvadŃ ir izoliatoriȎ (priverģimo momentas nuo 2,5 iki 3 N.m). 

 

4 ģingsnis: Patikrinkite, ar teisingai sujungti poliai. 

PASTABA 

Jei FV poliġkumas sukeiļiamas vietomis, keitiklyje Ǳsijungs gedimo arba aliarmo 

bȊsena ir jis normaliai neveiks . 

 

- - Atlikta 
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6.6.3 FV jungties montavimas  

1 ģingsnis: Nuolatinǟs srovǟs jungiklǱ pasukite Ǳ padǟtǱ ĂOFFñ (iġjungta). 

 

2 ģingsnis: Patikrinkite, ar FV elementȎ eilutǟs kabelio jungtis yra teisinga, ir Ǳsitikinkite, kad atviros 

grandinǟs Ǳtampa bet kuriuo atveju nevirġija keitiklio Ǳǟjimo ribos 1000 V. 

 

PASTABA 

Multimetro nuolatinǟs srovǟs Ǳtampos nustatytas diapazonas turi bȊti ne maģesnis 

kaip 1000 V. Jei Ǳrodoma tampa yra neigiama, nuolatinǟs srovǟs Ǳvesties poliġkumas 

yra neteisingas. Iġtaisykite nuolatinǟs srovǟs Ǳvesties poliġkumŃ. Jei rodoma Ǳtampa 

didesnǟ nei 1000 V, toje paļioje eilutǟje sukonfigȊruota per daug FV moduliȎ. 

Paġalinkite kai kuriuos FV modulius. 

 

3 ģingsnis: Junkite FV jungtis prie atitinkamȎ gnybtȎ, kol pasigirs spragtelǟjimas. 

 

4 ģingsnis: Norǟdami prijungti kitȎ FV eiluļiȎ PV jungtis, atlikite anksļiau nurodytus veiksmus. 

5 ģingsnis: NenaudojamŃ FV gnybtŃ uģdenkite gnybtȎ gaubteliu. 

SUNGROW keitikliȎ negalima naudoti su treļiȎjȎ ġaliȎ optimizatoriais. 

Jei FV elementȎ eilutǟje yra optimizatorius, skaitykite optimizatoriaus vadovŃ dǟl elektros 

jungļiȎ ir Ǳsitikinkite, kad optimizatoriaus kabeliȎ poliġkumas yra teisingas. 

- - Atlikta 
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6.7 wȅǑƛƻ ǇǊƛƧǳƴƎƛƳŀǎ 
WLAN funkcija 

ǰdiegň WiNet-S2 modulǱ naudodami ĂiSolarCloud Appñ arba ĂiSolarCloud Webñ programas perģiȊrǟkite 

atitinkamŃ informacijŃ. 

ǰdiegň WiNet-S modulǱ naudodami ĂiSolarCloud Appñ arba ĂiSolarCloud Webñ programas perģiȊrǟkite 

atitinkamŃ informacijŃ. 

LAN funkcija 

Naudojant Modbus TCP/IP protokolŃ, treļiosios ġalies EMS arba Logger galima visiġkai valdyti keitiklio 

ǱjungimŃ/iġjungimŃ, galios sumaģinimŃ, ǱkrovimŃ bei iġkrovimŃ. 

RS485 funkcija 

Ryġiui su stebimais Ǳrenginiais uģmegzti naudojamos RS485 ryġio sŃsajos. 

6.7.1 Ethernet jungtis 

6.7.1.1 LAN jungties surinkimas 

 Praleiskite 1 ģingsnǱ, jei paruoġtas standartinis tinklo kabelis su RJ45 kiġtuku. 

 

1 ģingsnis: (Pasirinktis) Naudodami Ethernet laidȎ nuǟmiklǱ nuimkite ryġio kabelio izoliacijos sluoksnǱ ir iġveskite 

atitinkamus signalo laidus. ǰkiġkite nuimtŃ ryġio kabelǱ Ǳ RJ45 kiġtukŃ tinkama tvarka ir uģspauskite jǱ 

spaustuvais. 

 

2 ģingsnis: Iġsukite uģdedamŃ verģlň nuo jungties. 

 

3 ģingsnis: Nuimkite vidinǱ guminǱ tarpiklǱ. 

 

4 ģingsnis: Kiġkite RJ45 kiġtukŃ Ǳ priekinio kiġtuko jungtǱ, kol pasigirs spragtelǟjimas, ir Ǳstatykite guminǱ 

tarpiklǱ. 
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- - Atlikta 

6.7.1.2 LAN jungties montavimas Atsukite apsaugos nuo vandens dangtelǱ 

1 ģingsnis: Apsaugos nuo vandens dangtelǱ atsukite nuo LAN jungties. 

 

2 ģingsnis: ǰkiġkite LAN jungtǱ Ǳ LAN lizdŃ keitiklio apaļioje. 

3 ģingsnis: Iġtraukite kabelius Ǳ iġorň ir patikrinkite, ar jie tvirtai pritvirtinti, tada priverģkite uģdedamŃ 

verģlň tinkamu sukimo momentu. 

 

- - Atlikta 
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6.7.2 WiNet-S prijungimas 

WiNet-S modulis palaiko Ethernet ryġǱ ir WLAN ryġǱ. Nerekomenduojama vienu metu naudoti abiejȎ 

komunikavimo bȊdȎ. 

 

(A) Keitiklis (inverteris) (B) Marġrutizatorius/jungiklis (C)  iSolarCloud serveris 

(D) iSolarCloud programǟlǟ (E) iSolarCloud  

(1)  Internetas (2)  Prieiga vietoje (3)  Nuotolinǟ prieiga 

Daugiau informacijos, ģr. trumpajame WiNet-S modulio vadove. Norǟdami gauti trumpŃjǱ vadovŃ, 

nuskaitykite toliau pateiktŃ QR kodŃ. 

 

6.7.2.1 Ethernet ryġys 

1 ģingsnis: (Pasirinktis) Naudodami Ethernet laidȎ nuǟmiklǱ nuimkite ryġio kabelio izoliacijos sluoksnǱ ir iġveskite 

atitinkamus signalo laidus. ǰkiġkite nuimtŃ ryġio kabelǱ Ǳ RJ45 kiġtukŃ tinkama tvarka ir uģspauskite jǱ 

spaustuvais. 

 

1: RJ45 kiġtukas 2: Apsauginis gaubtelis 

 
ĠǱ ģingsnǱ praleiskite, jei paruoġtas standartinis tinklo kabelis su RJ45 kiġtuku. 
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2 ģingsnis: Nuo ryġio modulio atsukite uģdedamŃjŃ verģlň ir iġimkite vidinǱ sandarinimo ģiedŃ. 

 

3 ģingsnis: Atsukite korpusŃ nuo ryġio modulio. 

 

4 ģingsnis: Tinklo kabelǱ prakiġkite pro uģdedamŃjŃ verģlň ir tarpiklǱ. Tada Ǳkiġkite kabelǱ Ǳ sandariklio 

angŃ. Galiausiai prakiġkite kabelǱ per korpusŃ. 

 

5 ģingsnis: ǰkiġkite RJ45 kiġtukŃ Ǳ priekinň kiġtuko jungtǱ, kol pasigirs spragtelǟjimas, ir priverģkite 

korpusŃ. ǰdǟkite tarpiklǱ ir pritvirtinkite uģsukamŃjŃ verģlň. 
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6 ģingsnis: Nuimkite apsaugos nuo vandens dangtelǱ nuo WLAN terminalo ir Ǳdiekite ĂWiNet-Sñ. 

 

7 ģingsnis: Ġiek tiek pakratykite jǱ ranka, kad nustatytumǟte, ar jis tvirtai sumontuotas. 

- - Atlikta 

6.7.2.2 WLAN ryġys  

1 ģingsnis: Nuo WLAN terminalo nuimkite apsaugos nuo vandens dangtelǱ. 

2 ģingsnis: ǰdiekite modulǱ. Ġiek tiek pakratykite jǱ ranka, kad nustatytumǟte, ar jis tvirtai sumontuotas. 

 

3 ģingsnis: Norǟdami nustatyti sŃrankŃ (nustatymus), ģr. vadovŃ, kuris pateiktas kartu su moduliu. 

- - Atlikta 

6.7.3 RS485 prijungimas 

Jei yra tik vienas keitiklis, RS485 galima prijungti prie iġorinio ryġio Ǳrenginio. 

Jei lygiagreļiai yra du ar daugiau keitikliȎ, RS485 jungtis leidģia palaikyti ryġǱ tarp pagrindinio keitiklio ir 

pavaldinio keitiklio, kaip parodyta toliau pateiktame paveiksle. 
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6.7.3.1 COM jungties surinkimas  

1 ģingsnis: Iġsukite uģdedamŃ verģlň nuo jungties. 

 

2 ģingsnis: Iġimkite gnybtȎ blokŃ. 

 

3 ģingsnis: Nuimkite sandariklǱ ir praveskite kabelǱ per kabelio ǱvadŃ. 

 

4 ģingsnis: Nuimkite kabelio apvalkalŃ ir laido izoliacijŃ. 

 

5 ģingsnis: Laidus junkite Ǳ RS485 gnybtŃ pagal lipduke esanļius nurodymus keitiklio apaļioje. 

Pavyzdģiui, norǟdami prijungti energijos skaitiklǱ, RS485 laidus prijunkite prie A2, B2. 
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6 ģingsnis: Iġtraukite laidus Ǳ iġorň, kad patikrintumǟte, ar jie tvirtai pritvirtinti. 

7 ģingsnis: ǰkiġkite gnybtȎ blokŃ Ǳ jungtǱ, kol jis uģsifiksuos ir pasigirs spragtelǟjimas. 

 

8 ģingsnis: Pritvirtinkite uģdedamŃjŃ verģlň. 

  

- - Atlikta 

6.7.3.2 COM jungties montavimas  

1 ģingsnis: Nuimkite apsauginǱ nuo vandens dangtelǱ nuo COM terminalo. 

 

2 ģingsnis: Kiġkite COM jungtǱ Ǳ COM lizdŃ keitiklio apaļioje, kol pasigirs spragtelǟjimas. 

 

- - Atlikta 
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6.8 LǑƳŀƴƛƻƧƻ ŜƴŜǊƎƛƧƻǎ ǎƪŀƛǘƛƪƭƛƻ ǇǊƛƧǳƴƎƛƳŀǎ 

Inverteris turi tiekimo galios ribojimo funkcijŃ, kad atitiktȎ kai kuriȎ nacionaliniȎ standartȎ arba tinklo 

standartȎ reikalavimus iġǟjimo galiai tinklo prijungimo taġke. Galios eksporto kontrolǟs funkcija nebuvo 

iġbandyta pagal AS/NZS 4777.2:2020. Norǟdami nustatyti tiekimo galios ribŃ, ģr. skyriȎ "8.5.1 Tiekimo 

ribojimas". 

 
Susisiekite su SUNGROW, kad Ǳsitikintumǟte, jog toks iġmaniojo energijos 

skaitiklio modelis yra prieinamas vietoje. 

Ġiame skyriuje daugiausia apraġomos kabeliȎ jungtys keitiklio pusǟje. Dǟl 

jungļiȎ skaitiklio pusǟje ģr. trumpŃ vadovŃ, pateiktŃ kartu su iġmaniuoju 

energijos skaitikliu, . 

Energijos matuoklis daugiausia naudojamas srovǟs krypļiai ir dydģiui nustatyti. 

Energijos skaitiklio duomenys negali bȊti naudojami atsiskaitymo tikslais. 

Veiksmai 

IġsamȎ Ăiġmaniojo energijos matuoklio kabelio prijungimo apraġymŃ rasite skyriuje Ă6.7.3 RS485 

jungtisñ. 

¶ Jei naudojamas iġmanusis energijos matuoklis DTSU666 (pateikiamas dǟģutǟje), prijunkite 

skaitiklio kaiġtǱ 24 prie keitiklio kaiġļio A2, o skaitiklio kaiġtǱ 25 - prie keitiklio kaiġļio B2. 

 

¶ Jei ryġio atstumas (L) Ò 10 m, tiesioginiam prijungimui naudokite RS485 ryġio kabelǱ, jei 10 m < 

L Ò 50 m, kad pagerintumǟte ryġio kokybň, pridǟkite papildomŃ 120 ɋ varģŃ. 

 

¶ Jei naudojate SH5.0ï10RT-20, prijunkite iġmaniojo energijos skaitiklio DTSU666ï20 kaiġtǱ A 

prie keitiklio A2 kiġtuko, o skaitiklio kaiġtǱ B prie keitiklio B2 kiġtuko. 
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¶ Jei ryġio atstumas (L) Ò 10 m, tiesioginiam prijungimui naudokite RS485 ryġio kabelǱ, jei 10 m < 

L Ò 50 m, kad pagerintumǟte ryġio kokybň, pridǟkite papildomŃ 120 ɋ varģŃ. 

 

 
Daugiau informacijos apie skaitiklius, Ǳskaitant CT ǱrengimŃ, ģr. DTSU666ï20 

greitŃjǱ montavimo vadovŃ support.sungrowpower.com Prieġ montuodami atidģiai 

perģiȊrǟkite skaitiklio vadovo turinǱ. 

 

¶ Jei naudojate kitȎ gamintojȎ elektros skaitiklius, ģr. atitinkamo elektros skaitiklio vadovŃ. 

6.9 !ƪǳƳǳƭƛŀǘƻǊƛǽ ōŀǘŜǊƛƧƻǎ ǇǊƛƧǳƴƎƛƳŀǎ 

Ġiame skyriuje daugiausia apraġomos kabeliȎ jungtys keitiklio pusǟje. Apie akumuliatoriaus pusǟs 

jungtis ir konfigȊracijŃ ģr. akumuliatoriaus baterijos gamintojo pateiktose instrukcijose. 
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 ǰSPǞJIMAS 

Kad iġvengtumǟte atsitiktinio elektros smȊgio ar trumpojo jungimo, naudokite tik 

tinkamai izoliuotus Ǳrankius. Jei izoliuotȎ ǱrankiȎ neturite, naudokite elektros 

izoliacinň juostŃ, kad padengtumǟte visus turimȎ ǱrankiȎ metalinius pavirġius, 

iġskyrus jȎ galiukus. 

 

 ǰSPǞJIMAS 

Kiġtukinň jungtǱ gali prijungti tik apmokyti elektrikai. 

 

 ǰSPǞJIMAS 

Neatjunkite esant apkrovai! 

Akumuliatoriaus baterijos jungļiȎ negalima atjungti esant apkrovai. Jie turi bȊti 

Ǳjungtos Ǳ tuġļiosios eigos bȊsenŃ visiġkai iġjungus keitiklǱ. 

 

 ǰSPǞJIMAS 

Montuodami ir eksploatuodami keitiklǱ ģiȊrǟkite, kad teigiami arba neigiami 

akumuliatoriȎ poliai nesusijungtȎ su ģeme. Prieġingu atveju gali Ǳvykti kintamosios 

srovǟs arba nuolatinǟs srovǟs trumpasis jungimas, dǟl kurio gali sugesti Ǳranga. Taip 

padarytai ģalai garantija netaikoma. 

 

 
Jei hibridinis keitiklis neprijungtas prie akumuliatoriaus, jis atsarginǟs funkcijos 

patikimai nepalaikys. 

Baterija reikia prijungti prie bendro namo Ǳģeminimo (PE juostos), o ne tiesiogiai 

prie keitiklio PE. 

Energija, sukaupta akumuliatoriuje, nebus tiekiama atgal Ǳ FV modulius. 

 

6.9.1 Jǟgos kabeliȎ prijungimas 

 ǰSPǞJIMAS 

Nejunkite apkrovȎ tarp keitiklio ir akumuliatoriaus. AkumuliatoriȎ baterijos laidai turi 

bȊti tinkamai prijungti. Tai reiġkia, kad teigiami ir neigiami akumuliatoriaus gnybtai 

jungiami atitinkamai prie teigiamȎ ir neigiamȎ keitiklio gnybtȎ. 

Prieġingu atveju keitiklǱ galima sugadinti arba netgi gali kilti gaisras. 

 

Visi maitinimo kabeliai turi vandeniui atsparias tiesiogines kiġtukines jungtis, kurios atitinka 

akumuliatoriaus gnybtus keitiklio apaļioje. 
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Sungrow SBR akumuliatoriuose yra nuolatinǟs srovǟs grandinǟs saugiklis. Jei 

akumuliatoriaus viduje nǟra nuolatinǟs srovǟs grandinǟs saugiklio, tarp keitiklio ir 

akumuliatoriaus sumontuokite iġorinǱ nuolatinǟs srovǟs grandinǟs saugiklǱ, kad 

uģtikrintumǟte saugȎ keitiklio atjungimŃ nuo akumuliatoriaus baterijos. ǰsitikinkite, 

kad kabeliai yra tinkamai prijungti tarp iġorinio nuolatinǟs srovǟs grandinǟs 

saugiklio ir akumuliatoriaus bei tarp iġorinio nuolatinǟs srovǟs grandinǟs 

saugiklio ir keitiklio. 

6.9.1.1 SUNCLIX jungties surinkimas 

PASTABA 

Montuodami bȊkite atsargȊs, kad neuģterġtumǟte, neiġtrauktumǟte ir 

nepastumtumǟte kabelio sandariklio. Uģterġtas arba pasislinkňs sandariklis 

pablogina ǱtempimȎ maģinimŃ ir sandarumŃ. 

 

6-2 pav. SUNCLIX jungties komponentai 

1: Spyruoklǟ 2: ǰvorǟ 3: ǰdǟklas 4: Kabelio sandariklis 

1 ģingsnis: Nuimkite nuo kabelio 15 mm izoliacijos. 

 

2 ģingsnis: Atsukite jungtǱ ir iġtraukite Ǳvorň bei ǱdǟklŃ. 
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3 ģingsnis: NuimtŃ kabelǱ Ǳkiġkite iki galo Ǳ kabelio sandariklǱ. Spyruoklǟs viduje turi matytis suvytas 

laidas. Spauskite spyruoklň ģemyn, kol ji girdimai uģsifiksuossavo vietoje. 

 

4 ģingsnis: ǰstumkite ǱdǟklŃ Ǳ Ǳvorň ir priverģkite kabelio sandariklǱ (sukimo momentas 2 NĿm). 

 

- - Atlikta 

6.9.1.2 SUNCLIX jungties montavimas 

PASTABA 

Ġias jungtis junkite tik su kitomis SUNCLIX jungtimis. Prijungdami visada laikykitǟs 

specifikacijȎ dǟl nominalios Ǳtampos ir nominalios srovǟs. Leidģiama maģiausia 

bendra vertǟ. 

 

1 ģingsnis:  Prijunkite jungtis Ǳ BAT+ ir BAT- gnybtus. 

 

2 ģingsnis: ǰsitikinkite, kad jungtys yra saugiai pritvirtintos. 

- - Atlikta 
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6.9.1.3 Suderinamos su Evo2 jungties surinkimas 

 Jungties tipas priklauso nuo jȊsȎ gauto Ǳrenginio. 

 

1 ģingsnis: Nuo kiekvieno FV kabelio nuimkite 15 mm izoliacijos sluoksnǱ. 

 

2 ģingsnis: Atsukite jungties uģdedamŃjŃ verģlň. 

 

3 ģingsnis: NuimtŃ kabelǱ praverkite per uģdedamŃjŃ verģlň ir Ǳkiġkite iki galo Ǳ izoliacijos Ǳvorň. 

 

4 ģingsnis: Prisukite jungties uģdedamŃjŃ verģlň ir ġvelniai truktelkite kabelǱ atgal, kad uģtikrintumǟte 

tvirtŃ jungtǱ. 

 

- - Atlikta 
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6.9.1.4 Suderinamos su Evo2 jungties prijungimas 

1 ģingsnis: statykite jungtǱ Ǳ BAT+ ir BAT- gnybtus. 

 

2 ģingsnis: Patikrinkite, ar teisingai sujungti poliai. 

- - Atlikta 

6.9.2 CAN kabelio prijungimas 

CAN kabelis uģtikrina ryġǱ tarp keitiklio ir SUNGROW, BYD ir Pylontech liļio jonȎ akumuliatoriaus. 

Veiksmai 

IġsamȎ CAN kabelio prijungimo apraġymŃ rasite skyriuje Ă6.7.3 RS485 prijungimasñ. Akumuliatoriaus 

pusǟje esantǱ CAN High prijunkite prie hibridinio keitiklio 5 (pin5) CANH kontakto, o akumuliatoriaus 

pusǟje esantǱ CAN Low ï prie hibridinio keitiklio 7 (pin7) CANL kaiġļio. 

6.9.3 ǰjungimo kabelio prijungimas 

ǰjungimo kabelis (Enable) kartu su RS485 kabeliu naudojami ryġiui tarp keitiklio ir LG Chem liļio jonȎ 

akumuliatoriaus. 

Veiksmai 

IġsamȎ Ǳjungimo kabelio prijungimo apraġymŃ rasite skyriuje Ă6.7.3 RS485 prijungimasñ. Prijunkite 

laidus Ǳ Ǳjungimo gnybtŃ pagal lipdukus keitiklio apaļioje. 

6.10 EV-ƣƪǊƻǾƛƪƭƛƻ ǊȅǑƛƻ ƧǳƴƎǘƛǎ 

Sungrow AC011E-01 EV Ǳkroviklio elektros prijungimŃ galima rasti EVCharger vadove. 

Inverteris komunikuoja su EV Ǳkrovikliu per RS485 ryġio sŃsajŃ. 

Veiksmai 

EV Ǳkroviklis turi du RS485 ryġio prievadus, prievadŃ A ir prievadŃ B. Ryġio kabelius reikia prijungti prie 

atitinkamȎ prievadȎ. EV Ǳkroviklio prievadus A ir B rekomenduojama prijungti komunikavimo kabeliais 

prie keitiklio prievadȎ A1 ir prievadȎ B1. 
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 Prie A1 ir B1 junkite arba LG liļio jonȎ baterijŃ, arba EV-ǱkroviklǱ. 

6.11 DO prijungimas 

Inverteris turi vienŃ DO relň, uģtikrinanļiŃ kelias funkcijas: 

¶ Naudotojo apkrovos kontrolǟ. Ġiuo atveju DO relǟ valdys kontaktoriȎ, kuris tam tikromis 

sŃlygomis atsidarys arba uģsidarys. Pasirinkite tinkamŃ kontaktoriȎ pagal apkrovos galiŃ, pvz. 

3TF30 serijos kontaktoriȎ SIEMENS (3TF30 01-0X). 

¶ ǰģeminimo gedimo signalizacija. Ġiuo atveju reikalinga papildoma Ǳranga - ġviesos indikatorius ir 

(arba) garsinis signalas. 

Relǟ ǰjungimo sŃlyga Apraġymas 

Naudotojo apkrovos 

kontrolǟ. 

Apkrovos valdymo reģimas buvo 

nustatytas naudojant 

ĂiSolarCloudñ programŃ. 

Relǟ Ǳjungiama, kai tenkinamos 

valdymo reģimo sŃlygos. Ģr. "8.12.10 

Apkrovos valdymas". 

ǰģeminimo gedimo 

signalizacija 

ǰvyko Ǳģeminimo gedimas Kai tik keitiklis gauna Ǳģeminimo gedimo 

signalŃ, relǟ uģdaro kontaktŃ. Relǟ 

veikia tol, kol gedimas nebus 

paġalintas. Ģr. "8.12.13 ǰģeminimo 

aptikimas". 

 

 

PASTABA 

¶ Tarp keitiklio ir prietaisȎ turi bȊti sumontuotas maks. 30V/3A nuolatinǟs srovǟs 

signalas arba kintamosios srovǟs kontaktorius. Draudģiama jungti apkrovŃ 

tiesiai prie DO prievado. 

¶ DO kontakto srovǟ neturi bȊti didesnǟ nei 3 A. 

¶ Iġjungus keitiklǱ, DO mazgas nevaldomas. Kad valdytumǟte apkrovas, rankiniu 

jungikliu Ǳjunkite kintamosios srovǟs kontaktoriȎ. 

 

Veiksmai 

IġsamȎ DO kabelio prijungimo apraġymŃ rasite skyriuje Ă6.7.3 RS485 prijungimasñ. Prijunkite laidus Ǳ 

DO gnybtŃ, kaip nurodyta lipduke keitiklio apaļioje. 

6.12 DI prijungimas 

DRM ir impulsinis valdymas vienu metu palaiko tik vienŃ funkcijŃ. 

DRM 
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Inverteris palaiko reakcijos Ǳ uģklausas reģimus, nurodytus standarte AS/NZS 4777. Inverteryje yra 

integruotas gnybtȎ blokas, skirtas prijungti prie DRED. 

Po prisijungimo DRED patvirtina DRM uģtrumpinant gnybtus, kaip nurodyta toliau esanļioje lentelǟje. 

6-4 lentelǟ DRM-Ȏ patvirtinimo metodas 

Reģimas Tvirtinama uģtrumpinant 

gnybtus 

DRM0 R & C 

DRM1 D1/5 & C 

DRM2 D2/6 & C 

DRM3 D3/7 & C 

DRM4 D4/8 & C 

DRM5 D1/5 & R 

DRM6 D2/6 & R 

DRM7 D3/7 & R 

DRM8 D4/8 & R 

Inverteris palaiko tik DRM0, ir informacija paģymǟta etiketǟje, esanļioje COM terminalo virġuje. 

Instaliuoti laidai tarp keitiklio ir DRED yra tokie. 

 

Jungikliai, kuriuos reikia uģdaryti esant DRM0 ~ DRM8 bȊsenai, parodyti toliau esanļioje lentelǟje. 

Reagavimo Ǳ uģklausŃ 

reģimas 

Darbo instrukcija Jungiklio 

bȊsena 

DRM0 OI0 Uģdarytas S1 ir S5 

DRM1 OI1 Uģdarytas S1 

DRM2 OI2 Uģdarytas S2 

DRM3 OI3 Uģdarytas S3 

DRM4 OI4 Uģdarytas S4 

DRM5 OI5 Uģdarytas S5 

DRM6 OI6 Uģdarytas S6 

DRM7 OI7 Uģdarytas S7 

DRM8 OI8 Uģdarytas S8 
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Impulsinis valdymas 

Vokietijoje tinklo Ǳmonǟ naudoja Ripple Control Receiver, kad konvertuotȎ tinklo siuntimo signalŃ ir 

siȎstȎ jǱ kaip besrovio kontakto signalŃ. 

Impulsinio valdymo imtuvo besroviȎ kontaktȎ kabeliȎ laidai parodyta paveiksle ģemiau: 

 

6-5 lentelǟ DI reģimo patvirtinimo metodas 

S-1 S2 S3 S4 ǰjungtas iġorinis 

RCR veikimŃ 

Iġǟjimo galia (% nuo 

nominalios kintamosios 

srovǟs iġǟjimo galios) 

0 0 0 0 Nei vienas 
100 % (konfigȊruojamas pagal 

poreikius) 

1 0 0 0 Uģdarytas S1 100 % 

0 1 0 0 Uģdarytas S2 60 % 

0 0 1 0 Uģdarytas S3 30 % 

1 1 0 0 Uģdarytas S1 ir S2 0 % (atjungtas nuo tinklo) 

 

6.12.1 COM jungties surinkimas 

1 ģingsnis: Iġsukite uģdedamŃ verģlň nuo jungties. 

 

2 ģingsnis: Iġimkite gnybtȎ blokŃ. 
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3 ģingsnis: Nuimkite sandariklǱ ir praveskite kabelǱ per kabelio ǱvadŃ. 

 

4 ģingsnis: Nuimkite 7ï10 mm kabelio apvalkalo. 

 

5 ģingsnis: Prijunkite laidus Ǳ atitinkamŃ gnybtŃ pagal uģraġus lipdukuose ant keitiklio  

apaļioje. 

 

6 ģingsnis: Iġtraukite laidus Ǳ iġorň, kad patikrintumǟte, ar jie tvirtai pritvirtinti. 

7 ģingsnis: ǰkiġkite gnybtȎ blokŃ Ǳ jungtǱ, kol jis uģsifiksuos ir pasigirs spragtelǟjimas. 

 

8 ģingsnis: Pritvirtinkite uģdedamŃjŃ verģlň. 

 

- - Atlikta 
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6.12.2 COM jungties montavimas  

1 ģingsnis: Nuimkite apsauginǱ nuo vandens dangtelǱ nuo COM terminalo. 

 

2 ģingsnis: Kiġkite COM jungtǱ Ǳ COM lizdŃ keitiklio apaļioje, kol pasigirs spragtelǟjimas. 

 

3 ģingsnis: Patraukite laidus Ǳ iġorň, kad patikrintumǟte, ar jie tvirtai pritvirtinti. 

4 ģingsnis: KitŃ galŃ prijunkite prie DRED / impulsinio valdymo imtuvo ("Ripple Control Receiver"). 

- - Atlikta 

сΦмо !ǘǎŀǊƎƛƴƛǎ ǊȅǑȅǎ 

1 ģingsnis: Kad uģtikrintumǟte saugumŃ, jei prie atsarginio gnybto nǟra prijungta avarinǟ apkrova, 

bȊtinai Ǳkiġkite atsarginň jungtǱ Ǳ terminalŃ. 

 

1 Iġ ġono Ǳstatykite blokŃ  Ǳ kintamosios srovǟs jungtǱ . 

2 Priverģkite varģtŃ bloko  apaļioje. 

 
ĂPlug & playñ jungtis nǟra visiġkai sandari, todǟl jŃ reikia vietoje uģsandarinti 

naudojant tinkamas sandarinimo medģiagas, pvz., sandarinimo mastikŃ arba 

guminǱ kamġtǱ. 
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2 ģingsnis: Atsarginǟs (BACK-UP) jungties surinkimas. Smulkiau, ģr. Ă6.5.2 Kintamosios srovǟs 

jungties surinkimasñ. 

 Australijoje ir Naujojoje Zelandijoje atsarginio terminalo PE laidas nereikalingas. 

 

3 ģingsnis: Nuimkite apsaugos nuo vandens dangtelǱ nuo atsarginio (BACK-UP) terminalo. 

 

4 ģingsnis: Sulygiuokite atsarginň jungtǱ ir BACK-UP terminalŃ, ir sujunkite juos rankomis, kol iġgirsite 

arba pajusite spragtelǟjimŃ. 

 

5 ģingsnis: Patraukite visus laidus Ǳ iġorň, kad patikrintumǟte, ar jos tvirtai pritvirtintos. 

- - Atlikta 
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7 9ƪǎǇƭƻŀǘŀǾƛƳƻ ǇǊŀŘȌƛŀ 

7.1 tŀǘƛƪǊŀ ǇǊƛŜǑ ǇŀƭŜƛŘȌƛŀƴǘ 

Prieġ paleisdami keitiklǱ, patikrinkite ġiuos dalykus: 

¶ Visa Ǳranga patikimai sumontuota. 

¶ Nuolatinǟs srovǟs jungiklis (-iai) ir kintamosios srovǟs grandinǟs saugiklis yra padǟtyje "OFF"  

(iġjungta). 

¶ ǰģeminimo kabelis yra tinkamai ir patikimai prijungtas. 

¶ Kintamosios srovǟs laidas tinkamai ir patikimai prijungtas. 

¶ Nuolatinǟs srovǟs laidas tinkamai ir patikimai prijungtas. 

¶ Komunikavimo kabelis tinkamai ir patikimai prijungtas. 

¶ Laisvi gnybtai (terminalai) izoliuoti ir sandarȊs. 

¶ ǰrenginio virġuje arba jungiamojoje dǟģutǟje (jei yra) neliko paġaliniȎ daiktȎ, pvz., ǱrankiȎ. 

¶ Kintamosios srovǟs grandinǟs saugiklǱ reikia pasirinkti pagal ġio vadovo reikalavimus ir vietinius 

standartus. 

¶ Visi Ǳspǟjamieji ģenklai ir lipdukai yra nepaģeisti ir Ǳskaitomi. 

7.2 Paleidimo veiksmai 

Jei visi pirmiau minǟti elementai atitinka reikalavimus, kad pirmŃ kartŃ Ǳjungtumǟte keitiklǱ, atlikikite 

toliau nurodytus veiksmus. 

1 ģingsnis: Prijunkite kintamosios srovǟs saugiklǱ. 

2 ģingsnis: (Pasirinktis) Jei yra akumuliatorius, prijunkite iġorinǱ nuolatinǟs srovǟs grandinǟs saugiklǱ 

tarp keitiklio ir akumuliatoriaus. 

3 ģingsnis: (Pasirinktis) Jei yra akumuliatorius, Ǳjunkite jǱ rankiniu bȊdu. 

4 ģingsnis: Pasukite nuolatinǟs srovǟs jungiklǱ Ǳ padǟtǱ ĂONñ (Ǳjungta). Nuolatinǟs srovǟs jungiklis gali 

bȊti integruotas Ǳ keitiklǱ arba klientas gali sumontuoti pats; palaukite bent 5 minutes. 

5 ģingsnis: Keitiklis veiks Ǳprastai, jei apġvietimo ir tinklo sŃlygos atitinka reikalavimus. Atsiģvelgiant Ǳ 

skirtingŃ pradiniuose nustatymuose pasirinktŃ ġalies kodŃ ir tikrŃjŃ tinklo bȊklň, inverterio prijungimo 

prie tinklo laikas gali uģtrukti kelias minutes ar net ilgiau, . 

6 ģingsnis: Stebǟdami LED indikatoriȎ Ǳsitikinkite, kad keitiklis veikia normaliai. (Ģr. Ă2.4 LED 

 indikatoriusñ). 

- - Atlikta 

 
¶ Grieģtai laikykitǟs nurodytos sekos. Prieġingu atveju gaminǱ galite 

sugadinti, o atsiradusiems nuostoliams garantija netaikoma. 

¶ Prieġ uģdarydami tarp keitiklio ir elektros tinklo esantǱ kintamosios srovǟs 

grandinǟs saugiklǱ, kad Ǳsitikintumǟte, jog kintamosios srovǟs Ǳtampa yra 

nurodytame diapazone naudokite multimetrŃ, kuris nustatytas 

kintamosios srovǟs matavimui. Prieġingu atveju galite sugadinti keitiklǱ. 
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7.3 tǊƻƎǊŀƳŤƭŤǎ ǇŀǊŜƴƎƛƳŀǎ 

1 ģingsnis: ǰdiekite ĂiSolarCloudñ programǟlǟs naujausiŃ versijŃ. Ģr. "8.2 Programǟlǟs Ǳdiegimas". 

2 ģingsnis: Uģregistruokite paskyrŃ. Ģr. "8.3 Paskyros registravimas". Jei paskyrŃ ir slaptaģodǱ gavote iġ 

platintojo / montuotojo arba SUNGROW, ġǱ veiksmŃ praleiskite. 

3 ģingsnis: Iġ anksto atsisiȎskite Ǳ mobilȎjǱ ǱrenginǱ programinǟs Ǳrangos paketŃ. Ģr. programinǟs Ǳrangos 

atnaujinimas. Taip iġvengiama nesǟkmingo atsisiuntimo dǟl prasto tinklo signalo vietoje. 

- - Atlikta 

7.4 UǊŜƴƎƛƴƛƻ ǎǳƪǹǊƛƳŀǎ 

BȊtinos sŃlygos: 

¶ Prisijungimo prie ĂiSolarCloud Appñ paskyra ir slaptaģodis jau yra gauti iġ platintojo / montuotojo 

arba SUNGROW. 

¶ Komunikavimo Ǳrenginys jau normaliai prijungtas prie keitiklio. 

¶ Sistemos padǟties nustatymas yra Ǳjungtas, o ĂiSolarCloudñ programai leidģiama pasiekti vietos 

informacijŃ. 

1 ģingsnis: Atidarykite programǟlň, virġutiniame deġiniajame sŃsajos kampe palieskite More (Daugiau) 

ir pasirinkite tinkamŃ prieigos adresŃ. 

 

7-1 pav. Prieigos adreso pasirinkimas 

2 ģingsnis: Kad prisijungtumǟte, prisijungimo sŃsajoje Ǳveskite paskyrŃ bei slaptaģodǱ ir bakstelǟkite 

LOGIN (Ǳsiregistruoti). 

3 ģingsnis: Bakstelǟdami virġutiniame deġiniajame kampe Ǳveskite Ǳrenginio sukȊrimo sŃsajŃ. 
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4 ģingsnis: Uģpildykite turinǱ pagal faktinius poreikius, o parametrai paģymǟti ģvaigģdute (*) yra bȊtini. 

Bakstelǟdami Next (kitas) Ǳeikite Ǳ kitŃ sŃsajŃ. 

 

7-2 pav. ǰrenginio sukȊrimo parametrai 

Parametro 

pavadinimas 

Apraġymas 

Plant name ǰrenginio pavadinimas 

Plant type ǰrenginiȎ tipas, kuris turi bȊti nustatytas pagal faktinǱ ǱrenginiȎ tipŃ. 

Installed power ǰrenginyje sumontuota galia. 

Country/Region Ġalis / regionas, kuriame yra Ǳrenginiai. 

Time zone Laiko juosta, kurioje sumontuoti Ǳrenginiai, kuriŃ galima uģpildyti 

naudojant automatinǱ padǟties nustatymŃ bei Ǳvedant rankiniu bȊdu. 
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Plant address 

ǰrenginiȎ vieta, kuriŃ galima uģpildyti dviem bȊdais: 

¶ Rankiniu bȊdu: ǰvesties laukelyje rankiniu bȊdu Ǳveskite ǱrenginiȎ 

buvimo vietŃ. 

¶ Automatiġkai: Bakstelǟkite  norǟdami automatiġkai gauti 

dabartinň vietŃ arba ieġkoti ǱrenginiȎ vietos, tada bakstelǟkite 

Confirm (patvirtinti). 

 

Parametro 

pavadinimas 

Apraġymas 

Grid-connection 

type 

ǰrenginio prijungimo prie tinklo bȊdas, Ǳskaitant 100% Feed-in (100 % tiekimŃ), 

Self-Consumption (savarankiġkŃ suvartojimŃ), Zero Export (nulinǱ 

eksportŃ) bei Off-grid (iġjungtŃ tinklŃ). 

Grid-connected 

date 

ǰrenginiȎ prijungimo prie tinklo laikas. 

Owner's email 

address 

ǰveskite ǱrenginiȎ savininko informacijŃ, ir bus palaikomi tiek registruoti, 

tiek neregistruoti el. paġto adresai. 

Postal code Vietos, kurioje yra Ǳrenginiai, paġto kodas. 

Plant image Nufotografuokite Ǳrenginius ir Ǳdǟkite jȎ nuotraukŃ. 

Feed-in tariff 

"ĢaliŃjǱ" tiekimo tarifŃ galite nustatyti dviem bȊdais: 

¶ ǰveskite tiekimo tarifŃ tiesiai Ǳ Ǳvesties laukelǱ. 

¶ Bakstelǟkite More Configurations (daugiau konfigȊracijȎ), 

pasirinkite tarifo vienetŃ, Ǳveskite tiekimo tarifŃ ir bakstelǟkite 

Confirm (patvirtinti). Jei reikia, Ǳjunkite Time-of-Use Tariff 

(naudojimo laiko tarifŃ.). Bakstelǟkite Add Time-of-Use Tariff 

(pridǟti naudojimo laiko tarifŃ), pridǟkite laiko intervalus ir kainŃ, 

tada bakstelǟkite Confirm (patvirtinti). Atkreipkite dǟmesǱ, kad jei 

Ǳjungtas Time-of-use Tariff (naudojimo laiko tarifas), laikotarpiai turi 

apimti 24 valandas per parŃ ir negali persikloti. 
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5 ģingsnis: Susiekite ǱrenginǱ nuskaitydami Ǳrenginyje esantǱ QR kodŃ, rankiniu bȊdu Ǳvesdami Ǳrenginio 

S/N arba Ǳkeldami QR kodo paveikslǟlǱ. Nustaļius QR kodŃ arba patvirtinus S/N, bakstelǟkite Confirm 

(patvirtinti). 

 

6 ģingsnis: Kad pereitumǟte Ǳ atitinkamŃ sŃsajŃ, kai Ǳrenginys bus susietas, bakstelǟkite Device 

(Ǳrenginys) ir Commissioning (paleidimas). 
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7 ģingsnis: Kad patektumǟte Ǳ Network Configuration (WLAN ryġio) sŃsajŃ, bakstelǟkite Network 

Configuration (tinklo konfigȊracija). WLAN sŃraġe bakstelǟkite network  (namȎ tinklŃ), Ǳveskite 

slaptaģodǱ, tada bakstelǟkite Confirm (patvirtinti). 

 

8 ģingsnis: Kad pagal raginimŃ ekrane Ǳjungtumǟte ĂEasyconnectñ reģimŃ, Ǳeikite Ǳ ĂActivate 

EasyConnectñ sŃsajŃ ir paspauskite daugiafunkcǱ ĂWiNet-Sñ mygtukŃ, . Programǟlǟ automatiġkai 

pereis Ǳ laukianļio apdorojimo sŃsajŃ, jei ġis reģimas Ǳjungtas, ir automatiġkai grǱģta Ǳ paleidimo sŃsajŃ, 

kai apdorojimas bus baigtas. 

 

PASTABA 

Tinklo reģimu palaikoma tik 2,4 GHz darbinǟ juosta. 

Jei ĂEasyconnectñ neveikia, kaip uģmegzti ryġ Ǳģr. kitus ĂWiNet-Sñ vadove pateiktus 

bȊdus. 
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9 ģingsnis: Kad Ǳeitumǟte Ǳ Device Initialization (Ǳrenginio inicijavimo) sŃsajŃ, bakstelǟkite Device 

Initialization (Ǳrenginio inicijavimas). Kad grǱģtumǟte Ǳ paleidimo sŃsajŃ, jei reikia, nustatykite paleidimo 

apsaugos parametrus ir bakstelǟkite Settings (nustatymai). 

 

Kai nustatyta valstybǟ yra Australija, papildomai nustatykite atitinkamŃ tinklo paslaugȎ teikǟjŃ ir tinklo 

tipŃ. 

 

Ļia parodytas atvaizdas skirtas tik nuorodai. Ģr. faktinň palaikomȎ tinklo paslaugȎ teikǟjȎ sŃsajŃ. 
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7-1 lentelǟ Tinklo paslaugȎ teikǟjo ir tinklo tipo apraġymas 

Tinklo paslaugȎ tiekǟjas Tinklo tipas 

AS/NZS 4777.2:2015 / 

AS/NZS 4777.2:2020 

Australija A 
/ 

AS/NZS 4777.2:2020 

Australija B 
/ 

AS/NZS 4777.2:2020 

Australija C 
/ 

ENERGEX & Ergon Energy 
¶ STNW1170: vienfazis < 10 kVA & trifazis <30 kVA 

¶ STNW1174: 30 kVA < Pn Ò 1500 kVA 

Jemena 
¶ Ò 10 kVA vienoje fazǟje (or 30 kVA trijose fazǟse) 

¶ ELE GU 0014: 30 kVAï200 kVA 

Endeavour Energy MDI 0043 

Ausgrid NS194 

CitiPower & Powercor 
¶ Ò 5 kVA vienai fazei & 30 kVA trims fazǟms 

¶ > 30 kVA trifazis 

United Energy 

¶ UE-ST-2008.1: Ò 10 kVA vienai fazei & 30 kVA 

trims fazǟms 

¶ UE-ST-2008.2: > 30 kVA trifazis 

PowerWater Embedded Generation Notice Photovoltaic Systems:2020 

SA Power Networks 

¶ TS129-2019: < 10 kW vienai fazei & 30 kW trims 

fazǟms 

¶ TS130-2017: > 30 kW & Ò 200 kW 

¶ TS131-2018: > 200 kW 

Horizon Power 

¶ HPC-9DJ-13-0001-2019: Ò 10kVA vienai fazei & 30 

kVA trims fazǟms 

¶ HPC-9DJ-13-0002-2019: > 30kVA &Ò1MVA 

Westernpower EDM#33612889-2019 

AusNet Services Basic Micro Embedded Generation: 2020 

* Kad atitiktumǟte AS/NZS 4777.2:2020, pasirinkite Australijos A/B/C. Norǟdami nustatyti, kurǱ regionŃ 

naudoti, kreipkitǟs Ǳ savo tinklo operatoriȎ. 
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¶ Patikrinkite ġalǱ, kuriŃ palaiko ġis gaminys, adresu 

http://support.sungrowpower.com/. 

¶ Nustatykite Country/Region (ġalǱ/regionŃ), kuriame sumontuotas 

keitiklis. Prieġingu atveju keitiklis gali signalizuoti apie gedimŃ. 

 

10 ģingsnis: Sǟkmingai sukȊrň Ǳrenginius programoje, grǱģkite Ǳ programos pagrindinǱ puslapǱ ir 

perģiȊrǟkite informacijŃ apie Ǳrenginius 

- - Atlikta 
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8 tǊƻƎǊŀƳŤƭŤ ƛ{ƻƭŀǊ/ƭƻǳŘ 

8.1 ¢ǊǳƳǇŀ ƣȌŀƴƎŀ 

Programǟlǟ ĂiSolarCloudñ gali per WLAN uģmegzti komunikavimo ryġǱ su keitikliu, uģtikrindama 

nuotolinǱ stebǟjimŃ, duomenȎ registravimŃ ir tiesioginň keitiklio prieģiȊrŃ. Naudodami programŃ 

vartotojai taip pat gali perģiȊrǟti keitiklio informacijŃ bei nustatyti parametrus. 

Norint tiesiogiai prisijungti per WLAN, reikalingas SUNGROW sukurtas ir pagamintas belaidģio ryġio 

modulis. Programǟlǟ iSolarCloud per Ethernet taip pat gali uģmegzti komunikavimo ryġǱ su keitikliu. 

 
¶ Ġiame vadove apraġoma tik, kaip atlikti beveik galutinň prieģiȊrŃ 

naudojant tiesioginǱ WLAN ryġǱ. 

¶ Ġiame vadove pateiktos ekrano kopijos yra pagrǱstos V2.1.6 programa, 

skirta Android sistemai, o faktinǟs sŃsajos gali skirtis. 

 

8.2 tǊƻƎǊŀƳŤƭŤǎ ƣŘƛŜƎƛƳŀǎ 
1 bȊdas 

AtsisiȎskite ir Ǳdiekite programŃ iġ ġiȎ programȎ parduotuviȎ: 

¶ MyApp (Android, ģemyninǟs Kinijos vartotojams) 

¶ Google Play (Android, kitiems nei ģemyninǟs Kinijos vartotojams) 

¶ App Store (iOS) 

2 bȊdas 

Nuskaitykite toliau pateiktŃ QR kodŃ, kad atsisiȎstumǟte ir Ǳdiegtumǟte programŃ pagal pateiktŃ 

informacijŃ. 

 

ǰdiegus programǟlň pagrindiniame ekrane pasirodys jos piktograma. 
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8.3 Paskyros registravimas 

Paskyroje iġskiriamos dvi vartotojȎ grupǟs ï galutinis vartotojas ir platintojas/montuotojas. 

¶ Galutinis vartotojas gali perģiȊrǟti informacijŃ apie Ǳrenginius, kurti Ǳrenginius, nustatyti 

parametrus, dalintis Ǳrenginiais ir pan. 

¶ Platintojas / montuotojas gali padǟti galutiniam vartotojui kurti Ǳrenginius, juos valdyti, Ǳdiegti 

arba priģiȊrǟti Ǳrenginius, valdyti vartotojus bei organizacijas. 

1 ģingsnis: Norǟdami patekti Ǳ registracijos ekranŃ, bakstelǟkite REGISTER (registruotis). 

 

2 ģingsnis: Savo vietovei pasirinkite tinkamŃ serverǱ. 

3 ģingsnis: Kad patektumǟte Ǳ jums tinkamŃ ekranŃ, pasirinkite End user (galutinis vartotojas) arba 

Distributor/Installer (platintojas/montuotojas). 

 

4 ģingsnis: ǰveskite registracijos informacijŃ, Ǳskaitant el. paġto adresŃ, patvirtinimo kodŃ, slaptaģodǱ bei 

jo patvirtinimŃ bei ġalǱ (regionŃ). Platintojas / montuotojas turi teisň Ǳraġyti Ǳmonǟs pavadinimŃ ir 

aukġtesnio lygio montuotojo / platintojo kodŃ. 

 
Aukġtesnio lygio platintojo / montuotojo kodŃ galite gauti iġ aukġtesniojo lygio 

platintojo / montuotojo. Tik tada, kai jȊsȎ organizacija priklauso aukġtesniojo lygio 

platintojȎ / montuotojȎ organizacijai, galite Ǳraġyti atitinkamŃ kodŃ. 

5 ģingsnis: Kad uģbaigtumǟte registracijos operacijŃ, paģymǟkite Accept (priimti) privatumo protokolŃ ir 

bakstelǟkite Register (registruotis). 

- - Atlikta 
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8.4 Prisijungimas (Login) 

8.4.1 Reikalavimai 

Turi atitikti ġiuos reikalavimus: 

¶ Inverterio kintamosios srovǟs ir nuolatinǟs srovǟs pusǟs arba kintamosios srovǟs pusǟ yra 

Ǳjungta. 

¶ ǰjungta mobiliojo telefono WLAN funkcija. 

¶ Mobilusis telefonas yra ryġio modulio sukurto belaidģio tinklo aprǟptyje.  

8.4.2 Prisijungimo procedȊra 

1 ģingsnis: Jei naudojate WiNet-S modulǱ, 3 kartus paspauskite daugiafunkcǱ mygtukŃ, kad Ǳjungtumǟte 

WLAN vieġosios interneto prieigos taġkŃ. Slaptaģodģio nereikia, o galiojimo laikas yra 30 minuļiȎ. 

 

8-1 pav. WLAN vieġosios interneto prieigos taġko Ǳjungimas 

2 ģingsnis: Prijunkite mobilȎjǱ telefonŃ prie WLAN tinklo, pavadinto "SG-xxxxxxxxxxxx" (xxxxxxxxxxxx 

yra serijos numeris, kuris nurodytas ryġio modulio ġone). 

3 ģingsnis: Kad patektumǟte Ǳ prisijungimo ekranŃ, atidarykite programǟlň. Bakstelǟkite Local Access 

(vietinǟ prieiga) ir pereisite Ǳ kitŃ ekranŃ. 

4 ģingsnis: Bakstelǟkite Confirm (patvirtinti), tada Ǳveskite slaptaģodǱ ir bakstelǟkite LOGIN (prisijungti). 

Arba sŃsajos apaļioje palieskite MANUAL CONNECTION (prisijungimas rankiniu bȊdu) ir pasirinkite 

WiNet-S, po to Ǳveskite slaptaģodǱ ir palieskite LOGIN (prisijungti). 

 
¶ Jei nepavyksta aptikti WiFi signalo, serijos numerio ar su keitikliu 

susijusios duomenȎ informacijos, atjunkite ir vǟl Ǳkiġkite WiNet-S arba tris 

kartus paspauskite daugiafunkcǱ WiNet-S mygtukŃ. 

¶ Numatytoji paskyra yra Ăvartotojasñ, o pradinis slaptaģodis yra Ăpw1111ñ, 

kuris turǟtȎ bȊti pakeistas siekiant uģtikrinti paskyros saugumŃ. 

Pagrindinio puslapio apatiniame deġiniajame kampe bakstelǟkite "More" 

(daugiau) ir pasirinkite "Change Password" (keisti slaptaģodǱ). 
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8-2 pav. WLAN vietinǟ prieiga 

5 ģingsnis: Jei keitiklis nǟra inicijuotas, Ǳeikite Ǳ greitojo nustatymo ekranŃ, kad inicijuotȎ apsaugos 

parametrus. Norǟdami gauti daugiau informacijos, ģr. ĂPradiniai nustatymaiñ. 

PASTABA 

"Country/Region" (ġalis/regionas) ï ļia turi bȊti nustatyta valstybǟ, kurioje 

sumontuotas keitiklis. 

Prieġingu atveju keitiklis gali signalizuoti apie klaidas. 

 

8-3 pav. WLAN vietinǟ prieiga 

6 ģingsnis: Baigň nustatymus, virġutiniame deġiniajame kampe bakstelǟkite TUNR ON DEVICE (Ǳjungti 

ǱrenginǱ) ir Ǳrenginys bus inicijuotas. Programǟlǟ iġsiȎs paleidimo instrukcijas, o Ǳrenginys Ǳsijungs ir ims 

veikti. 

7 ģingsnis: Po inicijavimo nustatymȎ programa automatiġkai grǱġ Ǳ pagrindinǱ puslapǱ. 

- - Atlikta 

8.5 Pradiniai nustatymai 

8.5.1 Tiekimo ribojimas 

Su tiekimo apribojimo funkcija kontroliuojamas elektros energijos kiekis, kurǱ jǟgainǟ Ǳleidģia Ǳ tinklŃ. Kai 

kuriais atvejais ġi funkcija dar vadinama eksporto apribojimu arba nuliniu eksportu. Tiekimo ribojimo funkcijai 
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reikia naudoti iġmanȎjǱ energijos skaitiklǱ. Be iġmaniojo energijos skaitiklio tiekimo ribojimo funkcija 

nebus pasiekiama. 

8.5.2 Atsarginis reģimas 

Pradiniuose nustatymuose atsarginis reģimas iġjungtas, taļiau vartotojas gali nustatyti rezervuotȎ 

akumuliatoriȎ SOC kiekǱ, neskirtŃ tiekimui Ǳ tinklŃ. Tai yra minimalus akumuliatoriaus Ǳkrovos lygis 

Ǳjungus tinklŃ, ir jis bus tiekiamas atsarginǟms apkrovoms, jei nutrȊktȎ tinklas. 

8.5.3 Reaktyviosios galios reguliavimo reģimas 

Inverteris atlieka reaktyviosios galios reguliavimo funkcijŃ. Norǟdami suaktyvinti ġiŃ funkcijŃ ir pasirinkti 

tinkamŃ reguliavimo reģimŃ, naudokite parametrŃ Reactive Power Regulation (reaktyviosios galios 

reguliavimo). reģimŃ 

8-1 lentelǟ Reaktyviosios galios reguliavimo reģimo apraġymai: 

Reģimas Apraġymai 

Off PF yra fiksuotas +1.000. 

PF ReaktyviŃjŃ galiŃ galima reguliuoti parametru PF (Power Factor). 

Qt ReaktyviŃjŃ galiŃ galima reguliuoti parametru Q-Var limits (%). 

Q(P) PF keiļiasi priklausomai nuo keitiklio iġǟjimo galios. 

Q(U) Reaktyvioji galia kinta priklausomai nuo tinklo Ǳtampos. 

ñOffò reģimas 

Reaktyviosios galios reguliavimo funkcija iġjungta. PF apribotas iki +1 000. 

ñPFò reģimas 

Galios koeficientas (PF) yra fiksuotas, o reaktyviosios galios uģduodama vertǟ apskaiļiuojama pagal 

esamŃ galiŃ. PF koeficientas svyruoja nuo 0,8 aplenkimo iki 0,8 atsilikimo. 

Aplenkimas: keitiklis tiekia reaktyviŃjŃ galiŃ Ǳ tinklŃ. 

Atsilikimas: keitiklis Ǳleidģia reaktyviŃjŃ galiŃ Ǳ tinklŃ. 

ñQtò reģimas 

Qt reģimu sistemos nominalioji reaktyvioji galia yra fiksuota, o sistema Ǳveda reaktyviŃjŃ galiŃ pagal 

pateiktŃ reaktyviosios galios santykǱ (koeficientŃ). Reaktyviosios galios santykis (koeficientas) 

nustatomas naudojant programǟlň. 

Reaktyviosios galios santykio nustatymo diapazonas yra 0ï100%, arba 0ï100%, atitinkantis atitinkamai 

indukcinǟs ir talpinǟs reaktyviosios galios reguliavimo diapazonus. 

ñQ(P)ò reģimas 

Inverterio galios koeficientas keiļiamas priklausomai nuo keitiklio iġǟjimo galios. 
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8-2 lentelǟ ñQ(P)ò reģimo parametrȎ apraġymas 

Parametras Paaiġkinimas 
Numatytas 

Diapazonas 
 DE AU 

Q(P) Curve 
Pagal vietos taisykles pasirinkite 

atitinkamŃ kreivň  
A A, B, C* 

QP_P1 
Iġǟjimo galia esant P1 Q(P) 

reģimo kreivǟje (procentais) 
 20% 25% 0% ~ 100% 

QP_P2 
Iġǟjimo galia esant P2 Q(P) 

reģimo kreivǟje (procentais) 
50% 20% ~ 100% 

QP_P3 
Iġǟjimo galia esant P3 Q(P) 

reģimo kreivǟje (procentais) 
100% 20% ~ 100% 

QP_K1 
P1 galios koeficientas Q(P) 

reģimo kreivǟje 
1 

Kreivǟ A/C: 0.8 ~ 1 

Kreivǟ B: - 0.6 ~ 0.6 
QP_K2 

P2 galios koeficientas Q(P) 

reģimo kreivǟje 
1 

QP_K3 
P3 galios koeficientas Q(P) reģimo 

kreivǟje  
0.95 0.90 

 

Parametras Paaiġkinimas 
Numatytas 

Diapazonas 
 DE AU 

QP_Enter-

Voltage 
ǰtampos procentas Q(P) funkcijos 

aktyvavimui 
105% 100% ~ 110% 

QP_ExitVoltage ǰtampos procentas Q(P) funkcijos 

iġjungimui 
100% 90% ~ 100% 

QP_ExitPower Galios procentas Q(P) funkcijos 

iġjungimui 
20% 1% ~ 100% 

QP_EnableMode BesŃlyginis Q(P) funkcijos Ǳjungimas / 

iġjungimas 
Taip Taip / Ne 

* Kreivǟ C yra rezervuota ir atitinka ġiuo metu kreivň A. 

 

8-4 pav. Q(P) kreivǟ 

ñQ(U)ò reģimas 

Inverterio reaktyvioji galia keisis priklausomai nuo tinklo Ǳtampos.  
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8-3 lentelǟ ñQ(U)ò reģimo parametrȎ apraġymai: 

Parametras Paaiġkinimas 
Numatytas 

Diapazonas 
DE AU 

Q(U) kreivǟ 
Pagal vietos taisykles 

pasirinkite atitinkamŃ kreivň 

 
A A, B, C* 

Hysteresis 

Ratio 

ǰtampos histerezǟs 

koeficientas Q(U) reģimo 

kreivǟje 

 

0 0 ~ 5% 

QU_V1 
Tinklo Ǳtampos ribinǟ vertǟ 

ties P1 Q(U) reģimo kreivǟje 93% 90% 80% ~ 100% 

QU_Q1 
Q/Sn vertǟ ties P1 Q(U) 

reģimo kreivǟje -60% -30% -60% ~ 0 

QU_V2 
Tinklo Ǳtampos ribinǟ vertǟ 

ties P2 Q(U) reģimo kreivǟje 97% 95.6% 80% ~ 110% 

QU_Q2 
Q/Sn vertǟ ties P2 Q(U) 

reģimo kreivǟje 

 
0 -60% ~ 60% 

QU_V3 
Tinklo Ǳtampos ribinǟ vertǟ 

ties P3 Q(U) reģimo kreivǟje 103% 
AU: 108.7% 

NZ: 108.6% 

100% ~120% 
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Parametras Paaiġkinimas 
Numatytas 

Diapazonas 
DE AU 

QU_Q3 
Q/Sn vertǟ ties P3 Q(U) reģimo 

kreivǟje 

 
0 -60% ~ 60% 

QU_V4 
Tinklo Ǳtampos ribinǟ vertǟ ties 

P4 Q(U) reģimo kreivǟje 107% 
AU: 115.2% 

NZ: 110.8% 

100% ~ 

120% 

QU_Q4 
Q/Sn vertǟ ties P4 Q(U) reģimo 

kreivǟje 60% 30% 0 ~ 60% 

QU_ 

EnterPower 

Aktyvioji galia Q(U) funkcijai 

Ǳjungti 

 
80% 20% ~ 100% 

QU_ExitPower 
Aktyvioji galia Q(U) funkcijai 

iġjungti 

 
10% 1% ~ 20% 

QU_EnableMode BesŃlyginis Q(U) funkcijos 

Ǳjungimas / iġjungimas 

 

Taip 

Taip / Ne / 

Taip, riboja PF 

* Kreivǟ C yra rezervuota ir atitinka ġiuo metu kreivň A. 

 

8-5 lentelǟ Q(U) kreivǟ 

 
Nereikia nustatyti EV Ǳkroviklio Ǳjungimo parametrȎ, nes jis gali veikti 

automatiġkai, kai tik jǱ identifikuoja ĂiSolarCloudñ programǟlǟ. 

8.6 CǳƴƪŎƛƧƻǎ ŀǇȌǾŀƭƎŀ 

Programǟlǟje pateikiama informacija apie keitiklǱ bei nustatymȎ parametrus. 

 

8-6 pav. Programǟlǟs funkcijȎ "medis" 
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Kai prijungtas EV-Ǳkroviklis, programǟlǟje pateikiamos ġios papildomos parinktys. 

Ġis skyrius Ǳsijungs automatiġkai, kai tik EV-Ǳkroviklis bus prijungtas prie hibridinio keitiklio. Jei 

programos sŃsaja nesikeiļia automatiġkai, atsijunkite ir vǟl prisijunkite vietinǟs prieigos reģimu (Local 

Access). 

 

8-7 pav. Su EV Ǳkrovikliu susijňs programos funkcijȎ "medis" 

8.7 Home (pagrindinis puslapis) 

Pagrindinis programos puslapis parodytas toliau pateiktame paveiksle. 

 

8-8 pav.  Pagrindinis puslapis 
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8-4 lentelǟ Pagrindinio puslapio apraġymas 

Nr. Pavadinimas Apraġymas 

1 Apkrovos schema 

Rodo fotovoltinǟs energijos generuojamŃ galiŃ, tiekimo galiŃ 

ir kt. Linija su rodykle rodo energijos srautŃ tarp prijungtȎ 

ǱrenginiȎ, o rodyklǟ nurodo energijos srauto kryptǱ. 

2 Ġiandienos kiekis 
Rodo keitiklio ġiandien pagamintŃ energijŃ kW val. 

3 
Tiesioginis ġios dienos 

energijos suvartojimas 

Rodo FV pagamintos energijos dalǱ, kuriŃ ġiandien tiesiogiai 

sunaudojo namo apkrovos, kW val. 

4 Baterijos SOC Nurodo likusiŃ akumuliatoriaus talpŃ 

5 
Ġios dienos nuosavo 

vartojimo lygis 

Nurodo ġios dienos FV sistemos savaiminio suvartojimo 

rodiklǱ 

6 Narġymo juosta 
Apima meniu Home (pagrindinis), Run Information (veikimo 

informacija), Records (Ǳraġai), ir More (daugiau). 

 

Jei inverteris veikia nenormaliai, atsirandŃ gedimo piktograma  virġutiniame kairiajame ekrano 

kampe. Kad perģiȊrǟtȎ iġsamiŃ informacijŃ apie gedimus ir taisomŃsias priemones, vartotojai gali 

bakstelǟti piktogramŃ. Sistemos, kurioje yra Sungrow EV-Ǳkroviklis, pagrindinis puslapis parodytas toliau 

pateiktame paveiksle. 

 

8-9 pav. EV Ǳkroviklio pagrindinis puslapis (Home) 
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8-5 lentelǟ Pagrindinio puslapio apraġymas 

Nr. Pavadinimas Apraġymas 

1 Apkrovos schema 

Rodo fotovoltinǟs energijos generuojamŃ galiŃ, tiekimo galiŃ ir 

kt. Linija su rodykle rodo energijos srautŃ tarp prijungtȎ 

ǱrenginiȎ, o rodyklǟ nurodo energijos srauto kryptǱ. 

2 Ġiandienos kiekis Rodo keitiklio ġiandien pagamintŃ energijŃ kW val. 

3 
Tiesioginis ġios dienos 

energijos suvartojimas 

Rodo FV pagamintos energijos dalǱ, kuriŃ ġiandien tiesiogiai 

sunaudojo namo apkrovos, kW val. 

4 Baterijos SOC Nurodo likusiŃ akumuliatoriaus talpŃ 

5 
Ġios dienos nuosavo 

vartojimo lygis 
Nurodo ġios dienos FV sistemos savaiminio suvartojimo rodiklǱ 

6 Navigavimo juosta 
Apima Home (pagrindinis psl.), Inverter (inverteris) Charger 

(Ǳkroviklis), More (daugiau) 

 

8.8 wǳƴ LƴŦƻǊƳŀǘƛƻƴ όƛƴŦƻǊƳŀŎƛƧŀ ŀǇƛŜ ǾŜƛƪƛƳŊύ 

Kad patektumǟte Ǳ atitinkamŃ ekranŃ, kaip parodyta toliau pateiktame paveikslǟlyje, narġymo juostoje 

bakstelǟkite "Run information" (veikimo informacija). 

 

8-10 pav. Informacija apie veikimŃ 

Informacija apie veikimŃ apima FV informacijŃ, keitiklio informacijŃ, ǱvestǱ, iġvestǱ, tinklo informacijŃ, 

informacijŃ apie apkrovŃ bei informacijŃ apie akumuliatoriȎ. 

8.9 wŜŎƻǊŘǎ όƣǊŀǑŀƛύ 

Narġymo juostoje bakstelǟkite Records (Ǳraġai), kad Ǳeitumǟte Ǳ ekranŃ, kaip parodyta toliau pateiktame 

paveiksle. 
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8-11 pav.  ǰraġai 

ǰraġȎ ekrane vartotojai gali perģiȊrǟti diagramŃ ir patikrinti signalizavimo apie gedimus ǱraġŃ. 

8.9.1 Chart (diagrama) 

Kad Ǳeitumǟte Ǳ ekranŃ, kuriame rodoma dienos energijos gamyba, kaip parodyta toliau pateiktame 

paveiksle, bakstelǟkite Chart. 

 

8-12 pav. Galios kreivǟ 

Programǟlǟje rodomi ǱvairiȎ formȎ energijos gamybos Ǳraġai, Ǳskaitant dienos energijos gamybos 

grafikŃ, mǟnesio elektros energijos gamybos histogramŃ, metinň elektros energijos gamybos 

histogramŃ ir visos pagamintos energijos histogramŃ. 

8-6 lentelǟ. Energijos gamybos ǱraġȎ apraġymas 

Elementas Apraġymas 

Dienos  (Day) elektros 

energijos gamybos grafikas 

Nurodo ġiandieninň elektros energijos gamybŃ, ǱkrovimŃ, tiekiamŃ 

galiŃ ir tiesioginio vartojimo galiŃ 

Mǟnesio (Month) elektros 

energijos gamybos 

histograma 

Nurodo mǟnesio energijos generavimŃ, ǱkrovimŃ, tiekiamŃ galiŃ 

bei tiesiogiai suvartotŃ galiŃ 

Metinǟ (Year) elektros 

energijos gamybos 

histograma 

Nurodo metinň energijos gamybŃ, ǱkrovimŃ, tiekiamŃ galiŃ ir 

tiesiogiai suvartotŃ galiŃ 

Bendra elektros energijos 

gamybos histograma 

Nurodo bendrŃ energijos generavimŃ, ǱkrovimŃ, tiekiamŃ galiŃ ir 

tiesiogiai suvartotŃ galiŃ 
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8.9.2  Fault Alarm Record (aliarmȎ apie gedimus Ǳraġas) 

Kad Ǳeitumǟte Ǳ ekranŃ, koks parodytas toliau pateiktame paveiksle, bakstelǟkite Fault Alarm Record, 

 

8-13 pav. AliarmȎ apie gedimus Ǳraġai 

 Paspauskite " " norǟdami pasirinkti laiko segmentŃ ir perģiȊrǟti atitinkamus 

Ǳraġus 

 

Kad perģiȊrǟtumǟte iġsamiŃ informacijŃ apie gedimŃ, pasirinkite vienŃ iġ sŃraġo ǱraġȎ ir spustelǟkite 

ǱraġŃ, kaip parodyta toliau pateiktame paveiksle. 

 

8-14 pav. Iġsami informacija apie gedimŃ 

8.9.3 Event Records (Ǳraġai apie Ǳvykius) 

Kad Ǳeitumǟte Ǳ ekranŃ, koks parodytas toliau pateiktame paveiksle, bakstelǟkite Event Records. 

 

8-15 pav.  ǰraġai apie Ǳvykius 
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8.10 Inverteris (pasirinktinis) 

 
Ġis skyrius bus rodomas tik tada, kai SUNGROW EV-Ǳkroviklis bus prijungtas 

prie hibridinio keitiklio. 

 

Narġymo juostoje bakstelǟkite Inverter ir Ǳsijungs keitiklio sŃsaja. 

 

8-16 pav. Inverteris 

8-7 pav. Inverterio sŃsajos apraġymas 

Nr. Pavadinimas Apraġymas 

1 Galia realiuoju laiku Dabartinǟ keitiklio darbinǟ galia 

2 Nominali galia Didģiausia keitiklio apkrovos galia 

3 Informacija apie veikimŃ Smulkiau ģr. "8.8 Run Information (Informacija apie veikimŃ)" 

4 ǰraġai Smulkiau ģr, "8.9 Records (Ǳraġai)" 

5 Inverterio konfigȊracija 
Apima WLAN Configuration,Settings,Firmware Update.  

Smulkiau ģr. "8.12 More (daugiau)" 

 

8.11 EV-ƣƪǊƻǾƛƪƭƛǎ όǇŀǎƛǊƛƴƪǘƛƴƛǎύ 

 
Ġis skyrius taikomas tik kartu su Sungrow trifaze hibridine ir SBR saugojimo 

sistema, kuri apima Sungrow kintamosios srovǟs ǱkroviklǱ AC011E-01. 

 

Narġymo juostoje bakstelǟkite EV-Charger ir toliau bus parodyta EV-Ǳkroviklio sŃsaja. 
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8-17 pav.  EV-Ǳkroviklis 

table 8-8 EV Ǳkroviklio sŃsajos apraġymas 

Nr. Pavadinimas Apraġymas 

1 ǰkroviklio 

pavadinimas 

Rodomas prijungto EV-Ǳkroviklio pavadinimas 

2 ǰkrovimo bȊklǟ 

Rodo esamŃ EV Ǳkroviklio veikimo bȊsenŃ, Ǳskaitant Unplugged (atjungtŃ), 

Standby (budǟjimo reģimas), Charging (ǱkrovimŃ), Charging Complete 

(baigtŃ ǱkrovimŃ), bei Disable (atjungta) 

3 
Rida pridǟta iki ġiol 

Rodo ġiuo Ǳkrovimu nuvaģiuotŃ atstumŃ  

4 
Energija Ǳkrauta iki 

ġiol 

Rodo ǱkrautŃ energijŃ nuo EV Ǳkrovimo iki  

esamo momento 

5 ǰkrovimo trukmǟ 
Rodo laikŃ nuo EV Ǳkrovimo pradģios iki dabar 

6 ǰkrovimo galia Rodo dabartinň Ǳkrovimo galiŃ  

7 ǰjungimo / iġjungimo 

jungiklis 

Norǟdami pradǟti arba sustabdyti ǱkrovimŃ, bakstelǟkite ġǱ mygtukŃ. 

Jis neaktyvus, jei pilkas. Smulkiau ģr. "8.11.4 ǰjungimo /  

iġjungimo jungiklis" 

8 Nuvaģiuotas 

atstumas vienai kW 

val. 

Smulkiau ģr. "8.11.1 Nuvaģiuotas atstumas vienai kW val." 

 



111 

 

Nr. Pavadinimas Apraġymas 

9 ǰkrovimo reģimas 
EV-Ǳkroviklio Ǳkrovimo reģimai Smulkiau ģr.  "8.11.2 ǰkrovimo reģimas" 

10 Visa Ǳkrauta energija 
Rodo sukauptŃ ǱkrautŃ energijŃ nuo pradinio Ǳkrovimo iki dabartinio 

momento 

11 Bendra informacija 

Bendra EV-Ǳkroviklio ir keitiklio veikimo informacija, Ǳskaitant Charger Status 

(Ǳkroviklio bȊsenŃ), 

Charging Power (ǰkrovimo galia), Charge (Ǳkrovimas), Charging 

Voltage (Ǳkrovimo Ǳtampa) ir Charging Current (Ǳkrovimo srovǟ) 

12 Nustatymai 
EV-Ǳkroviklio parametrȎ nustatymas, Ǳskaitant ir tai, ar Ǳjungti EV-

ǱkroviklǱ, ar ne. 

8.11.1 Driving Distance Per kWh (nuvaģiuotas atstumas vienai kilovatvalandei) 

Kad Ǳeitumǟte Ǳ atitinkamŃ sŃsajŃ, bakstelǟkite Driving Distance Per kWh (naģiavimo atstumas vienai 

kW val.). 

 

8-18 pav. Nuvaģiuoto atstumo vienai kilovatvalandei nustatymas 

Nuvaģiuojamas atstumas vienai kW val yra Ǳkraunamos transporto priemonǟs nuvaģiuotas atstumas 

sunaudojant 1 kW val., o numatytoji vertǟ yra 5 km/kW val. Vartotojai gali nustatyti vertň pagal faktinň 

transporto priemonǟs bȊklň ir akumuliatoriaus talpos sumaģǟjimŃ. 

8.11.2 ǰkrovimo reģimas 

Yra keturi Ǳkrovimo reģimai: ģalias galios Ǳkrovimas, greitas Ǳkrovimas, iġ anksto nustatytas Ǳkrovimas ir 

pritaikytas Ǳkrovimas. 
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8-19 pav. Keturi Ǳkrovimo reģimai 

 
¶ Jei nepavyksta nustatyti reģimo, iġ naujo paleiskite programǟlň ir 

bandykite dar kartŃ. Jei reģimo vis tiek nepavyksta Ǳjungti, pirmiausia 

susisiekite su platintoju. Jei problema iġlieka, susisiekite su SUNGROW. 

¶ Gali bȊti naudojami keturi EV-Ǳkroviklio Ǳkrovimo reģimai keitiklio 

nuosavo vartojimo reģimu. Kai keitiklis veikia iġoriniu EMS reģimu, EV-

ǱkroviklǱ galima naudoti tik iġ anksto nustatytu Ǳkrovimo reģimu. 

¶ ǰkrovimo proceso metu galima perjungti Ǳ keturis reģimus. Po 

perjungimo Ǳkrovimas sustos. Bakstelǟkite  jei reikia toliau krauti. Jei 

jis perjungiamas Ǳ ĂCustomñ (pritaikytŃ) reģimŃ, ir ġis momentas yra uģ 

nustatyto Ǳkrovimo laiko ribȎ, pasirodys praneġimas "The current 

charge is completed and will continue according to the customized 

time" ĂDabartinis Ǳkrovimas baigtas ir bus tňsiamas pagal 

sukonfigȊruotŃ laikŃñ. 
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Green Power Charging (ģaliasis energijos Ǳkrovimas) 

Kai EV-Ǳkroviklis pirmenybň teikia FV energijai Ǳkrauti transporto priemonň nedarydamas Ǳtakos kitȎ 

buitiniȎ prietaisȎ energijos suvartojimui, ġis reģimas yra ekonomiġkiausias Ǳkrovimo reģimas. 

Jei FV galia tampa maģesnǟ uģ minimaliŃ EV-Ǳkroviklio Ǳkrovimo galiŃ, baterija ir elektros tinklas turi 

papildyti galiŃ. 

 

8-20 pav. Ģaliasis energijos Ǳkrovimas 

Pasirinkite "Green Power Charging" ir bakstelǟkite Save (Iġsaugoti). 

Fast Charging (greitasis Ǳkrovimas) 

Ġiuo reģimu EV-Ǳkroviklis gali Ǳkrauti transporto priemonň maksimalia galia nedarydamas Ǳtakos kitȎ 

buitiniȎ prietaisȎ energijos suvartojimui. Ġiuo atveju Ǳkrovimo galia gali bȊti gaunama iġ FV moduliȎ, 

baterijȎ, elektros tinklo arba visȎ kartu. Vartotojai gali pasirinkti ġǱ reģimŃ, jeigu reikia skubiai Ǳkrauti 

transporto priemonň. 

 

8-21 pav. Greitasis Ǳkrovimas 
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Pasirinkite "Fast Charging" ir bakstelǟkite Save (Iġsaugoti). 

Preset Charging (iġ anksto nustatytas Ǳkrovimas) 

Ġiame reģime vartotojas gali Ǳvesti norimo energijos kiekio kW val., taip pat numatomŃ paǟmimo laikŃ; 

sistema sumaniai perjungs iġ ģalio galios Ǳkrovimo reģimo ir greitojo Ǳkrovimo reģimo, kad transporto 

priemonň bȊtȎ galima Ǳkrauti maģiausia kaina, kol jos nepasiima kitos apkrovos. 

 

8-22 pav.  Iġ anksto nustatytas Ǳkrovimas 

Kad Ǳeitumǟte Ǳ ĂAdd Preset Conditionñ (pridǟti iġ anksto numatyto Ǳkrovimo sŃlygas) sŃsajŃ, 

bakstelǟkite Preset Charging (iġ anksto nustatytas Ǳkrovimas),  ǰveskite "Preset Charge" bei "Time to 

Use EV" (EV naudojimo laikas) ir bakstelǟkite Save (Iġsaugoti). Jis persijungs Ǳ iġ anksto nustatyto 

Ǳkrovimo reģimo sŃsajŃ. Kad uģbaigtumǟte nustatymŃ, bakstelǟkite Save dar kartŃ. 

 
¶ Jei EV-Ǳkroviklis tiekia nustatytŃ energijos kiekǱ Ǳ EV iki iġ anksto 

nustatyto paǟmimo laiko, Ǳkrovimas bus baigtas anksļiau. 

¶ Jei EV-Ǳkroviklis negali tiekti nustatyto energijos kiekio iki iġ anksto 

nustatyto paǟmimo laiko, programǟlǟ parodys praneġimŃ "Unable to 

complete the charging target before you pick up the vehicle" 

(ĂNeǱmanoma uģbaigti Ǳkrovimo prieġ paimant transporto priemonňñ). 

Kad iġsaugotumǟte nustatymus, pasirinkite "Continue" (Ătňstiñ), arba 

pasirinkite "Cancel" (Ăatġauktiñ), kad grǱģtumǟte Ǳ iġ anksto nustatytȎ 

sŃlygȎ sŃsajŃ. 

Customized Charging (pritaikytas Ǳkrovimas) 

Ġiame reģime vartotojai nustato laikŃ, kada EV-Ǳkroviklis turi pradǟti ir baigti ǱkrovimŃ, bei didģiausiŃ 

Ǳkrovimo srovň. ǰkrovimo galia gali bȊti gaunama iġ FV moduliȎ, baterijȎ, elektros tinklo arba visȎ kartu. 
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8-23 pav. Pritaikytas Ǳkrovimas 

Pasirinkite Customized Charging ir pateksite Ǳ ĂAdd Preset Conditionñ (nustatyti pritaikymo sŃlygas) 

sŃsajŃ, vilkite, kad nustatytumǟte Ǳkrovimo pradģios ir pabaigos laikŃ, Ǳveskite srovň ir Ǳkrovimo galiŃ ir 

bakstelǟkite Save (iġsaugoti.) Jis persijungs Ǳ pritaikyto Ǳkrovimo reģimo sŃsajŃ. Kad uģbaigtumǟte 

nustatymŃ, bakstelǟkite Save dar kartŃ. 

¶ Minimalus Ǳkrovimo laiko vienetas yra 10 minuļiȎ. 

¶ Srovǟ yra didģiausia leistina EV-Ǳkroviklio srovǟ, skirta Ǳkrauti integruotŃ sistemŃ, o Ǳkrovimo 

galia yra didģiausia leistina EV-Ǳkroviklio galia, skirta Ǳkrauti integruotŃ sistemŃ. Srovň ir 

atitinkamŃ Ǳkrovimo galiŃ galima nustatyti taip: 

Srovǟ (A) 6 8 10 12 14 16 

Galia (kW) 4.14 5.52 6.9 8.28 9.66 11 

 

 
¶ Ġiuo reģimu EV-Ǳkroviklis pradeda ǱkrovimŃ automatiġkai nustatytu 

Ǳkrovimo laiku. 

¶ Jei Ǳkrovimo momentas patenka Ǳ nustatytŃ Ǳkrovimo laikŃ, o Ǳkrovimo 

laidas bus Ǳkiġtas Ǳ EV, Ǳkrovimo reģimo sŃsajoje spustelǟkite "Save" 

(Ăiġsaugotiñ), ir EV-Ǳkroviklis iġkart pradǟs krauti elektrinň transporto 

priemonň. 
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8.11.3 Parameter Setting (parametrȎ nustatymas) 

Bakstelǟkite Setting (nustatymai) ir Ǳeisite Ǳ atitinkamŃ sŃsajŃ. 

 

8-24 pav. ParametrȎ nustatymas 

Bakstelǟkite jungiklǱ, kad Ǳjungtumǟte ǱkroviklǱ. 

Kad iġjungtumǟte ǱkroviklǱ, dar kartŃ bakstelǟkite jungiklǱ, ir ġiuo atveju Ǳkroviklio bȊsena bus "Disable" 

ĂIġjungtañ. 

8.11.4 ǰjungimo / iġjungimo mygtukas (Start/Stop) 

Ġis jungiklis nǟra matomas montuotojo prieigos profilyje. Norǟdami tai pamatyti, prisijunkite naudodami 

Ăuserñ. Jei Ǳ EV Ǳkiġtas Ǳkrovimo laidas ir nustatyti parametrai, EV Ǳkroviklis veiks budǟjimo reģime. Bakstelǟkite 

, EV-Ǳkroviklis ima veikti ir iġ "Standby" (budǟjimo) reģimo persijungia Ǳ "Charging" (ǱkrovimŃ). Baigň 

Ǳkrauti, iġtraukite Ǳkrovimo laidŃ. 

 

 
Jei nustaļius Ǳkrovimo reģimŃ EV-Ǳkrovimo bȊsena bȊsena yra "Unplugged" 

(atjungtas), Ǳkrovimo kabelis gali bȊti neǱstatytas Ǳ vietŃ. Patikrinkite jungtǱ arba 

vǟl prijunkite laidŃ prie EV (transporto priemonǟs). 

 

Jei Ǳkrovimo metu norite sustabdyti ǱkrovimŃ, bakstelǟkite . Ġiuo atveju Ǳkrovimo bȊsena pasikeis 

nuo "Charging" (Ǳkraunama) iki "Complete" (baigta). 



117 

 

 
¶ Tik galutinio vartotojo paskyroje leidģiama Ǳjungti / iġjungti EV-ǱkroviklǱ. 

¶ EV-ǱkroviklǱ galima paleisti bei sustabdyti naudojant iSolarCloud 

programǟlň arba Ǳkrovimo kortelň. To paties Ǳkrovimo metu ǰjunkite ir 

iġjunkite ǱkroviklǱ tuo paļiu bȊdu. 

8.12 More (daugiau) 

Narġymo juostoje bakstelǟkite More (daugiau) ir Ǳeisite Ǳ ekranŃ, kuris parodytas toliau esanļiame 

paveiksle. 

 

8-25 pav. More (daugiau) 
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Ekrane More palaikomos ġios operacijos: 

¶ Nustatyti parametrus ("Settings"), Ǳskaitant keitiklio sistemos parametrus bei energijos valdymo 

parametrus. 

¶ Atnaujinti keitiklio ryġio modulio programinň-aparatinň ǱrangŃ ("Firmware Upgrade"). 

8.12.1 System Parameters (sistemos parametri) 

Bakstelǟkite SettingsŸSystem Parameters ir Ǳeisite Ǳ atitinkamŃ sŃsajŃ, kuri parodyta paveiksle 

ģemiau. 

 

8-26 pav. Sistemos parametrai  

* Ļia parodytas vaizdas skirtas tik nuorodai. 

Boot/Shutdown (Ǳkrovimas / iġjungimas) 

Kad nusiȎstumǟte Ǳkrovos/iġjungimo instrukcijŃ keitikliui, bakstelǟkite Boot/Shutdown. 

Australijoje ir Naujojoje Zelandijoje, kai DRM bȊsena yra DRM0, parinktis ĂBootñ bus neǱmanoma. 

Date Setting/Time Setting (datos nustatymas/laiko nustatymas) 

Labai svarbu nustatyti teisingŃ sistemos laikŃ. 

Netinkamai nustatytas sistemos laikas tiesiogiai paveiks duomenȎ registravimo ir pagamintos energijos 

vertň. Naudojamas 24 valandȎ formato laikrodis. 

Software Version (programinǟs Ǳrangos versija) 

Dabartinǟs programinǟs aparatinǟs Ǳrangos versijos informacija. 

8.12.2 Running Time (veikimo laikas) 

Bakstelǟkite SettingsŸOperation ParametersŸRunning Time ir Ǳeisite Ǳ atitinkamŃ ekranŃ, kuriame 

galima nustatyti Connecting Time (prisijungimo laikŃ) ir Reconnecting Time (pakartotinio prisijungimo 

laikŃ). 

 

8-27 pav. Veikimo laikas 
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8-9 lentelǟ Veikimo laiko parametrȎ apraġymas 

Parametras Paaiġkinimas Numatytas Diapazonas 

Connecting 

Time 

Laikas, per kurǱ keitiklis be gedimȎ 

pereina iġ parengties reģimo Ǳ veikimo 

reģimŃ  
60s 10s ~ 900s 

Reconnecting 

Time 

Laikas, per kurǱ keitiklis iġ gedimo 

bȊsenos atsistato Ǳ normaliŃ bȊsenŃ 

(keitiklis neveikia) 
60s 0s ~ 3600s 

 

8.12.3 Fault Recovery (gedimȎ ġalinimas) 

Bakstelǟkite SettingsŸOperation ParametersŸFault Recovery ir Ǳeisite Ǳ atitinkamŃ ekranŃ, kuriame 

galite matyti gedimȎ ġalinimo Ǳraġus. 

 

8-28 pav. GedimȎ ġalinimas 

8.12.4 Regular Parameters (Ǳprasti parametrai) 

Bakstelǟkite SettingsŸOperation ParametersŸRegular Parameters ir Ǳeisite Ǳ atitinkamŃ ekranŃ, 

kuris parodytas paveiksle. 

 

8-29 pav. ǰprasti parametrai 

Prijungus prie DO gnybtȎ apkrovŃ, bus perduotas relǟs valdymo signalas. 

Vartotojai gali lanksļiai pagal individualȎ poreikǱ nustatyti DO konfigȊracijos valdymo reģimŃ. NS 

apsauga Ǳjungta, o keitiklis iġsijungia avariniu atveju. 

8-10 lentelǟ DO konfigȊracijos valdymo reģimas 

Reģimas Nustatymo praġymas 

Off (iġjungta) - 

Load Control Mode 

(Apkrovos valdymo 

reģimas) 

Ģr."8.12.10 Apkrovos valdymas" 

ǰģeminimo aptikimas See "8.12.13 ǰģeminimo aptikimas" 
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8.12.5 Off-grid Parameters (ne tinklo parametrai) 

Bakstelǟkite SettingsŸOperation ParametersŸOff-grid Parameters ir Ǳeisite Ǳ atitinkamŃ ekranŃ, 

koks parodytas paveiksle. 

 

8-30 pav. Ne tinklo parametrai 

Ģr. apraġymŃ "8.5.2 Atsarginis reģimas". 

8.12.6 Active Power Regulation (aktyvios galios reguliavimas) 

Bakstelǟkite SettingsŸPower Regulation ParametersŸActive Power Regulation ir Ǳeisite Ǳ 

atitinkamŃ ekranŃ, koks parodytas paveiksle. 

 

8-31 pav. Aktyvios galios reguliavimas 
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8-11 lentelǟ  Aktyvios galios reguliavimo apraġymas 

Parametras Apraġymas Numatytas Diapazonas 

Active Power Soft 

Start after Fault 

Jungiklis aktyviosios galios 

paleidimo funkcijai ġvelniai 

Ǳjungti/iġjungti Ǳvykus gedimui 

ǰjungta 
ǰjungta / 

iġjungta 

Active Power Soft 

Start Time after Fault 

Ġvelnaus paleidimo laikas, 

reikalingas aktyviajai galiai 

padidinti nuo 0 iki nominalios 

vertǟs Ǳvykus gedimui 

600s 1s ~ 1200s 

Active Power Gradient 

Control 

Nustatykite, ar Ǳjungti aktyvaus 

galios gradiento valdymŃ.  
ǰjungta 

ǰjungta / 

iġjungta 

Active Power Decline 

Gradient  

Inverterio aktyviosios galios 

gradiento maģǟjimas per minutň 

39%/min. 
1%/min ~ 

6000%/min. Active Power Rising 

Gradient 

Didǟjantis keitiklio aktyviosios 

galios  

gradientas per minutň 

Active Power Setting 

Persistence 

Jungiklis aktyviosios galios 

nustatymȎ iġlaikymo funkcijai 

Ǳjungti/iġjungti 

Off 

(iġjungta) 

ǰjungta / 

iġjungta 

Active Power Limit Aktyvios galios ribojimo jungiklis ǰjungta 
ǰjungta / 

iġjungta 

Active Power Limit Ratio 
Aktyvios galios ribos ir nominalios 

galios santykis procentais 
100.0% 0 ~ 100% 

 

8.12.7 Reactive Power Regulation (reaktyviosios galios reguliavimas) 

Bakstelǟkite SettingsŸPower Regulation ParametersŸReactive Power Regulation ir Ǳeisite Ǳ 

atitinkamŃ ekranŃ, koks parodytas paveiksle. 

 

8-32 pav. Reaktyviosios galios reguliavimas 
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8-12 lentelǟ Reaktyviosios galios reguliavimo apraġymas 

Parametras Apraġymas Numatytas Diapazonas 

Reactive Power 

Setting Persistence 

Jungiklis reaktyviosios galios nustatymȎ 

iġlaikymo funkcijai Ǳjungti/iġjungti 
ǰjungta On / Off 

Reactive Power 

Regulation Mode 

Ģr."8.5.3 Reaktyviosios galios reguliavimo 

reģimas" 

Off 

(iġjungta) 

Off / PF / 

Qt / Q(P) / 

Q(U) 

Reactive Response 
Reaktyvaus atsako funkcija Ǳjungiama ir 

iġjungiama 
ǰjungta 

On / Off 

(Ǳjungta/iġjungt) 

Reactive Response 

Time 
Reaktyviosios galios atsako laikas 30.0s 0.1s ð 600s 

Reactive Power 

Ratio 
Reaktyviosios galios santykis 0.0% 0.0% ð 100% 

 

8.12.8 Battery Discharge Time (baterijos iġsikrovimo laikas) 

Bakstelǟkite SettingsŸEnergy Management ParameterŸBattery Discharge Time ir Ǳeisite Ǳ 

atitinkamŃ ekranŃ, koks parodytas paveiksle. 

Tai dienos laikas, kai akumuliatoriui leidģiama iġsikrauti, kad bȊtȎ galima iġkrauti maitinant namȎ 

apkrovas. 

 

8-33 pav. Baterijos iġsikrovimo laikas 

8.12.9 Battery Forced Charge Time (baterijos priverstinio Ǳkrovimo laikas) 

Bakstelǟkite SettingsŸEnergy Management ParameterŸBattery Forced Charge Time ir Ǳeisite Ǳ 

atitinkamŃ ekranŃ, koks parodytas paveiksle. 

Tai dienos laikas, kai keitiklis pradǟs Ǳkrauti akumuliatoriȎ nominalia kintamosios srovǟs galia. 






































































